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ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

USER MANUAL

Please read this manual thoroughly before using and save it for future reference.

WARNINGS

1. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch ON/OFF the appliance

provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they

have been given supervision or instruction conceming use of the appliance in a safe way and

understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not

pIuF in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

Children must be supervised not to play with this appliance.

This device is intended for household, indoor and dry use only.

Before use, place the product on hard, flat, stable and dry surface.

Ifthe device is not working as it should, has received a sharp blow, has been dropped, damaged,

left outdoors or dropped in-to water, do not use it.

Do not attempt any modification or repair by yourself and ensure that any repair is conducted

only by appropriately qualified technician.

If the supﬁ)ly cord is damaged, it must be replaced immediately by authorized and qualified

person only.

Plug in power supply that corresponds to the rated one on product only.

This product is not intended to filter oil or grease from air.

0. This device should never be switched on or stay plugged in power supply when not in use, while

replacing accessories or during cleaning.

11. Neverrun the device unless it is fully assembled.

12.  Always turn off the device before unplugging it from outlet.

13. Do not place the power cable near a heated surface.

14. Never use the power cable to pick up, carry, drag, pull, or lift the air purifier. Do not pull the
power cable against or around sharp comers and ed%es.

15. Use care when operating the device by keeping all foreign objects, fingers, body parts, hair,
loose clothing and jewelry away from openin%s.

16. Regularly remove blockages caused by dust, fluff, hair etc. because they greatly reduce device's
suction power and,/or general performance.

17. Never touch the device or its plug when your hands are wet.

18. Although the product has been checked its usage and consequences are strictly user
responsibility.

SET INCLUDES:

1x Air Purifier (see Picture 1)
A= front panel; B = control panel; C = air quality sensor; D = filters; E = dust sensor; F= power cord

1x Filters (see Picture 2)

A =Pre-filter, B = HEPA filter; C = Activated carbon filter

Pre-filter: to capture large particles such as dust.

HEPA filter: to remove microscopic particles down to 0,3 microns in size such as fine dust, smoke, pollen, bacteria and mold.

Activated carbon filter: consists of a vast system of highly adsorbent molecular sized pores to remove gases, light odors and VOC (volatile organic compounds).
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1x Remote control (see Picture 3)

= Auto Mode

= Child Lock

= Speed

=Timer

= lonizer

USAGE

NOTE: Before operating the device, make sure the air filters inside the air purifier are not wrapped in plastic.

Step 1: Plug the power cable in power supply.

Step 2: Press the power button and device will start working at fan speed 1, auto mode and with ionizer operating.

If you wish to change that setting, please follow the instructions below:

Speed

There are three fan speeds plus Auto and sleep modes. Pressing the fan speed button will cycle from auto mode through fan speeds before sleep mode. If you are sensitive to allergies, we
suggest running the air purifier on the highest fan speed you feel comfortable with.

Auto Mode

In Auto mode, the unit automatically adjusts its fan speed based on the air quality sensor reading. The sensor needs about 10 minutes to warm up to reach its maximum sensitivity.
Sleep Mode

Sleep mode reduces the fan speed to the lowest level, tums off the air quality display and dims the lights.

Timer

Press this button to choose one of four timer settings available: 1, 2, 4 or 8 hours. The air purifier will turn off after the set time on the timer has elapsed.

Child Lock

Pressing and holding (for around 3 seconds) the Timer and Speed buttons simuftaneously will lock the air purifier in it is current state. To unlock the air purifier, press and hold (3 seconds)
these two buttons again.

Air Quality sensor

Measures and displays air quality in color codes: green, orange, red. The color corresponds to the particle count as measured by the air quality sensor. Green: 0-50 pg/m3; Orange:
51-100 pg/m3; Red: >100 pg/m3.

NOTE: If sleep mode is chosen, this display is turned off.

Filter Reset (see also replacing the filters)

When the purifier has run for a total time of 3,000 hours, the switch of FILTER RESET on control panel will light to remind you to replace the pre-filter and activate carbon filter.

After replacing the filter, press the switch. The system will automatically clear the time and restart the timing filter usage time.

lonizer

Pressing the lonizer button to turn the ionizer function ON or OFF.

PLACEMENT

Always operate indoors and on a level surface.

Itis recommended operating the unit wherever you spend most of your time - typically a bedroom or living area. Set the fan speed to a level that is comfortable for you. In most cases you
can run the air purifier on a low fan speed. However if you have a larger living area you could run it on a higher fan speed when you are not in the room and then run it on a low speed
when you are present.

Since the airis pulled in from the front and exits from the top, you can place it anywhere in a room. Even beside the wall.

In order to get better performance in cleaning, it is recommended to place the purifier on the ground or a stable surface.

NOTE: Do not place where curtains or drapes can block the air intake.

MAINTENANCE

NOTE: Tum off the device and unplug from power supply before any maintenance.

- Clean the unit only when necessary. If the unit is used in a dirty environment, it may need cleaning more frequently.
- Wipe any dust away with a soft cloth (can be dry or damp).

- Do not use any cleaners or chemicals on the air purifier.

REPLACING THE FILTERS

Step 1: Tum off the device and unplug from power supply.

Step 2: Pull the front cover from the bottom towards you and ift up (see Picture 4).

Step 3: There are two swivel tabs at the top of the filter that hold it in place. Rotate them so you can remove the filters (see Picture 5). Remove HEPA filter with foam first by pulling two
straps (at top and bottom of filter). Next remove carbon filter by pulling its straps.

Step 4: Install the carbon filter first and then the HEPA filter with the foam side facing you.

Step 5: To place the cover back on, insert first at the top. There are for openings where the tabs from the top cover should be inserted. Rotate the cover down to seat it at the bottom and
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press it against the main unit.

Pre-Filter is made of a foam material that can be wiped or lightly vacuumed. It is designed to be replaced with the HEPA filter.

HEPA filter and Carbon filter: When the purifier has ran for 3.000 hours, the Filter Reset indicator illuminates to remind the user to replace the HEPA and carbon filters. After maintenance,
press “Filter Reset” to reset the filter replacement indicator.

SENSORS
Step 1: Clean out the dust blocking the sensor’s air inlet.
Step 2: If the sensor s giving a false reading, vacuum around the sensor to remove any dust have may have accumulated there.

TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution

Air quality indicator constantly shows poor Wipe the lens with a clean cloth or vacuum to remove any dust that has
air quality settled on the sensor (see picture 6).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

ID: 110039498

Model no.: EPI202-2A

Rated voltage: 220-240 VV~ ; 50 Hz ; Power: 55 W ; Class Il

Remote control: 3V DC - 1x CR2025 (INCLUDED)

ORT no. and Production date can be found on the product.

Rovus trademark owner, Importer to EU, Distributor: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Switzerland

Producer. Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, China
Country of origin: PR.C.
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ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

MANUAL PERDORIMI

Ju lutem lexoni yser manual para pérdorimit, sidomos Paralajmérimet dhe reziget

PARALAJMERIME

1. Fémijét e moshés nga 3 vjec e mé pak se 8 vjet mund vetem ta kalojné ON / OFF pajisjen,

me kusht gé té jené vendosur ose instaluar né pozicionin e tyre normal té punés dhe | jané

dhéné mbikéqyre ose udhézime lidhur me pérdorimin e pajisjes né njé vend té sigurté dhe té

kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét e moshés nga 3 vjeg e me pak se 8 vjet nuk duhet té futin,

rregullojné dhe pastrojné pajisjen ose té kryejné mirémbajtjen e pérdoruesit.

Fémijét duhet te mbikéqyren gé té mos luajné me kété pajisje.

Kjo pajisje éshté e destinuar vetém pér pérdorim shtépiak, te brendshshém dhe t€ thaté.

fr?r?_pérdor|m|t, vendosni produktin né sipérfaqe té forté, té sheshté, té géndrueshme dhe té

até.

Nése pajisja nuk punon sic duhet, ka maré nj goditje té fort, ka réné né tokg, ésht démtuar,

@shté 6né jashté ose ka réné né ujé, mos e pérdoni né kéto raste.

Mos béni asnjé ndérhyrje apo riparim veté dhe sigurohuni gé cdo riparim apo pérmirésim té

béhet nga njé teknik i kualifikuar.

Nése kordoni/kablloja e fumizimit éshté i démtuar, si duhet t& zévendésohet menjéheré nga

personi i autorizuar dhe kualifikuar.

Lidt(]jni kfturnizimin me energji elektrike gé korrespondon me até priz té vlerésuar vetém né kété

produkt.

Ky produkt nuk ka pér géllim té filtrojé vaj ose yndyrat nga ajri.

0. Ko pajisje kurré nuk duhet té H’}eté e ndezur ose t€ qéndrojé e mbuluar kur éshté né fumizim
me energji elektrike, dhe po ashtu kur nuk éshté né pérdorim, duke zévendésuar aksesorét apo

edhe gjaté pastrimit té saj.

Lens inside the sensor is dirty
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11. Asnjéheré mos e pérdomi pajisjen nése nuk éshté e montuar plotésisht.

12.  Gjithmoné fikni pajisjen para se ta shképutni nga priza.

13. Mos e vendosni kabllon e furnizimit me energji afér njé sipérfageje té nxehté.

14, Asnjéheré mos pérdomi kabllon e energjisé elektrike pér t& marr, mbartur diku tjetér, térhequr
apo ngritur pastruesin ¢ ajtit,

15, Mos terhigni kabllon e furnizimit me energji rreth skajeve apo kéndeve té mprehta.

16. Keni kujdes kur punoni me pajisjen, mbani té gjitha objektet e huaja, gishtat, pjesét e trupit,
flokét, veshjet e gjéra dhe bizhuterité larg hapésirave té hapura té pajisjes.

17. Hiqni megullisht bllokimet e shkaktuara tek pajisja nga pluhuri, leshi, flokét gt!']. Sepse ato
reduktojné dukshém fuginé e thithjes sé pajisjes dhe/ose performancén e pérgjithshme.

18. Asnjéheré mos prekni pajisjen 0se prizén e saj kur duart tuaja jané té lagura.

19. qu(ijqé produkti éshté i kontrolluar, pérdorimi i tij dhe pasojat jané rreptésisht pérgjegjési e
pérdoruesit.

SETI PERFSHIN:

1x Pastrues i ajrit (shih figurén 1)

A= paneli i pérparmé; B = panelii kontrollit; C = sensori i cilésisé sé ajrit; D = filtra, E = sensori i pluhurit; F=kurrizit powe

Ax Filtra (shih figurén 2)

A =Pre-filteri; B = filtri HEPA; C = Filtri i aktivizuar i karbonit

Pre- filteri: funksionon pér té kapur grimca t& médha té tilla si pluhuri.

Filtri HEPA: pér té hequr grimcat mikroskopike deri né 0,3 mikroné né madhési té tilla si pluhuri i imét, tymi, poleni, bakteret dhe myku. Filtri i aktivizuar | karbonit: pérbéhet nga njé sistem
i gjeré i poretave molekulare me adsorbim té larté pér té hequr gazrat, aromat e lehta dhe VOC ( komponimet organike t& pagéndrueshme).

1x Telekomandé kontrolluese (shih figurén 3)
@ =HAP / MBYLL butoni

= Gjumé

= Gjendja automatike

= Bllokimi pér fémijé

= Shpejtésia e ventilatorit
= Kohématési

= lonizer

PERDORIMI

SHENIM: Para pérdorimit t€ pajisjes sigurohuni qé filtrate e ajrit brenda pastruesit t€ ajrit t& mos mbéshtillen né plastiks.

Hapi 1: Futeni prizin né priz pér fumizim me energji elektrike.

Hapi 2: Shtypni butonin ON dhe pajisja do té fillojé t& punojé me shpejtésing e ventilatorit 1, menyrén automatike dhe me veprimin e jonizuesit.

Nése déshironi ta ndryshoni ate cilésim, ndigni udhézimet e méposhtme:

Shpejtésia e ventilatorit

Ekzistojné tre shpejtési té venilatorit gjendja automatike dhe gjendja e “fietur”. Shtypja e butonit t& shpejtésisé do té kalojé nga modaliteti automatic né modalitetin e “fietjes” apo
anasjelltas.Nése jeni té ndjeshém ndaj alergjive, ju sugjerojmé t& pérdomi pastrues té ajrit né shpejtésné mé té larté té ventilatorit né ményré qé té ndjeheni mé mire.

Modaliteti automatic - Auto mode

Né modalitetin Automatik, njésia automatikisht rregullon shpejtésiné e ventilatorit, bazuar né leximin e sensorit té cilésisé sé ajrit. Sensori ka nevojé pér reth 10 minuta pér t'u ngrohur
pér té anitur ndjeshmériné maksimale t€ saj.

Modaliteti “i fietur” - Sleep Mode

Modaliteti I fietur” zvogélon shpejtésiné e ventilatorit né nivelin mé té ulét, fik ekranin e cilésisé sé ajrit dhe zvogélon dritat.

Kohématési

Shtypni kété buton pér t& zgjedhur njé nga katér cilésimet e kohés: 1,2, 4 ose 8 oré. Pastruesi | ajit do té fiket pasi koha e caktuar né timer ka kaluar.

Bllokuesi pér fémijé

Shtypja dhe mbajtja (pér reth 3 sekonda) butonat “Timer” dhe “Speed” né té njejtén kohé do ta bllokojé pastruesin e ajrit né giendjen aktuale qé ka.Pér té zhbllokuar pastruesin e ajrit,
shtypni dhe mbasni (3 sekonda) kéto dy butona pérséri.
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Mat dhe tregon cilésiné e ajrit né kodet e ngjyrave: jeshile, portokalli, e kuge. Ngjyra korrespondon me grumbullimin e grimcave t& matur nga sensori | cilésisé sé ajrit. Gjelbér. 0-50 pg /
m3; Portokalli: 51-100 pg / m3; Kuge > 100 g / m3.

SHENIM: Nése modaliteti “! fietur” zgjidhet, ky ekran éshtd i fikur.

Rivendosja e filtrit (shih gjithashtu zévendésimin e filtrave)

Kur pastruesi té keté njé kohézgjatje totale prej 3,000 orésh, kalimi i FILTER RESET né panelin e kontrollit do t& ndizet pér tju kujtuar juve pér té zévendésuar para filtrin dhe aktivizuar filtrin
¢ karbonit.Pas nd&rimit & filtrit, shtypni kalimin, Sistemi automatikisht do té pastrojé kohén dhe do & rifillojé kohén e pérdorimit t& filtrit té kohés.

lonizer

Shtypja e butonit lonizues pér t& aktivizuar ose caktivizuar funksionin e jonizuesit.

VENDOSIA

Gjithmoné vendseni né ambiente t& mbyllura dhe né njé sipérfage té nivelizuarRekomandohet t& pérdomi njésiné kudo gé kaloni shumicén e kohés tuaj - zakonisht njé dhomé gjumi
ose zoné té gjallé. Vendosni shpejtésing e ventilatorit né njé nivel qé &shté e rehatshme pér ju. N& shumicén e rasteve mund t& pérdomi pastrues t€ ajrit né njé shpejtési té vogé! tifoze.
Megjithat8, nése keni njé zoné mé t& madhe t€ jetesés, ju mund ta kryeni até me njé shpejtési mé té larté t€ tifozéve kur nuk jeni né dhomé dhe pastaj drejtojeni até me shpejtési té ulét
kurjeni i pranishém.Megenése ajri éshté térhequr nga piesa e pérparme dhe del nga lart, mund ta vendosni kudo né njé dhomé. Edhe prané murit.Pér té pasur njé performancé mé té miré
né pastrim, rekomandohet g€ pastruesi t& vendoset né tok€ ose né njé sipérfaqe t€ qéndrueshme.SHENIM: Mos e vendosni aty ku ka perde ose drapes mund t& bllokojné marrien e ajit.
MIREMBAJTIA

SHENIM: Gaktivizoni pajisien dhe higi nga fumizimi me energii elektrike pérpara gdo mirémbaitieje.

- Pastroni njésiné vetém kur &shté e nevojshme. Nése njésia pérdoret né njé mjedis t& ndotur, mund t& keté nevojé pér pastrim mé shpesh.

- Fshini ¢do pluhur me njé lecké té buté (mund t& jeté e thaté ose e lagur).

- Mos pérdomi pastrues ose kimikate né pastruesin e ajrit.

NDERIMI | FILTRAVE

Hapi 1: Fikeni pajisjen dhe higeni nga fumizimi me energji elektrike.

Hapi 2: Térhigeni kapakun nga fund i poshtém tek ju dhe ngritni lart (shih Figura 4).

Hapi 3: Né skajin e sipérm té filtrit ekzistojné dy skeda qé e mbajné até né vend. Rrotulloni ato késhtu qé ju mund t higni filtrat (shih Figura 5). Higni filtrin HEPA me shkumé té paré duke
térhequr dy shiritat (né krye dhe né fund t& filtrit). Heq filtrin e karbonit duke térhequr shiritat e saj.

Hapi 4: Vendosni filtrin e karbonit s& pari dhe pastaj fiftrin HEPA me anén e shkumés qé ju ballafagohet.

Hapi 5: Pér & vendosur mbulesén pérséri, futni fillimisht né kiye. Ekzistojné hapje ku duhet té futen skedat nga kapaku i sipérm. Rrotulloni kapakun posht& pér ta vendosur né pjesén e
poshtme dhe shtypeni até kundér njésisé kryesore. R

Pre-Filter &shté béré nga njé material shkumé q& mund té fshihet leht8. Eshté projektuar té zévendésohet me filtrin HEPA.

Filtri i HEPA dhe filtri | karbonit: Kur pastruesi ka vrapuar pér 3.000 oré, treguesi i Resetrit té Filtrit ndrigon pér t' kujtuar pérdoruesit pér t& zévendésuar filtrat e HEPA dhe t& karbonit. Pas
mirémbajties, shtypni “Filter Reset” pér t€ rivendosur treguesin e zévendésimit t fltrit.

SENSORET

Hapi 1: Pastroni pluhurin duke bllokuar hyrjen e ajrit té sensorit.

Hapi 2: Nése sensori po jep njé lexim té memé, mund té ket& akumuluar vakum rreth sensorit pér t& hequr ndonjé pluhur.

PROBLEMATIKA

Problem Shkaku Zgjidhja

Treguesi i cilésisé sé ajrit vazhdimisht tregon Fshini lehté me njé lecké té pastér ose me fshesé me vakum pér té hequr
cilési t& dobét & ajrt pluhurin g8 éshté vendosur mbi sensor (shini figurén 6).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

ID: 110039498

Modeli nr.: EPI202-2A

Tensioni i vieresuar: 220-240 V-~ ; 50 Hz ; Fugia: 55 W ; Klasa Il

Telekomanda: 3V DC - 1x CR2025 (INCLUDED)

ORT nr. Dhe data e prodhimit gienden ne produkt.
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Lensi brenda sensorit &shté i ndotur

POBYC ACTPEA MPEYMCTBATE/ 3A Bb3IIYX

YITHTBAHE

Mons NPOoYETETe BHUMATENHO TOBA yMbTBAHE M 0 3ana3ete 3a 6b£|eLI.la yn0Tpe6a.

BHUMAHUE

1. [leua Ha Bb3pacT 0T 3 rOAMHM W NO-MANKO 0T 8 roAMHN BKKOYBAT / M3KAKYBAT Ypeaa camo
NPY YCNIOBHE, Ye € NOCTaBEH WM UHCTANMPAH B MPEAHA3HAYEHOTO CH HOPMATHO PaboTHO
NONOMEHKE, Ca NOZ HaZ3op, MONyYWIM ca yKasaHue 3a U3N0N3BaHETO Ha ypeaa no 6esonaceH
Ha4iH 1 pa3brpart CBbP3aHKTE C TOBa ONacHOCT!. [lela Ha Bb3PacT OT 3 FOAWHM U NO-Manko
0T 8 roavHK He TPAGBA @ BKAIOYBAT, 1 PEryAMpPaT W NOYUCTBAT YPeaa Wi ia U3BbpLLBaT
TEXHUYECKA NOAAPbIKKA N0 HErO.




ROVIUAS

17,
18.

[leuiata Tpsi6Ba a GbaaT Hab/t01aBaHK, 3a 1a He UrpasT ¢ T03u ypen.

T0Ba YCTPOWCTBO € NPEAHA3HAYEHO CaMO 3a IOMALLIHO, BLTPELLHO W CyX0 NMON3BaHE.

Mpeav ynotpeda nocTaBeTe NpojyKTa BbPXy TBbP/A, PaBHa, CTabMIHa U CyXa MOBbPXHOCT.
AKO ypebT He pabotd, Kakto 61 TpAGBAN0, aKo e Moay4wn OCTbp yaap, & 6wl U3nycHar,
NOBPE/EH, OCTaBEH Ha OTKPUTO WM M3NYCKaH BbB BOAA, HE I M3N03BaiTe.

He npaBeTe HWKAKBW NPOMEHW WM NOMPABKW CaMK W Ce YBEPETE, Ye BCEKU PEMOHT Ce
W3BbPILIBA CAMO OT KBANMBULMPAH TEXHHUK.

AKO 3axpaHBaWWAT Kaben e NoBpe/aeH, Toil Tps6Ba /1a Ob/e NOAMEHEH He3abaBHO Camo OT
KBAMOULMPAHO TNLLE.

BKntoyeTe B 3axpaHBaHe, KOETO 0TroBaps Ha HOMMHAJTHOTO, MOCOYEHO BbPXY MPOAYKTA.

031 NPOAYKT He € NpeHa3HaueH 3a GUITPUPAHE Ha Maco WK rPec OT Bb3fyxa.

ToBa yCTPOICTBO HMKOTa He TPAGBA 13 Ce BKIO4YBA WK 1a 0CTABa BK/IKYEHO B 3aXpaHBaHETo,
KOraTo He Ce 13M0/13Ba, J0KATO C& CMEHAT aKCECOapuTe WK N0 BPEME Ha MOYMUCTBAHE.
HWKora He nycKauTe yCTPOMCTBOTO, KO HE € HambAHO CI0BEHO.

BuHarm U3K104BanTe yCTPOWCTBOTO OT KOMYETO, NPEAK [a r0 U3KAKYHTE OT KOHTAKTa.

He nocraBsiTe 3axpaHBaliys kaben 61130 0 HarpsTa NOBbPXHOCT.

Hutkora He u3non3Baiite 3axpaHBaL(ua Kaben, 3a ia B3Mare, HOCHTE, BNauuTe, Abpnare Win
noeaurate ypeaa. He abpnalite 3axpaHBallya Kaben KbM Wi OKO0 OCTPM bIK U pbOOBe.
bbete BHUMATENHM, KOrato pabotute ¢ YCTPOWCTBOTO, KATO AbPIKMTE BCUYKW YyMau Tena,
MPbCTH, YaCTu OT TANOTO, KOCA, LIMPOKM ZIPEX 1 G1KyTa faned OT OTBOPUTE.

PelI0BHO OTCTpaHsABaiTe 3anylBaHudTa, MPUYMHEHW OT Mpax, NyX, Koca U Ap., Tbid Kato Te
3HQUUTEHO HAMaNIABAT BCMYKaTe/HaTa MOLLHOCT Ha YCTPOMCTBOTO W/ W 061LLaTa My eDEKTUBHOCT.
HuKora He J0KOCBalTe YCTPOICTBOTO WM LUENCENA, KOraTo PhLETe BX Ca MOKPH.

Bbnpekn ye MpPOLYKTLT € MPOBEpeH, Herosata ynotpeda M MOCMEACTBMATA Ca CTPOro
OTTOBOPHOCT Ha NOTpeouTens.

KOMN/EKTLT BHIHOYBA:

1x Npeyncraaren 3a Bb3yx (8 Mn. 1)

A= npegeH naen; B = kortponet naHen; C = ceH30p 3a Ka4ecTBOTO Ha Bb3fyxa ; D = duatpu, E = ceHsop 3a npax, F= Kaben

1x Guntpu (B KapmuHa 2)

A= npeggaputenex Guatbp; B = HEPA dunbp; C = AkTBEH Kap60oHOB dnATb

MpezBapuTeNeH GUATHP: yNaBA FONEMMTE YaCTULM KaTo npax.

HEPA GuATbp: ynaBst MMKPOCKONMYHM YacTMLM ¢ pa3mep A0 0,3 MUKDOHa, KaTo CUTEH MpaX, 4uM, NoneHH, GaKTepum 1 MyXbi.

AKTMBEH KapGOHOB GUATBP: CbCTOM Ce OT 0BLMPHA CUCTEMa OT CUIHO aGeopoupaLLyM Nopu ¢ MOMEKYARPEH pa3Mep 3a YNaBAHE Ha ra3oBe, NIk MUPU3MA M NETIMBI OpraHdHI
CbeMHEHHS.

1x [IuctaHumuonHo (Bi Un. 3)

@ =6yroH ON / OFF

= PexuM Ha 3acnusate
= ABTOMATHYEH PEXUM
= 3arioyBane 3a feua

= CKOPOCT Ha BeHTWnaTopa

= Taiimep

= Vouusatop
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YNOTPEBA

BHWUMAHME: Mpezu aa u3nonearte ypena, YBepeTe ce, Ye Bb3ayWHUTe GUITPU BLTPE B YPesa He Ca yBITH B 1aCTMaCcOBH ONaKOBKH.

CrbKa 1: BKnioyeTe 3axpaHBaluys Kaben B en. Mpexa.

Crbnka 2: HamicHere KonyeTo 3a BKKYBAHE Y YPEAbT LLe 3an04He a paboTi CbC CKOPOCT Ha BEHTWNATopa 1, aBTOMATUYEH PEIUM 1 BRIOYEH VIOHK3aTOP.

AKO UCKaTe [ia NPEMVHETe Ha Zipyra HaCTpOJika, MOnA CNeaBaiiTe MHCTPYKLMHTE:

CHopocT Ha BeHTHnaTopa

BeHmunatopbT MMa TpH CKOPOCTY MIIOC aBTOMATUYEH PEXUM Ha paloTa M PeMM Ha 3acruBaHe. HatvckaHeTo Ha GyToHa 3a CKOPOCTTA BEHTWNATOpWT Lie 3anoyHe ja pa6oT ot
aBTOMaTHYeH PERUM NPe3 BCHYKM CKOPOCTH, AOKATO CTUTHE A0 PEMUM Ha 3acnuBaHe. AKO CTe NPeApasnonoeHy KbM anepriu, npenopbyBame BU Aa M3non3Bate ypeaa Ha Haii-
BYCOKaTa CKOPOCT, Ha KOSITO Ce YyBCTBaTE KOM(OPTHO.

ABTOMaTHYEH peuM

B aBToMaTM4eH PEMVM, YPeALT aBTOMATHYHO PErynpa CKOPOCTTa Ha BEHTWIATOPa Bb3 0CHOBA Ha NOKA3aHMSTa Ha CEH30Pa 3a Ka4eCTBOTO Ha Bb3ayxa. CeH3opT ce Hyxaae ot okono 10
MWHYTY, 38 [1a Ce 3arpee 1 a AOCTUIHE MaKCUManHaTa Ci HyBCTBUTEHOCT.

Cnsiw pexum

PeMuUMLT Ha 3acn1BaHe HamanABa CKOPOCTTA Ha BEHTWNATOPA A0 Haii-HUCKOTO HUBO, U3KI0YBA AMCIIER 3 KAYECTBO Ha Bb3AyXa 1 3aTbMHABA CBETIMHUTE.

Taiimep

HacHeTe To31 GyToH, 3a a U30EPETe eAHa OT YeTMPHTE HACTPOJiKY Ha TaiiMepa: 1, 2, 4 win 8 yaca. MpeuvcTBaTENST Ha Bb3fyXa LLe Ce M3KII0YM CRes U3TUYaHe Ha 3a/iaAeHoTo Bpeme
Ha TaiiMepa.

3akniouBaHe 3a feya

HaTvcKaHeTo 1 3aIbpiaHeTo (3a 0KONO 3 CeKyHAM) Ha ByTOHMTE 3a TaliMep M CKOPOCT €HOBPEMEHHO LLe 6N10KVPa NPeYCTBATENs Ha Bb3AyXa B HETOBOTO TEKYLLO ChCTOAHNE. 3a Aa
OTHKOYMTE NPEYMCTBATENA Ha Bb3AYXA, HATMCHETE 1 3aAPbITe (3 CeKYHAN) Te3u 1Ba GyToHa OTHOBO.

CeH30p 3a KaYecTBOTO Ha Bb3AYXa

113vmepBa v noKa3Ba Ka4ecTBOTO Ha Bb3flyXa B LIBETOBY KOLOBE: 3eNIEH0, OPaHieBo, YepBeHO. LIBETLT CboTBeTCTBA Ha 6P0A Ha YacTULMTe, M3MEPEH Ype3 AaTuvKa 3a KayecTBoTo Ha
Bb3yxa. 3eneno: 0-50 pg / m3; Oparieso: 51-100 pg / m3; Yepeewo:> 100 pg / m3.

3ABENEMKA: Ao € 136paH PeruM Ha 3acn1BaHe, T031 AUCTIEN € M3KITHYEH.

Hynupate Ha ¢unTbpa (Bi. CbLLO NOAMAHA Ha uATPUTE)

Koraro npeyncteatenst pa6ot 3a 06uwo Bpeme o 3000 Yaca, npesktousatenst Ha FILTER RESET Ha KOHTPOAHMS NaHen We CBETHE, 3a Aa BU HanOMHH Ja NOAMEHMTE NPEABAPUTENHHUS
GWATbD ¥ Aa aKTVBMPaTE BLIMEPOAHHA GUATBP.

Cnen cMAHa Ha GuATbPa HaTUeHeTe GyToHa. CucTemara aBToMaT/HHO LLE U34CTY BPEMETO i Liie PECTApTMDA BPEMETO 38 U3NOM3BaHE Ha GWITHPE.

Wonu3arop

HamckaHe Ha 6yToHa 3a FoHu3aTop 3a Brto4BaHe W u3kkousaHe ON / OFF Ha fioHu3atopa.

MECTOMO/OKEHUE

BwHarv nocTagsiiTe ypeaa Ha 3aKpHTO 1 BbPXY PaBHa NOBBPXHOCT.

MpenopbyBa ce NOCTaBAHETO Ha ypeza TaM, KbAeTo MpeKapBarte No-ronsMara Yact oT BPEMETO CH - 0GMKHOBEHO CranHs win AHeBHa. HaCTpOViTe CKOPOCTTA Ha BEHTWNaTopa Ha yA06HO 3a
BAC HMBO. B N0BEYETO CNyyan MOMeTe Aa M3n0n3BaTe NPeYVCTBATENS Ha Bb3AYXa NP HICKA CKOPOCT Ha BEHTWNATOPA. BbNpekM ToBa, ako UMaTe No-ronsMa KinMLLHa 0L, MOXeTe Aa
1O CTapTMpaTe Ha No-BMCOKa CKOPOCT Ha BEHTWIATOPa, KOraTo He CTe B CTasTa, a Cej TOBa 4a ro NYCHETE Ha HI1CKa CKOPOCT, KOrato CTe B CTasTa.

Toil KaTo BB3AYXBT CE M3TEMS OT NPEAHaTa YacT M 13NM3a OT FOpHaTa YacT, MOKeTe Aa MOCTaBHTe ypesa HaBCAKbAE B NOMeLeHveTo. [lopy 4o CTeHaTa.

3a f1a NoCTrHeTe N0-A06bP edexT, NPenopbYMTENHO € Aa NOCTaBMTe NPEYUCTBATENA Ha 3EMST WK Ha Apyra CTaGUNHa NOBBPXHOCT.

3ABENEKA: He noctassifTe Ha MeCTa, KbAETO BUCALIM NEPAETA WK 3aBECH MOTaT a 6/I0KMPaT 0TBOPHTE 3a Bb3zyXa.

NOAAPbHKA

BHWUMAHWE: Ukntouete ypeza 1 U3BajeTe LLENcena OT KOHTaKTa Npean NOAAPbHKE.

- MouwcTaartTe ypena camo, ako e HeOBXOLMMO.

- 3a6bplueTe Npax ¢ MeKa Kbpna (Cyxa Wi Jieka BaHa).

- He u3nonasaiiTe HuKaKBy NOYMCTBALLY NPENapaTi Wi XMMUKaNK 3a MOYUCTBaHE Ha ypeaa.

CMSAHA HA ®UNTPUTE

Crbnka 1: M3knioete ypeaa v U3BajeTe Liencena ot KOHTaKTa.

Crbnka 2: M3gbpnaliTe NpeaHMs Kanak OTAONY KbM BaC v BAMTHETe Harope (Bu Mn. 4).

Crbnka 3: B ropHata 4acT Ha GuiTbpa 1Ma AiBe BbPTALLYM CE NIACTUHKM, KOWTO T0 3afbpHaT Ha MACTO. 3aBbpTETe v Taka, Ye Aa MOKeTe Aa 3BauTe Gutpute (BuwTe n 5). MbpBo
3Bapete HEPA ¢uiTbpa ¢ NsHa, Kato u3ibpnate 8a PeMbKa (0TTOPE v 0TAONY Ha GUATbPa). Cries ToBA NPEMaXHETE BbIEPOAHNA GWATHY, KATO U3EbPNATE PEMbLMTE.

Crbnka 4 MoHTMpaitte mbpBo KapGoHoBHA dwaTbp 1 cnes ToBa HEPA uaTbpa Cbe CTpaHaTa Ha nsHara.

Crbnka 5: 3a fia nocrasuTe 0GpaTHO Kanaka, NOCTABETe ro Hait-Hanpes otrope. Mva oTBopH, B KOWTO TPAIGBA Aa CE MOCTABAT yLUMTe OT FOPHHA Kanak. 3aBbpTeTe Kanaka Hagony, 3a Aa
10 N10CTABMTE Ha JbHOTO 1 0 HATUCHETE KbM OCHOBHOTO YCTROICTBO.

[TpegHMAT GWATHP € HanpaBeH OT NEHOMNACT, KOITO MOXe a Obae M36bpcaH Wn Nieko nouwcTeH. Toil e NpoexTMpaH a Gbae 3ameHeH ¢ HEPA GuiTbp.

HEPA dwmbp 1 KapGoHos dunTbp: Koraro npeuvicaarenst e pa6otwn 3a 3.000 yaca, MHAMKATOPLT 3a HyIMpaHe Ha GwiTbpa CBETH, 3a ja HANOMHH Ha NoTpeouTeNns Aa 3amMenn HEPA u
BbTIEPoRHUTE duaTpu. Cnef MoaapbiKKa, HamicHeTe “Filter Reset”, 3a fa Hynmpate MHAMKaTOPa 3a CMAHa Ha duTbpa.

CEH30PH
Crbnka 1: MouvcTeTe npaxa, 670KMpaLY BYXOAA Ha Bb3lyXa Ha CEH30Pa.
Crbika 2: AKO CeH30PbT OTYMTa TPELLHO, TIOYHCTETE OKONO HErO, 38 Aa OTCTPAHHTE EBEHTYANHO HATPYNBaHE Ha Mpax.

OTCTPAHSIBAHE HA NOBPEQIN
MpoGnem Mpuunna Pewenne
VHAMKATOPBT 32 KAYECTBOTO HA Bb3AyXa NOCTOAHHO | Jlewwata BLTPe B CEH30pa € 3aMbpcera M36bpLuere newara ¢ YuCTa Kbpna Wn NpofyXaiiTe, 3a Aa oTcTpaxmTe
N10Ka3Ba /10LI0 KAYECTBO HA Bb3ZyXa npaxa, KOITO Ce € Hatpynan Ha cen3opa (B Un. 6).
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[ucTauvonHo: 3V DC - 1x CR2025 (BK/KOYEHA)

CoGCTBEHVK Ha MapKaTa, BHocTen 3a EC v guctpubyrop: TOP SHOP INTERNATIONAL SA, VIA AL MULINO 22, 6814 CADEMPINO, LUiBeviyapust

BHocuTen 3a buarapus: Cryauo MoaepHa bnrapus EOO, 1750 Codws, OPOMAPK ODHC - CTPALA, 6yn. Lapurpaacko woce” N 40, Ten. 02/8185151, www.topshop.bg
[laTa Ha NPOV3BOZCTBO 1 CEPUEH HOMEP MOraT Aa GbaT OTKPUTU BbPXY MPOAYKTa.

PoByc e 3anaseHa Mapka Ha Top Shop Intemational SA.

Mpousoaven: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Kurai

CrpaHa Ha npouaxog; Kurait

TapaHuyMoHHaTa KapTa e B CHNa eAMHCTBEHO C NPUIOMKEH KbM HeR IOKYMEHT 3a 3aKynyBaHe - GaKTypa uiu Kacos GOH.

TapaHLyOHHM YCnoBHA

TapaHLMOHHISAT CPOK 3an0y4Ba Aa Teue OT JaTaTa Ha 3aKynyBaHETo Ha ypeaa OT JIMLETO, MOCOYEHO No-Tope;

TapaHLKOHHOTO 06CAY}KBaHE Ce OCLIECTBABA CAMO NPH HAMYMETO HA KOPEKTHO NOMbAHEHM 1 BANWAHY rapaHLMOHHM JOKYMEHTH 3a YPeaa 1 NP NPEACTaBAHE Ha BaNMIHNA NNATERHN
[LIOKyMeHTV 3a ypezia (Kacosa 6enewka wnm daktypa);
Ype/sT e npeHa3HayeH eAnHCTBEHO 3a AOMaluHa ynotpeda i He TpsiGBa Aa Ce 13n0N3Ba 3a MPOGECHOHANHN LenH;

TapaHLysTa e BanaHa camo 3a NOBPEAH, AbAKALM Ce Ha NPOM3BOACTBEH AEDEKT, KOVTO Ce & NPOSIBUA B PAMKNUTE Ha rapaHLVIOHHHA CPOK;

[apaHuwsTa Basu Ha TepuTopusTa Ha Peny6auka buarapus.
TbproBcKata rapaHLVs He ce NPU3HaBa B CAELHUTE ChyYau:

[Py HecnasBaHe U3MCKBaHWATA 3a YNOTPeGa Ha ypeza /Win OnuT 3a PEMOHT OT HeymbaHoMolueHo ot ,CTYAUO MOZEPHA - BBIITAPUS” EOOL nvue;

Tpy NOBpELH, AbMHALLY Ce Ha HEKa4eCTBEH TPaHCMOPT, HEMOZXOAALLO ChXPaHEHHE, HEU3NPABHOCTH M0 eNeKTPUYECKaTa MPEXa, HeCnasBaHe Ha NPUIDPYKaBaLLaTa ypeaa AOKYMEHTaLWS;
Tpu NOBPeAv B pe3ynTaT Ha GOpCMaKopHH 06CTOSTENCTBa.
[lombAHuTeNHa rapaHLVoHHa MHGOPMALWA NP AVPEKTHa NPoAaiGa (MpK 3aKynyBaHe Ha MACTO OT Marasu)

TpeTeHLMM 33 HEOKOMMNEKTOBAHOCT Ha M3BENMETO Ce 0GCAYHBAT CAMO B MOMEHTA Ha HEroBOTO 3aKynyBaHe/40CTaBKa.
3anBNeHws 3a NPEOCTaBAHE Ha ThPrOBCKA rapaHLWs Morar Ja ce NpeasiBaT no Baw M36op Ha aapeca Ha ynpaeneve Ha Ctyauo MoaepHa - Bbarapus EQOZ B rp. Codus, OPOMAPK
OOUC - CTPALA, 1750 Codws, CTonnyHa 06uHa, paiioH Mnagocr, 6yn. ,Llapurpagcko woce” N2 40 unm BbB BCEKM EAMH OT THPrOBCKWTE 06K Ha Cyauno MogepHa - Bbarapus EOO/
8 Peny6nuka barapus.
[lombAHuTeNHa rapaHLMoHHa MHGopMaLKs npy npogax6a ot pascToaHue (no TenedoHa)
3anBNeHws 3a NPEOCTaBAHE Ha ThPrOBCKA rapaHLWs Morar Ja Ce NpeasiBaT no Balw 36op Ha aapeca Ha ynpaeneve Ha Ctyauo MoaepHa - Bbarapus EQOZ B rp. Codus, KOPOMAPK
OOUC - CTPALA, 1750 Codws, CtonnyHa 06uHa, paiioH Mnagocr, 6yn. ,Llapurpagcko woce” N2 40 unm BbB BCEKM EAMH OT THPrOBCKWTE 06K Ha Cryauno MogepHa - Bbarapus EOOZ
8 Peny6nuka barapus.
3aK0H0Ba rapaHLya
He3aByciMo 0T HacToAlLaTa ThProBCKaTa rapaHLyiA, NPOAaBayLT OTTOBapA 3a JMNCaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha NOTpEGUTENCKaTa CTOKa C Or0BOPa 3a NPOJakGa CbImacHo 3aKoHoBaTa
rapaHLus.
Hacrosiwara TbproscKa rapaHLys He OKa3Ba BAMAHME BbpXy NPaBaTa Ha noTpeGuTenvTe, NpoMsTMYaLLY OT pasnopea6uTe Ha un. 112-115 ot 3akoHa 3a 3alwuTa Ha noTpeouTenuTe, a
UMEHHO:
[pasa Ha notpebuTens
Yn. 112. (1) NMpu HeCbOTBETCTBIE Ha NOTPEGUTENCKATA CTOK C OrOBOPa 3a NPOKaKGa NOTPEOUTENST UMa NPaBo Aa MPEAsBY PEKNaMaLys, KaTo Movcka OT NpojaBaya Aa NpUBee
CTOKaTa B CbOTBETCTBYE C JOrOBOPA 3a NPozai6a. B 103 cnyyaii notpeGuTensT Moie Aa 1361pa Mexay U3BbPLIBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa WK 3aMsiHaTa /i ¢ HOBa, 0CBEH aK TOBa &
HEBL3MOKHO WM U3OPAHUST OT HEro HaulH 3a 06e3LLETEHIE € HENPONOPLMOHANEH B CPABHEHHE C APYIvA.
(2) Cisira ce, ye ZianieH HauMH 3a 06e3LLeTABaHe Ha NoTpeGUTeNs e HenpoNOPLVIOHANIEH, aKO HETOBOTO M3NON3BaHe Hanlara Pasxoav Ha NPoJaBaya, KOUTO B CPABHEHHE C APYTUA HauuH
Ha 06e31eTABAHE Ca HEPasyMHH, KaTo Ce B3eMaT NpeasHA:

1. cToVHOCTTa Ha noTpeGMTeNcHarta CToKa, aKo HAMALLE MNCa Ha HECLOTBETCTBHE;
2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO;
3. BBb3MOKHOCTT J1a Ce NPEAoKY Ha NOTPEGUTENS ApYT HauuH Ha 06e3ILeTABAHE, KOMTO He e CBbP3aH CbC 3HaYHTENHI HeyRo6CTBa 3a Hero.
Yn. 113. (1) Korao notpeGutenckara CToka He COTBETCTBA Ha J0FOBOPA 3a NPOAa0a, NPOAaBayLT € ATbHEH Aa 5t MPUBEAE B CbOTBETCTBYE C A0TOBOPA 3a NPOAaK0a.
(2) MpvBeNKAaHeTO Ha NOTPeGHUTENCKaTa CTOKa B ChOTBETCTBHE C A0r0BOPA 3 NPoAaX6a TPAGBA Aa Ce M3BbPLLIY B PAMKHTE Ha BANH MECEL, CYUTaHO OT NPEAABSBAHETO Ha peKnamaLysTa
0T noTpeduTens.
(3) Cnep ms™4aHeTo Ha cpoKa No an. 2 NOTPeGUTENST MMa NpaBo Aa pasBanv JOroBopa v Aa My Obje Bb3CTAHOBEH 3anaTeHaTa CyMa WK [la vcka HamanaBaHe Ha LigHaTa Ha
NOTPEGUTENCKaTa CTOKa CbmacHo Wi, 114,
(4) NpuBEMAAHETO Ha NOTPEGUTENCKaTA CTOKA B CLOTBETCTBHE C 4OT0BOPA 3a NPOAaN0a e 6e3M1aTHo 3a noTpetuTens. Toii He AbMKU PA3XOAM 3a EKCNIEAVIPAHE Ha NOTPEGHTENCKaTA CTOKA
W1 33 MaTepHany 1 Tpyz, CBLP3aHK C PEMOHTA i, M He TPAGBA Aa MOHACA 3HauUTENHH HeyRoGCTBa.
(5) MorpebutensT Moxe Za MCcKa 1 06e3LLETEHNE 38 NPETLPNIEHNTE BCEACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAN.
Yn. 114. Mpu HECLOTBETCTBME Ha NOTPEOUTENCKATA CTOKA C A0TOBOPA 3a NPOKAKGa U KOraTo NOTPEGUTENST He € YA0BNETBOPEH OT PELIaBaHETO Ha peknamalusta no wn. 113, Toi uma
NPaBO Ha M360p MENAY eAHa OT CNESHITE Bb3MOMKHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha 0r0BOPa 1 Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTeHara OT Hero cyMa;

2. HamansiBaHe Ha LieHara.
(2) NoTpe6uTensT He MoXe Aa NPETEHIMPa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aMnaTeHaTa CyMa Wi 3a HaManABaHe LigHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo ThProBELIbT Ce Chack a Gb/ie M3BbpLLEHa 3aMAHa
Ha NoTpe6uTeNcKata CToka C HOBa WAv Aia Ce NONpasy CTOKATa B PAMKWUTE Ha eAvH MeCeLl O NPeAsBABaHe Ha peknamaLysTa ot notpedutens.
(3) ThproBeLT e [UTbieH Aa YAOBNETBOPH MCKaHe 3a PasBanaHe Ha JOT0BOPa 1 Aa Bb3CTaHOBY 3aLnaTeHara OT NOTPEGMTENs CyMa, KOrato Ce Kato € YA0BNETBOPWA TpH pernamaLiy
Ha noTpeGuTeNs Ype3 n3BbPLIBAHE HA PEMOHT Ha €Ha 1 Cbllia CTOKA, B PaMKWTE Ha CPOKa Ha rapauuaTa no un. 115, e Hanuue cnefBalia noABa Ha HECLOTBETCTBYE Ha CTOKaTa ¢
Z0r0BOpa 3a NpojanGa.
(4) MoTpeGuTensT He MOMe Aa NPeTEHAVPa 3a PasBanaHe Ha AOr0BOPa, aKo HECHOTBETCTBIETO Ha NOTPEGUTENCKaTa CTOKa C 0r0BOPA € HE3HAUHTENHO.
Yn. 115. (1) MoTpeburenst Moxe 4a ynpaxHu NPaBOTO Cv N0 TO31 pasaen B CPOK 0 ABE FOAMHH, CYUTAHO OT A0CTABAHETO Ha NOTPEBUTENCKaTa CTOKa.
(2) Cpoxer no an. 1 cnvpa aa Teye Npe3 BPeMeTo, HEOGXOAMMO 3a NONpaBKaTa WM 3aMsHaTa Ha NoTpeGMTeNCKaTa CToka Wi 3a NOCTUraHe Ha CropasyMeHve Mexay npokasaya v
noTpe6uTens 3a pelaBane Ha cnopa.
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(3) YnpaHsBaHETO Ha NpaBOoTO Ha NoTpeGuTens Mo an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYT CPOK 38 MPEABABAHE Ha MCK, Pa3NuyeH OT cpoka no an. 1.

[paso Ha 0TKa3 0T 40roBOp 3a NpogaxGa, CKKYEH OT pa3cTosHue (Mo TenedoHa)
B KayecTsoTo By Ha notpe6uTen Bue uMate npaBo, 63 Aa AbmwTe 00€3LIETEHME WK HEYCTOVKa 1 663 Aa NOCOYBATE MPUYMHA, A Ce OTKAKETE OT CKAIOYEHVA 10r0BOP B CPOK oT 14 /
YeTUPUHAAECET/ KaneHRapHH AHM, CYMTAHO OT AaTaTa Ha Nony4aBaHe Ha ypeaa.
3a ja ynpasHuTE NPaBOTO CH Ha OTKA3 0T 0TOBOPA, CKAIOYEH OT pa3cTonkue, No Baw u36op Mowere Aa yBeJOMUTE BHOCHTENS 32 ENaHHETO CH upes:

1. nombABaHe Ha (OpMyNAPa 3a 0TKa3 OT NOKYMKa Ha eNEKTPOHHaTa CTPaHNLA Ha BHOCTENS: www.topshop.bg;
2. 4pe3 nomb/1BaHe 1 NoJiaBaHe Ha CTaHZapTHUS (OPMYAAP 3a 0TKA3 B NMCMEHa (OpMa Ha CleaHHs aapec Ha BHocuTens: KOPOMAPK OOHC - CTPAJA, 1750 Codus, CronmyHa 06UmHa,
paitor Mnagocr, 6yn. ,Liapurpaacko woce” Ne 40 wm
3.110 Apyr Ha4¥H, B TOBA Y¥CNO - YPE3 MACMO, M3NPATEHO A0 BHOCHTENS MO MOLLAT, HA ENEKTPOHHA MOLLA HA BHOCHTEAS WM N0 YT HAYMH.
3a Ha[NeHO yNpaHsBaHe Ha NPaBOTO Ha OTKa3, ClefBa Aa npeactasuTe Ha ,CTYAMO MOJEPHA EBTAPUA” EOOZ crokara BbB BiAa, B KOWTO CTE 5 MOAYYWA, C U3USN0 3anaseHa
0NaKOBKa ¥ HeV3NoN3BaHa No NPeAHa3HaeHue, NPUAPYIKEHa C BCHYKY OPUTHANHM OKYMEHTV - AOrOBOP, GaKTypa, Kacosa benexka. Heobxoanmo e ia U3npaTuTe CTokara Ha agpec:
[OPOMAPK O®HC - CTPAZA, 1750 Codws, CronmyHa o6ivHa, pavioH Mnagocr, 6yn. ,Llapurpagcko woce” N2 40 6e3 HeonpaeaaHo 3a6aBsHe v BbB BCHYKY Cllydan He Mo-KbCHO oT 14
/4ETUPUHZECET/ AHH, CHUTAHO OT JeHs, B KOVTO CTe Hu MH(OPMMPanK 3a 0TKa3a cu oT AoroBopa. He ce npuema 0TKa3 OT NOKYMKa 1 He Ce Bb3CTaHOBABAT HanpaBeHHuTe NaLiaHus,
B CNyyaid, Ye: CToKata e Guna ynotpeGABaHa Mo MpeaHasHadeHve; CTokaTa e Guna pasneyataa M BPbILAHETO /i & HEBb3MOKHO NOPAAN XUIVIEHHN / 3LPaBHM CbOGPaMEHHSs; npn
HenpeacTaBsHe Ha HeOGXOBUMHTE OKYMEHTH, KaKTO 1 B OCTaHanMTe CAyyau no 1. 57 or 3aKoHa 3a 3aluyTa Ha notpeGuTenure.
Pexnamauum
Pexnamaumn o Cryavo Mogepa bbarapus EQOL npu 3akynyBaHe Ha ypeaa Ha MSACTO B MaraauHa W1 npu JOroBOPH 3a NPoAaX0a, CKAIOYEHH OT pascTosiHye MOraT Aa Ce npeasBABar
1o Bal n360p Ha agpeca Ha ynpaenexue Ha Cryauo Mogepa - Buarapus EOOZ B rp. Codus, HOPOMAPK OUC - CTPAJA, 1750 Codwa, CronmuHa 06lumHa, pavioH Mnagocr, 6yn.
Llapurpaacko woce” Ne 40 unu BLB BCEKM €JMH OT ThproBekuTe 06eKTM Ha Cryano MogepHa - Bbarapus EOOL B Peny6auka Bbarapus.
Cornacto yn. 114, an. 3 or 3akoHa 3a 3aluyTa Ha noTpeGUTEANTE, MMaTe NPaBO A VCKaTe Pa3BansHe Ha A0roBOPa 3a NPoKaiGa Ha ypeaa 1 a nonyyuTe 0GpaTHO Nnatenara ot Bac
Liea, aKo cnes karo Cryano MopepHa - buarapus EOO/] e yaoBneTBopno Tpv Bawwm pexnamaumi Ha ypeaa ypes U3BbplIBaHe Ha PEMOHT B PaMKWUTE Ha [BE FOBMHH OT BIM3aHeTo B
BBB B/IajicHME Ha YPeLa, e HanvLie CneBalla NosiBa Ha HECHOTBETCTBIE Ha Ypefa C JOroBOpa 3a Npoaea.
3a [0mbAHHTENHa MH(OPMALLVA MOXETe [ia Ce CBbPHETe C 0TAen ,[PHia 3a KvenTa“ Ha Ten. 02/ 81 851 51 ot noHeaeHyK A0 neTbk, umeitn: care.bg@studio-modema.com

Toau cuMBON, BPXY 3aKyNEHOTO OT Bac enexTpryecko win enektpoHHo o6opyaBate (EEQ) yka3ea, Ye MPOAYKTLT He € GUTOB OTNafbK 1 & MPeAHa3HaYeH 3a M3XBbpAfHe
€/IMHCTBEHO B KOHTEIHEPH 33 Pa3aeNHo ChBMpaHe Ha uansano ot ynotpeda EEQ.
B cnyyail, ye KbM 3aKynexoto ot Bac EEQ ca By Guin npegocTaBenn 1 Gatepui/akyMynaTopH, MONs U3XBLPASITE T Pa3aenHo B KOHTEHepUTe, NPeHasHadeHH 3a
GaTepu v akyMynatopy Wi rv npeaaBaiiTe 3a peLuKMpaxe Ha 0603HayeHwTe 3a ToBa Mecta!
I /011, 13BbDIAVITE €/1EMEHTTE HA OMaKOBKATA Ha 3aKYNIEHOTO OT Bac EEQ Pasfento B KOHTEIiHEpHTe, MPEIHAZHAYEHH 33 CHOTBETHIA MaTepHan!
Cne mnHaTa aMopTV3aLIs Ha NPO/YKTa WA KOraTo T031 NPO/YKT npecTaHe Aa By e HeoBxomuM, CnezBa Aa ro M3XBLPAWTE B KOHTENHep 3a Pasfento ChoupaHe Ha #anaano ot ynorpe6a
EEO, a ro npesasete Ha opraHM3aLus 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTNafbLMTe OT M3nA3no ot ynotpeba EEQ v fa ro npepazieTe 06paTHO BbB BCEKM TbproBCKM 06EKT Ha ,CTyauno
MogepHa - Bbarapus “ EOOL. ,Cryano MogepHa - Buarapus “ EOOZ u3mbaHsBa 3afibAKeHHATA CU BB BPb3KA C PA3AENHOTO CbupaHe 1 TpeTMpaHe Ha EEOQ, KakTo v 3a nocTuraHe Ha
ChOTBETHHTE LIEW 3a Pagento Choupare, NoBTopHa ynoTpe6a, peuykivpare 1/wiv onon3oTsopsaBare Ha EEQ 4pes KonexBHa cucTeMa, Ne/iCTaBnABaHa OT CeAHaTa OpraHu3aLys
110 onon3oTBopsiBaHe: YruTpeiia Exko EOOL 1528 Codms, yn. Mognopy4wk Mopaak Tosopos 4, BG 202099392, MON: Mapueta CrosiHoBa.
Paspentoto cbbrpaKe v peuukanpare Ha unsano ot ynorpe6a EEQ vma CbliecTBeHa eKoN0rMyHa GYHKLVA - OnasBaHe Ha 34paBero, Bb3fyxa, NOYBMTE M BOLMTE OT 3aMbpCABaHE
C TEXKV METanv 1 C Apyrv Onacky Belueca. Kato ce norpuiuTe 1031 NPOLYKT 4a Gbje M3XBBIEH N0 NOLXOAALL HauwH, Bue Le NoMOrHeTe 3a NpeoTBpaTABaHe Ha MoTeHLManH!
HeraTvBHI NOCEAVLM 33 OKOTHaTa CPeAa M YOBELUKOTO 3paBe, KOUTO B MPOTMBEH Cy4ail Gixa MOrM a GbAaT NPUUMHEHH OT HENOAXOLALLIO M3XBLPASHE Ha TO3M MPOAYKT.
3a no-noapo6Ha MHGOPMALNA 3 CHOMPAHETO M PELMKIMPAHETO Ha TO31 MPOAYKT, MONA, CBbpieTe ce ¢ MecTHata PUOCB, ¢ MMueHsupaHa opraHu3aLus no 0non3oTBopABaHe Ha
otnagbLy ot EEQ, Gatepuu 1 akyMynaTopu Wik ¢ MaraavHa, OT KoifTo € 3akyneHo EEQ.
Mons, u3xebpnsiie pasgenHo!

TPOU3XOA:KMTAI

BHOCHTEJT: CTYMO MOZEPHA BBTAPUSA EOOZ, EMK 121009078, che cenianuuie 1 aipec Ha ynpaBnexue:

IOPOMAPK O®UC - CTPAZIA, 1750 Codws, CronnyHa o6ymHa, paiion Mnagocr, 6yn. ,Liapurpaacko woce” Ne 40, Ten. 02/ 81 851 51, www. topshop. bg

B KayecrBoTo Bi Ha notpebuTen Bue umare npaso, 6e3 Aa AbMmiiTe 06e3LLeTeHUe WK HeyCToiKa v 663 Jja nocouBaTe NPUMHa, [a Ce OTKANETE OT CKIK0YEHNS JOr0BOp OT PascTonHue
B CPOK OT 14 /4eTUpnHaeceT/ KaneHaapHM AHK, CYUTAHO OT iaTata Ha NoNy4aBaHe Ha nopbyaHarta Coka.

3a Ha[VIEHO YNpaKHsBaHE Ha NPaBOTO CH Ha OTKA3, CNeaBa Aa npeactasuTe Ha ,CTYAMO0 MOJEPHA BHATAPUA” EQOL cTokata BbB BUA, B KOITO CTE A MOAYYWA, C U3UANO 3anaseHa
0NaKOBKa ¥ HeV3NON3BaHa NO NPeAHa3Ha4eHue, NPUAPYIKEHa C BCHYKY OPUTHANHM OKYMEHTV - AOrOBOP, GaKTypa, Kacosa benexka. Heobxoanmo e ia U3npaTuTe CTokara Ha agpec:
FOPOMAPK O®KC - CTPAZIA, 1750 Codws, CtonnyHa 06uumHa, paitor Miagocr, 6yn. ,Lapurpaacko woce Ne 40 6e3 HeonpaBAaHO 3a6aBsiHe v BbB BCHYKY Cly4ak He MO-KbCHO T 14 /
YETUPHHAAECET/ AHH, CYMTAHO OT AeHS, B KOVTO CTE HIl MH(OPMUPaNK 3a 0TKa3a CH OT 40r0BOpa.

He ce npuema 0TKa3 OT NOKyNKa ¥ He Ce Bb3CTAHOBABAT HANPaBEHWTe MiallaHws, B CAyyal, Ye: CToKaTa e Guna ynotpeGABaHa No npeaHasHadeHwe; CTokata e Guna pasneyarana n
BPbLAHETO /i € HEBb3MOIKHO NMOPaLV XMIVEHHN / 34paBHM CbOGPAmEHWS; NPK HenpezCTaBsHe Ha HeoBXOLMMUTE OKYMEHTH, KAKTO W B OCTaHanuTe clyyau no un. 57 or 3aKoHa 3a
3alvTa Ha notpebuTenuTe.

ROVUS ASTREA PROCISCIVAC ZRAKA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo Vas da pailjivo proGitate uputstvo za upotrebu i saCuvate ga za buduce koriStenje.

UPOZORENJA

1. Djeca u dobi od 3 godine i mlada od 8 godina mogu ukljuciti / iskljuciti aparat samo pod
uvjetom da je postavljen ili instaliran u predvidenom normalnom radnom polozaju i da su pod
nadzorom 1li uputama o koristenju uredaja u sigumom i da razumiju opasnosti. Djeca od 3

odine i manje od 8 godina ne smiju ukljucivati, regulisati i Cistiti uredaj niti viSiti odrzavanje.
2. Djeca moraju biti pod nadzorom da se ne bi igrala s ovim uredajem.
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Ovaj uredaj je namijenjen samo za kucnu, unutrasnju i suhu upotrebu.

Prije upotrebe stavite proizvod na tvrdu, ravnu, stabilnu i suhu povrsinu. )

Ako uredaj ne radi onako kako bi trebao, dobio je ostar udarac, bio ispusten, ostecen, ostavijen

na otvorenom ili ispusten u vodu, nemojte ga koristiti.

Ne pokuSavajte da vrSite bilo kakve modifikacije ili popravke i osigurajte da bilo koji popravak

obavlja samo odgovarajuce obuceni tehnicar.

Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga odmah zamijeniti ovlasteno i kvalifikovano lice.

Prikljucite napajanje koje odgovara jedinici na uredaju.

Ova proizvod nije namijenjen za filtriranje ulja il masti iz zraka.

0. Ovaj uredaj nikada ne treba ukljucivati ili ostati ukljucen u napajanje kada nije u upotrebi,

tokom mijenjanja dodataka ili za viijeme Giscenja.

11. Nikada nemojte pokretati uredaj ako nije potpuno sastavljen.

12. Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga iskljucite iz uticnice.

13.  Ne postavljajte kabl za napajanje blizu bilo koje povrSine za %rijanje. )

14. Nikada ne koristite kabl za napajanje da biste podigli, nosili, povlaCili ili podizali prociscivac
vazduha. Ne poviacite kabl za napajanje na ili oko ostrih uglova i ivica.

15. Budite oprezni pri rukovanju uredajem drzeci sve strane predmete, prste, dijelove tijela, kosu,
odjecu i nakit dalje od otvora.

16. Redovno uklanjajte zacepljenja uzrokovana prasinom, dlakama, kosom i slicno, jer oni uveliko
smanjuju usisnu snagu uredaja i / ili opste performanse.

17. Nikada ne dodirujte uredaj ili njegov utikaC kada su vam ruke viazne.

18. lako je uredaj provjeren, njegova upotreba i posljedice su strogo korisnikova odgovomost.

SET UKUUCUJE:

1x Prociscivac zraka (pogledajte Sliku 1)

A= prednja ploca; B = kontrolna ploca; C = senzor kvalitete zraka ; D = filteri, E = senzor za praSinu, F= kabl za napajanje

Ax Filteri (pogledaijte Sliku 2)

A=Predfilter; B = HEPA filter; C = Filter s aktivnim ugljenom

Predfilter. za hvatanje velikih Cestica kao $to je prasina.

HEPA filter: za uklanjanje mikroskopskih Cestica do velicine od 0,3 mikrona kao Sto su fini prah, dim, polen, bakterije i plijesan.

Filter sa aktivnim ugljenom: sastoji se od ogromnog sistema pora sa velikom absorbcijom i molekulskom velicinom za uklanjanje gasova, lakih mirisa i VOC (isparfjiva organska jedinjenja).

1x Daljinski upravija¢ (pogledaite Sliku 3)

@ = 0N/ OFF dugme

= Rezim mirovanja
= Auto Rezim
= Sigurnosno zakljucavanje
= Brzina ventilatora
=Tajmer
= Jonizator
UPOTREBA
INAPOMENA: Prije rada s uredajem, provjerite da filteri za zrak unutar uredaja nisu omotani u plastiku.

Korak 1: Prikljucite kabl za napajanje u napajanje.
Korak 2: Pritisnite dugme za napajanje i uredaj e poceti da radi na brzini ventilatora 1, automatskom rezimu rada i radu jonizatora.

Ako Zelite promijeniti tu postavku, slijedite upute u nastavku:
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Postoje tri brzine ventilatora plus automatski i rezim mirovanja. Pritisak na dugme za brzinu ventilatora Ce preci iz automatskog rezima kroz brzine ventilatora prije rezima mirovanja. Ako ste
osjetljivi na alergije, predlazemo da prociscivac zraka koristite na najvecoj brzini ventilatora s kojom se osjecate ugodno.

Auto Rezim

U Auto rezimu, jedinica automatski podeSava brzinu ventilatora na osnovu o¢itavanja senzora kvaliteta zraka. Senzoru je potrebno oko 10 minuta da se zagrije da bi postigao maksimalnu
osjetljivost.

ReZim mirovanja

Rezim mirovanja smanjuje brzinu ventilatora na najnizi nivo, iskljucuje prikaz kvaliteta zraka i prigusuje svjetla.

Tajmer

Pritisnite ovo dugme da biste izabrali jednu od Cetiri raspolozive postavke tajmera: 1, 2, 4 ili 8 sati. ProCiScivac zraka Ce se iskijuciti nakon isteka podeSenog vremena na tajmeru.
Sigurnosno zaklju¢avanje

Pritiskom i drzanjem (oko 3 sekunde) tastera tajmera i brzine istovremeno ce zakljucati preciscivac zraka u svom trenutnom stanju. Da biste otkljucali prociScivac zraka, ponovo pritisnite
i drZite ova dva dugmeta (3 sekunde).

Senzor za kvalitetu zraka

Mieri i prikazuje kvalitetu zraka u bojama: zelena, narancasta, crvena. Boja odgovara broju Cestica koje se mjere senzorom kvaliteta zraka. Zelena: 0-50 pg / m3; Narandza: 51-100 pg
/ m3; Crvena:> 100 g / m3.

NAPOMENA: Ako je izabran rezim mirovanja, ovaj ekran je iskljucen.

Ponovno postavijanje filtera (pogledajte i zamjenu filtera)

Kada prociscivac radi ukupno 3000 sati, prekidac FILTER RESET na kontrolnoj ploi ce se upaliti kako bi vas podsjetio da zamijenite predfilter i aktivirate ugljeni filter.

Nakon zamjene filtera, pritisnite prekidac. Sistem ¢e automatski izbrisati vrijeme i ponovno pokrenuti viijeme koristenja filtera za mjerenje viemena.

Jonizator

Pritiskom na ovo dugme za ukfjucivanje ili iskljucivanje jonizatora.

POSTAVLANJE

Uvijek neka radi u zatvorenom prostoru i na ravnoj povrsini.

Preporucuje se upravijanje uredajem gdje god provodite vecinu vremena - obicno spavaca soba ili dnevni boravak. Podesite brzinu ventilatora na nivo koji vam odgovara. U vecini slucajeva
prociScivac zraka moZete pokrenuti na niskoj brzini ventilatora. Medutim, ako imate veci dnevni prostor, mozete ga pokrenuti na vecoj brzini ventilatora kada niste u prostoriji i onda ga
pokrenuti na maloj brzini kada ste prisutni. .

Posto se vazduh uvlaci naprijed i izlazi sa vrha, mozete ga postaviti bilo gdje u prostoriji. Cak i pored zida.

Da bi se postigao bolji ucinak CiScenja, preporucuje se da se pro€isivac postavi na tlo ili na stabilnu povrsinu.

NAPOMENA: Ne postavijajte na mjesta na kojima zavjese i zastori mogu da blokiraju usis vazduha.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz napajanja prije bilo kakvog odrzavanja.

- Otistite uredaj samo kada je to potrebno. Ako se uredaj koristi u prijavom okruzenju, potrebno je ceSée Ciséenje.
- Obrisite prasinu mekanom krpom (moze biti suha ili viazna).

- Nemoite koristiti sredstva za Ciscenje ili hemikalije na prociscivacu zraka.

ZAMJENA FILTERA

Korak 1: Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz napajanja.

Korak 2: Povucite prednji poklopac sa dna prema sebi i podignite ga (pogledajte Sliku 4).

Korak 3: Postoje dva zakretna jezicka na vrhu filtera koji ga drze na mjestu. Okrenite ih tako da mozete ukloniti filtere (pogledaite Sliku 5). Uklonite HEPA filter s pjenom tako Sto cete povuci
dvije trake (na vrhu i na dnu filtera). Zatim uklonite ugljeni filter poviacenjem njegovin traka.

Korak 4: Prvo instalirajte ugljeni filter, a zatim HEPA filter sa stranom pjene prema vama.

Korak 5: Da biste vratili poklopac, umetnite ga na vrhu. Postoje otvori na kojima se moraju umetnuti jezicci sa gomjeg poklopca. Okrenite poklopac da biste ga postavili na dno i pritisnite
ga na glavni uredaj.

Predfilter je napravijen od pjenastog materijala koji se moZe obrisati ili lagano usisati. Namijenjen je zamjeni HEPA filterom.

HEPA filter i ugljeni filter: Kada prociScivac radi 3,000 sati, indikator resetiranja filtera svijetli kako bi podsjetio korisnika da zamijeni HEPA i ugljene filtere. Nakon odrZavanja, pritisnite
“Filter Reset” za resetiranje indikatora zamjene filtera.

SENZORI
Korak 1: Oistite prasinu koja blokira ulaz vazduha senzora.
Korak 2: Ako senzor daje pogresno otitavanje, mozda je doslo do nagomilavanja, usisajte oko senzora da bi se uklonila prasina.

VODIC ZA PROBLEME
Problem Uzrok Rjesenje
Lol - . -~ Obrisite objektiv Cistom krpom il usisajte da biste uklonili praSinu
Pokazatelj kvaliteta zraka stalno pokazuje oS kvalitet zraka. Objektiv unutar senzora je prijav. Koja e ostala na senzoru (pogledaite Slik 6).

ROVUS ASTREA PROCISCIVAC VAZDUHA

ID: 110039498

Model: EPI202-2A

Nominalni napon: 220-240 V~ ; 50 Hz ; Snaga; 55 W ; Klasa |l

Daljinski upravijac: 3V DC - 1x CR2025 (UKLIUCEN)

Datum proizvodnje i serijski broj mozete pronaci na ambalazi. B

Nosilac prava, Uvoznik za EU, Distributer: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svicarska
Zemlja porijekla: PR.C.




STUDIO MODERNA d.0.0.
Trg solidamosti b.b.
71000 Sarajevo,

Bosna i Hercegovina

OVLASTENI SERVISNI CENTAR

Rajlovac 14

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Podrska korisnicima: +387 33 72 10 18

GARANTNILIST
Naziv proizvoda: Rovus Astrea Air Purifier

Datum isporuke:

Uslovi garancije:

Proizvodat daje garanciju na proizvod od 12 mjeseci.

ProizvodaC garantuje za kvalitet i funkcionalnost proizvoda u navedenom garantnom roku.

Proizvodat se obavezuje, da Ce u garantnom roku popraviti ili zamjeniti sve eventualne nedostatke ili oStecenja proizvoda.

Rok za popravak ili zamjenu je 45 dana od dana primitka reklamacije.

Reklamacija mora biti data u pisanoj formi. Prilikom reklamacije, kupac mora podnijeti kopiju racuna, izdanog od strane prodavaca, a koja sluzi kao dokaz o kupovini.
Garantni rok pocinje teci od momenta preuzimanja proizvoda.

Rezenvni dijelovi koji se po prirodi namjene troSe redovnom upotrebom ne ulaze u garanciju.

Garancija ne vazi:

1. Garancija nece biti validna ako proizvodaC utvrdi, da se kupac nije pridrzavao prilozenog uputstva.

2. Uslucaju da je odtecenje uzrokovano spoljasnjim faktorima (udar ili pad, mehanicka ostecenja, uzrokovana od strane treceg lica, nepravilna upotreba ili montaza, nemamo
koristenje itd.).

3. Ukoliko kupac ne prilozi kopiju garantnog lista, ovjerenog i potpisanog od strane prodavca.

4. Uslucaju popravka/senvisiranja neovlastene osobe.

[ZJAVA O GARANCLII | SERVISNI USLOVI

Za sve proizvode za koje dajemo garanciju, vrijede uslovi navedeni u garantnom listu. Kupac je duzan Cuvati racun/otpremnicu i garantni list za cijelo vrijeme garantnog perioda.
Garantujemo da Ce proizvod koji se koristi u skladu priloZenim uputama i garantnom listu, u garantnom roku pravilno funkcionisati. U slucaju kvara i drugih mogucih nedostataka,
obavezujemo se da cemo izvrSiti popravak u roku od 45 dana. Garancija pocinje teci od momenta preuzimanja proizvoda.

Datum kupovine proizvoda:
Datum povratka proizvoda:
Datum popravka kvara:

Senisirao:

Slanje proizvoda u servis: Reklamaciju u garantnom roku kupac podnosi ovlastenom servisu, na nacin da proizvod o€isti i zapakuje u originalnu ambalazu, te prilozi svu dokumentaciju,
racun, garantni listi opis greSke ili kvara, uz navedenu adresu ili broj telefona radi potrebnih kontakata.

Ukoliko se proizvod sa servisa ne podigne u roku od 3 mjeseca, od dana kada je kupac obavijesten da je popravak izvren, servisni centar ne odgovara za proizvod.

Potpis i pe€at poslodavca:
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ROVUS CISTICKA VZDUCHU ASTREA

NAVOD K POUZITI

Pfed pouzitim i prosim peclivé prectéte tento navod a uschovejte si ho pro pfipadnou potfebu v budoucnosti.

UPOZORNENI

1. Détive véku od 3 do 8 let mohou zafizeni zapinat a vypinat pouze v pripade, Ze bylo umisténo

nebo nainstalovano do své zamyslené normaini provozni polohy, a ze jsou pod dozorem dospélé

osoby nebo jim bylo pouzivani zafizeni vysvétleno tak, aby ho dokazali bezpecné pouzivat a

uvédomovali si mozna rizika. DEti ve véku od 3 do 8 let nesmi spotiebiC zapojovat do sité,

regulovat, Cistit, ani provadgt jakoukoliv drzbu.

Deti musi byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehraly.

Tento spotfebic je uréen pouze na suché, domaci pouziti ve vnitinim prostredi.

Pred pouzitim umistéte produkt na tvrdy, rovny, stabilni a suchy povrch.

Pokud zafizeni nefunguje, jak by mélo, bylo vystaveno silnemu narazu, spadlo Vam, bylo

poskozeno, ponechano venku nebo Vam spadlo do vody, nepouzivejte ho.

NepokouSejte se 0 pravu ani opravu Sveépomoci a zajistéte, aby vSechny opravy provadél

vyluéné odbomé zplisobily technik.

Poskozeny napajeci kabel musi byt okamZité vyménén, ale vylucné odbomé zplisobilou a

kvalifikovanou osobou.

Pripojujte pouze do napajeciho zdroje, ktery odpovida jmenovitému napéti produktu.

Tento produkt neni urGen pro filtrovani oleje nebo mastnoty ze vzduchu.

0. Tento spotfebiC by nemél byt nikdy zapnuty ani zapojen do sit€, pokud ho zrovna nepouzivate,

pri vyméné prislusenstvi a ani pfi Cisteni.

11. Nikdy zafizeni nespoustéjte, dokud neni piné smontované.

12. Pied odpojenim zafizeni ze sité jej vidy vypnéte.

13. Nepokladejte napajeci kabel do blizkosti vyhfivanych povrchi.

14. Sitovy kabel nikdy nepouzivejte na zvedani, pfenaSeni, tahani, vieCeni Ci vytahovani Cisticky
vzduchu. Nikdy ho netahejte proti ostrym hranam a rohtm.

15. Pii obsluze zarizeni opatme. Drzte vSechny cizi piedméty, prsty, Casti téla, viasy, volné oblecent
a sperkY v bezpecné vzdalenosti od otvoru.

16. Pravidelné odstrariujte blokace zplisobené prachem, chlupy, viasy a podobné, protoze vyjrazné
snizuji saci silu a / nebo celkovy vykon spotfebice.

17. Nikay se nedotykejte spotiebiCe ani jeho zastrcky vihkyma rukama.

18. Prestoze zarizeni bylo diikladné zkontrolovano, odpovédnost za pouzivani a jeho nasledky nese
vyhradné uzivatel.

SET OBSAHUJE:

Ax Gisticka vzduchu (viz Obrézek 1)

A= predni panel; B = ovladaci panel; C = idlo kvality vzduchu; D = filtry, E = prachovy senzor, F = sitovy kabel

Ax fillry (viz Obrézek 2)

A= predfiltr; B = HEPA filtr; C = filtr s aktivnim uhlim

Predfiltr: sloui k zachyceni velkych Easti, jako je napfiklad prach.

HEPA filtr: odstrafiuje mikroskopické ¢astice do velikosti 0,3 mikronu, jako jsou jemny prach, kour, pyl, bakterie a plisné.
Filtr s aktivnim uhlim: sestéva z rozsahlého systému vysoce adsorpénich pdri molekulami velikosti a slouzi k odstranéni plynd, lehkého zapachu a tékavyich organickych sloucenin.
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1x dalkovy ovladac (viz Obrazek 3)
@ = Tlacitko ZAP/VYP

= Spanek

= Automaticky rezim
= Détsky zdmek

= Rychlost ventilétoru
= Casovat

= lonizétor

POUZITI

POZNAMKA: Pred pousitim zafizeni se ujistéte, 7e vzduchové filtry uvnitf Gisticky nejsou zabalené do plastu.

Krok 1: Zapojte napéjeci kabel do elektrické sité.

Krok 2: Stisknéte tlacitko ZAP / VYP a zafizeni zacne pracovat pfi rychlosti ventilatoru 1, v automatickém rezimu a se spusténym ionizétorem.

Pokud toto nastaveni chcete zménit, postupuite podle pokynt nize:

Rychlost ventilatoru

K dispozici jsou tfi rychlosti ventilatoru plus automaticky a spankovy rezim. Stisknutim tlacitka rychlosti ventilétoru budete prepinat z automatického rezimu pres rychlosti ventilétoru az po
spankovy rezim. Pokud jste nachylny na alergie, doporucujeme spustit Cisticku na nejvysi rychlosti, pfi jaké se citite pohoding.

Automaticky rezim

V automatickém rezimu si jednotka automaticky nastavi rychlost ventilatoru na zakladé hodnot zjisténych snimacem kvality vzduchu. Senzor potfebuje priblizné 10 minut na rozehfati,
aby dosahl maximalni citlivost.

Spankovy rezim

Spénkovy rezim snizi rychlost ventilatoru na nejnizsi stupen, vypne displej kvality vzduchu a ztlumf svétla.

Casovat

Stisknutim tohoto tlacitka si miZete vybrat jedno ze CtyF dostupnych nastavent: 1, 2, 4 nebo 8 hodin. Po uplynuti Casu na Casovaci se Cisticka vzduchu vypne.

Détsky zamek

Soutasnym stisknutim a podrzenim (na piiblizné 3 sekundy) tiacitek Casovat a Rychlost se Gisticka vzduchu uzamkne v aktualnim stavu. Pro jejf odemknuti znovu stisknéte a podrite (na
cca 3 sekundy) tyto dvé tladitka.

Snimac kvality vzduchu

MEfi a zobrazuje kvalitu vzduchu ve tiech barevnjch kddech: zeleny, oranzovy, Cerveny. Barva odpovidd poctu Eastic naméfenjch senzorem. Zelend: 0-50 mikrogram{l / m3; Oranzova:
51-100 mikrogramii / m3; Cervena:> 100 m|krogramu/ m3.

POZNAMKA: Pokud je navolen spankovy rezim, displej je vypnuty.

Reset filtru (viz také vyménu filtrii)

Kdyz celkova doba provozu mstlcky dosahne 3 000 hodin, rozsviti se spinac FILTER RESET (reset filtru) na oviadacim panelu na znameni, e je tieba vyménit predfiltr a filtr s aktivnim uhlim.
Po vyméné filtru stisknéte spinac. Systém automaticky vymaze Cas a restartuje dobu pouzivani filtru.

lonizétor

Stisknutim tlacitka ionizétoru vypinate a zapinate ionizacni funkci.

UMISTENi

Zafizeni vidy spoustéjte uvnitf a na rovném povrchu.

Doporucujeme Vam jej provozovat na misté, kde trévite nejvice asu - vétSinou to byjva loznice nebo objvaci pokoj. Nastavte rychlost ventiltoru na tirove, kterd Vém je prijemna. Ve vétSiné
pripad miiZe Cisticka béZet na nizké rychlosti. Ve Vétsi mistnosti vSak mizete nastavit i vySSi rychlost, kdyZ nejste pritomen, a kdyZ se vrétite, rychlost ventilatoru snizte.

Vizhledem k tomu, Ze vzduch je tazen z predni strany a vystupuje z homi Gasti, miizete Cisticku umistit kdekoli v mistnosti. Dokonce i vedle stény.

Pro dosazeni lepsiho vykonu pfi Cisténi doporucujeme postavit zafizeni na zem nebo na stabilni povrch.

POZNAMKA: Neumistute produkt na misto, kde by mohli zaclony nebo zévésy zablokovat piivod vzduchu.

UDRZBA

POZNAMKA: Pred jakoukoliv Gidrzbou zafizeni vypnéte a odpojte jej 7 elektrické sité.

- Jednotku myjte, jen kdyZ je to nezbytné. Pokud je pouzivana ve spmavem prostfedi, pravdépodobné bude potfebovat castéjsi Cisteni.
- Otfete veSkery prach mékkym hadfikem (m(ze byt sucha nebo jemné navihGena).

- NepouZivejte na zafizeni Zadné Gistici prostfedky ani chemikélie.

MENA FILTRU

Krok 1: Viypnéte zafizeni a odpoite jej z elektrické ité.

Krok 2: Viytdhnéte predni kryt zdola smérem k Vam a zvednéte ho (viz Obrézek 4).

Krok 3: Nahote filtru se nachazeji dvé otocné zapadky, které ho drzi na svém misté. Otocte je, abyste mohli vybrat filtry (viz Obrézek 5). Nejprve vytahnéte HEPA filtr s pénou potazenym
dvou popruhti (v homi a dolni Gasti filtru). Potom odstrarite filtr s aktivnim uhlim potazenym za jeho popruhy.

Krok 4: Nejprve nainstalujte filtr s aktivnim uhlim a hned na to HEPA filtr tak, aby pénova strana sméfovala k Vam.

Krok 5: Pokud chcete nasadit zpét kryt, nejdfive ho viozte nahoru. Nachézeji se tam otvory, do kterych by mély byt viozeny zapadky vrchniho krytu. OtoCte kryt dold, abyste ho usadili na
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spodek, a zatlacte jej na hlavni jednotku.

Predfiltr je vyroben z pénového materialu, ktery miizete offit hadfikem nebo lehce vysat. Je urcen k vyméné HEPA filtrem.

HEPA filtr a filtr s aktivnim uhlim: KdyZ celkova doba provozu Gisticky dosdhne 3 000 hodin, rozsviti se indikétor Filtr reset (reset filtru) na znameni, Ze je tfeba vyménit HEPA filtr a filtr s
aktivnim uhlim. Po provedeni tidrzby stisknéte ,Filtr Reset" pro vynulovani indikétoru vymény filtru.

SENZORY
Krok 1: ViyCistéte prach, ktery blokuje pfivod vzduchu snimace.
Krok 2: Pokud senzor snima nespravné, prejdéte kolem néj vysavacem, abyste odstranili veskery prach, ktery se tam mohl nahromadit.

RESENi PROBLEMU

Problém Piicina Reseni
Indikétor kvality vzduchu neustale ukazuje velmi Otfete CoCky Cistym hadfikem nebo pomoci vysavace odstrarite veskery
nizkou kvalitu prach, ktery se usadil na senzoru (viz Obrazek 6).

Spinavé Eocky uvnitf snimace

ROVUS CISTICKA VZDUCHU ASTREA

ID: 110039498

Model € .: EPI202-2A

Jmenovité napéti: 220-240 V ~; 50 Hz; Vijgkon: 55 W; Trida ochrany Il

Dalkové ovladani: 3V DC - 1x CR2025 (JE SOUCASTI BALENI)

Datum wyroby a &islo ORT najdete na produktu. B

Rovus vlastnik ochranné znamky, dovozce do EU, distributor. Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svycarsko B
Vijrobee: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No. 89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Cina
Zemé plvodu: Cina

ROVUS ASTREA OHUPUHASTI

KASUTUSJUHEND

Lugege see juhend enne toote kasutamist tdhelepanelikult 1&bi ja hoidke edaspidiseks alles.

HOIATUSED!

1. Lapsed vanuses 3-8 aastat tohivad toodet ainult sisse ja valja liilitada, kui see on asetatud

V0! paigaldatud tavalisse tddasendisse ning lapsed on tdiskasvanu jarelevalve all voi neid on

Opetatud seadet ohutult kasutama ja nad moistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed vanuses

ﬁ—8|ga3tatei tohi toodet elektrivrku (ihendada, kasutada juhtseadiseid, seda puhastada ega
ooldada.

Jalgige, et lapsed ei mangiks selle seadmega.

See seade on ettendhtud kasutamiseks tiksnes kuivalt koduses majapidamises ja siseruumides.

Enne kasutamist pange toode kovale, tasasele, tugevale ja kuivale alusele.

Ar%e kasutage seadet, kui see ei t0Gta korralikult voi kui see on maha voi vette kukkunud,

kahjustatud, saanud tugeva 100gi vi jaetud valistingimustesse.

Arge proovige seadet ise parandada ega muuta ning tagage, et seadme koik parandustood

teeks sobiva kvalifikatsiooniga tehnik.

Kui t(()jitejuhe on kahjustatud, peab vaid volitatud ja kvalifitseeritud hooldustddtaja selle kohe

asendama.

Pange toote toitepistik ainult toote nimiandmetele vastava elektrivorgu pistikupessa.

See toode ei ole ettendhtud oli- vGi rasvaosakeste ohust filtreerimiseks.

Seadet ei tohi kunagi sisse liilitada ega jatta toitepistikut pistikupessa, kui seadet ei kasutata

ning selle puhastamise ja tarvikute vahetamise ajal. .

Ar%e kunagi liilitage seadet sisse, kui koik selle osad ei ole oma kohale paigaldatud.

Lilitage alati seade valja enne toitepistiku pistikupesast valja votmist.

. Arge asetage toitejuhet kuumade esemete lahedale.

Arge kunagl kasutage toitejuhet, et Ohupuhastit katte votta, kanda, lohistada, tommata voi

tosta. Arge tommake toitejuhet teravate nurkade ja servade vastu ega nende timber.

o
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15. Olge seadet kasutades ettevaatlik, hoides koik voorkehad, sormed, kehaosad, juuksed,
lehvivad roivad ja ehted seadme avadest eemal. . .

16. Eemaldage korrapdraselt tolmust, ebemetest, karvadest vm tekitatud ummistused, sest need
vahendavad oluliselt seadme tombejoudu ja/voi ildist joudlust.

17. Arge.kuna(? puudutage seadet ega selle toitepistikut margade katega. S

18. Kuigi toodet on kontrollitud, vastutab ainuiiksi kasutaja selle kasutamise ja voimalike
tagajargede eest.

KOMPLEKTI KUULUVAD

Ohupuhasti, 1 tk (vt joonis 1)

A - esipaneel; B - juhtpaneel; C - dhukvaliteedi sensor ; D - filtrid, E - tolmuandur, F-toitejuhe

Filtrikomplekt, 1 tk (vt joonis 2)

A - eeffilter; B - HEPA-filter; C - aktiivsoefilter

Eeffilter - suurte osakeste (nt tolmu) eemaldamiseks.

HEPA-filter - mikroskoopiliste osakeste (suurusega kuni 0,3 mikronit, nt peen tolm, suits, dietolm, bakterid ja hallitus) eemaldamiseks.
Aktiivsefilter - koosneb suure imavusega molekulaarse suurusega pooride tohutust siisteemist, et eemaldada gaase, kergeid [6hnu ja lenduvaid orgaanilisi ihendeid.

Juhtpult, 1 tk (vt joonis 3)

@ - sisse-/valjaliilitusnupp

- puhkereziim

- automaatreziim
- lapselukk

- ventilaatori kiirus
- taimer

- fonisaator

KASUTAMINE

MARKUS! Enne seadme kasutamist veenduge, et Shupuhasti sees olevad filtrid ei oleks plastpakendis.

1. samm: pange seadme toitepistik pistikupessa.

2. samm: vajutage toitenuppu. Seade liilitub sisse ventilaatori kiirusel 1, automaatreziimis ja td6tava ionisaatoriga.

Kui soovite sétteid muuta, jargige jérgnevaid juhiseid.

Ventilaatori kiirus

Ventilaatoril on kolm kiirust ning automaat- ja puhkereziim. Ventilaatori kiiruse nuppu vajutades lillitub seade automaatreZiimilt erinevatele ventilaatori kiiruse satetele ja seejarel
puhkereziimile. Kui teil esineb allergiaid, soovitame liilitada dhupuhasti tddle suurimal ventilaatori kiirusel, mis teile sobib.

Automaatreziim

AutomaatreZiimil muudab seade automaatselt ventilaatori kiirust hukvaliteedi anduri andmete alusel. Anduri maksimaalse tundlikkuseni joudmiseks peab see umbes 10 minutit
soojenema.

Puhkereziim

Puhkereziimil on ventilaatori kiirus minimaalne, Ghukvaliteedi néit on véljaliilitatud ja margutuled on hamarad.

Taimer

Vajutage seda nuppu, et valida iiks neljast taimeri séittest: 1, 2, 4 vai 8 tundi. Ohupuhasti lilitub vélja, kui taimerile méératud aeg on maodunud.

Lapselukk

Kui hoiate (umbes 3 sekundit) taimeri ja kiiruse nuppe korraga all, lukustub Ghupuhasti valitud sétetel toéle. Ohupuhasti lukust vabastamiseks hoidke (umbes 3 sekundit) uuesti neid
kahte nuppu all.

Ohukvaliteedi andur

Mdddab chukvaliteeti ja esitab ndidu kolme varvuse abil: roheline, oranz ja punane. Vérvus vastab dhukvaliteedi anduriga mdddetud osakeste arvule. Roheline: 0-50 pg/m3; oranz:
51-100 yg/m3; punane: >100 ug/m3.

MARKUS! Puhkereziimi valimisel liilitatakse naidud valja.

Filtrite lahtestamine (vt ka filtrite asendamine)

Kui dhupuhasti on td6tanud kokku 3000 tundj, siittib juhtpaneelil mérgutuli ,FILTER RESET”, et tuletada meelde eelfiftr ja aktiivsdefiltri asendamise vajadust.

Pérast filtri asendamist vajutage seda nuppu. Siisteem nullib aja automaatselt ja alustab uuesti filtri kasutusaja arvestamist.

lonisaator

Vajutage ionisaatori nuppu, et lillitada ioniseerimisfunktsioon sisse vdi valja.
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PAIGALDUSKOHT

Kasutage seadet alati siseruumides ja tasasel alusel.

Seadet on soovitatav kasutada sel, kus te kdige enam viibite - tavaliselt magamis- vi elutoas. Seadke ventilaatori kiirus teile sobivale sattele. Enamasti saab dhupuhastit kasutada
ventilaatori véiikesel kiirusel. Kui teil on suurem elutuba, vdite seda kasutada siiski ventilaatori suuremal kiirusel, kui te ei viibi toas, ja enda juuresolekul valida vaiksema kiiruse.

Ohu juurdevool toimub seadme eest ja véiljavool selle pealt, seetdttu saate selle paigutada toas mis tahes kohta. Vdite panna selle ka seina aérde.

Parema puhastustulemuse saamiseks on soovitatav paigutada Ghupuhasti porandale vGi tugevale alusele.

MARKUS! Arge pange seadet kohta, kus kardinad vdi kodutekstiil viks dhuvdtuavad ummistada.

HOOLDUS

MARKUS! Enne mis tahes hooldustdid lilitage seade vélja ja vitke toitepistik pistikupesast.

- Puhastage seadet ainult vajaduse korral. Kui seadet kasutatakse mustas keskkonnas, vdib see sagedamini puhastamist vajada.
- Eemaldage tolm pehme lapiga (see vdib olla kuiv voi niiske).

- Arge kasutage Ohupuhastil mingeid pesuvahendeid ega kemikaale.

FILTRITE ASENDAMINE

1. samm: lillitage seade vélja ja votke toitepistik pistikupesast.

2. samm: tommake esikate alladrest enda poole ja tdstke iiles (vt joonis 4).

3. samm: Filtri {ilaservas on kaks pddratavat hoidikut, mis hoiavad seda paigal. Pddrake neid, et saaksite filtrid eemaldada (vt joonis 5). Eemaldage enne vahtmaterjalist HEPA-filter,
tommates kahest rihmast (filtri ila- ja alaservas). Seejérel eemaldage soefilter selle rihmadest tommates.

4. samm: paigaldage enne soefilter ja seejérel HEPA-filter (vahtmaterjalist pool enda poole).

5. samm: katte tagasi kinnitamiseks pange see enne (lalt oma kohale. Katte llaservas olevate nukkide sisestamiseks on spetsiaalsed avad. Pddrake kate alla ja liikake pohiseadme
vastu oma kohale.

Eelfilter on valmistatud vahtmaterjalist, mida saab piihkida vdi kergelt tolmuimeja abil puhastada. See on ettendhtud koos HEPA-filtriga asendamiseks.

HEPA-filter ja soefilter: kui hupuhasti on td6tanud 3000 tundi, siittib mérgutuli téhisega ,Filter reset”, et tuletada kasutaja meelde HEPA- ja sdefilter uuega asendada. Pérast hooldamist
vajutage nuppu Filter reset”, et filtri asendamise mérgutuli léhtestada.

ANDURID
1. samm: puhastage anduri 6huava seda ummistavast tolmust.
2. samm: kui andur annab ekslikke lugemeid, puhastage anduri imbrust tolmuimeja abil, et eemaldada sinna kogunenud tolm.

VEAOTSING

Probleem Pohjus Lahendus

Ohukvaliteedi néit viitab pidevalt halvale Puhastage laats puhta lapi voi tolmuimeja abil, et eemaldada
Ohukvaliteedile. sellele sattunud tolm (vt joonis 6).

ROVUS ASTREA OHUPUHASTI

Toote nr: 110039498

Mudeli nr: EPI202-2A

Nimipinge: 220-240 V vahelduwool; 50 Hz / Vimsus: 55 W / Kaitseklass Il

Kaugjuhtimispult: 3 V alalisvool; patarei CR2025 (ON KAASAS), 1 tk

Seerianumbri ja tootmiskuupéeva leiate tootelt. B

Rovus kaubamérgi omanik, ELi importija ja edasimilija: Top Shop International S.A., Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Sveits

Tootja: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Hiina
Péritoluriik: Hiina Rahvavabariik

ROVUS ASTREA PROCISCIVAC ZRAKA

UPUTE ZA KORISTENJE

Molimo, pailjivo proCitajte upute prije koritenja i sacuvajte ih u sluéaju buduce potrebe.

UPOZORENJA

1. Dijeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina uredaj smiju samo ukljuCivati pritiskom na
prekidaC za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF), pod uvietom da je proizvod postavijen
u normalan polozaj za koristenje i da su djeca pod nadzorom odraslih osoba ili su od njih
dobila upute o sigurnom nacinu koristenja proizvoda i razumiju opasnosti koje mogu nastati
neispravnim koriStenjem proizvoda. Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina proizvod ne
smiju ukljuCivati u struju, regulirati, Cistiti ili odrzavati.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne biigrala s proizvodom.

Proizvod je namijenjen samo za koriStenje u kucanstvu, u zatvorenom i sunom mjestu.
Proizvod prije koriStenja postavite na ¢vrstu, ravnu, stabilnu i suhu povrsinu.

Proizvod ne koristite ukoliko ne radi kako bi trebao, ukoliko je udaren, ukoliko je ispao, ukoliko

Anduri sees olev I&éts on must.
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je oStecen, ostavijen na otvorenom ili ukoliko je pao u vodu.

6.  Proizvod ne pokusavajte sami popravljati ili modificirati. Ukoliko je potreban popravak, molimo
da se obratite odjelu reklamacija ili trgovini u kojoj je proizvod kupljen jer ga smije popravljati
jedino oviasteno servisno osoblje.

7. Ukoliko je kabel oStecen, molimo da se obratite odjelu reklamacija ili trgovini u kojoj je proizvod
kupljen jer ga odmah mora zamijeniti ovlasteno servisno osoblje.

8. Proizvog ukljuCujte samo u uticnicu Ciji napon odgovara naponu navedenom na ploCici
proizvoda.

9. Proizvod nije namijenjen za filtriranje ulja ili masnoce iz zraka.

10. Proizvod nikada ne bi smio ostajati upaljen ili ukljuCen u struju kada se ne koristi, prilikom
mijenjanja nastavaka i prilikom ¢iscenja.

11, Proizvod koristite jedino kada je u potpunosti sastavijen.

12. Proizvod uvijek ugasite prije nego Sto ga iskljucite iz struje.

13. Kabel ne stavijajte u blizinu zagrijanih povrSina.

14. Proizvod nikada ne nosite, ne podizite drzeCi ga za kabel i ne povlacite ga za kabel. Kabel ne
poviacite oko ostrih kutova ili rubova. )

15.  Budite oprezni prilikom koriStenja proizvoda. Prste, tijelo, kosu, odjecu i nakit drzite podalje od
otvora proizvoda.

16. Redovito Cistite blokade uzrokovane prasinom, mucicama i nakupljenim dlakama kako se ne
bi smanjila usisna shaga proizvoda i/ili opcenito njegov rad.

17. Uredaj i utikac nikada ne dodirujte mokrim rukama.

18. lako je proizvod provjeren, njegovo koristenje i posljedice koriStenja odgovomost su korisnika.

SADRZAJ SETA:

1 x Prociséivac zraka (pogledaj Sliku-Picture 1)

A= prednja ploca/poklopac; B = kontrolna ploca; C = senzor za o€itanje kvalitete zraka; D = filteri, E = senzor za prasinu, F= kabel

Ax Filteri (pogledaj Sliku-Picture 2)

A= prednijifilter, B = HEPA filter; C = Filter s aktivnim ugljienom

Prednji filter: za skupljanje vecih Cestica, poput prasine.

HEPA filter: za uklanjanje mikroskopskih Cestica, manjih od 0,3 mikrona, poput sitne praSine, dima, peludi, bakterija i plijesni.

Filter s aktivnim ugljenom: sastoji se od velikog sustava otvora velicine molekula s iznimnom moi upijanja, za uklanjanje plinova, mirisa i hlapljivih organskih spojeva (HOS).

1x daljinski upravija¢ (pogledaj Sliku-Picture 3)
@ =Tipka za ukljucivanje/iskfjucivanje (ON/OFF)

= Stanje mirovanja

= Automatski nacin rada
= Zadtita za djecu

= Brzina ventilatora
=Timer

= lonizator

KORISTENJE

INAPOMENA: Prije koristenja proizvoda provjerite jesu li filteri u prociScivacu zraka i jesu li omotani plasticnom zastitom.

Korak 1: Kabel ukljucite u struju.

Korak 2: Pritisnite tipku za ukljuCivanje/iskljucivanje i uredaj ce zapoceti s radom na brzini 1, u automatskom nacinu rada i s ukljuenim ionizatorom.
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Ukoliko Zelite promijeniti tu postavku, molimo da slijedite nize navedene upute:

Brzina ventilatora

Ventilator ima tri brzine, automatski nacin rada i stanje mirovanja. PritiScuci na tipku za brzinu ventilatora, prolazite ciklus od automatskog nacina, preko tri brzine ventilatora, do stanja
mirovanja. Ukoliko imate problema s alergijama, preporucujemo da ventilator koristite na brzini koja vam najviSe odgovara.

Automatski nacin rada

U automatskom nainu rada, automatski se prilagodava brzina ventilatora, ovisno o o¢itanju senzora za kvalitetu zraka. Senzoru je potrebno 10 minuta kako bi se zagrijao i dosegnuo
maksimalnu osjetljivost.

Stanje mirovanja

U stanju mirovanja hrzina ventilator smanjuje se na najnizu, gasi se senzor za ocitanje kvalitete zraka, a svjetla se prigusuju.

Ovu tipku pritisnite kako biste izabrali jednu od Getiri postavke timera: 1, 2, 4 ili 8 sati. ProCiScivac zraka iskljucit ¢e se nakon Sto istekne vrijeme postavljeno na timeru.

Zadtita za djecu

Istovremeno pritisnite i drzite (otprilike 3 sekunde) tipke timera i brzine (speed) kako biste prociScivac zakljucali u trenutnom stanju. Kako biste ga otkljucali, ponovno istovremeno pritisnite
i drite (otprilike 3 sekunde) ove dvije tipke.

Senzor kvalitete zraka

Mieri i prikazuje kvalitetu zraka u razlicitim bojama: zelenoj, narancastoj i crvenoj. Boja odgovara kolicini Cestica koju je izmjerio senzor. Zelena: 0-50 pg/m3; NaranCasta: 51-100 pg/
m3; Crvena: >100 pg/m3.

NAPOMENA: Ukoliko izaberete stanje mirovanja, ekran se iskljucuje.

Tipka za resetiranje (mijenjanje) filtera (vidi i poglavije Mijenjanje filtera)

Nakon Sto je prociscivac radio ukupno 3,000 sati, lampica tipke FILTER RESET na kontrolnoj ploci e se upaliti kako bi vas podsjetila da je vrijeme za mijenjanje prednjeg filtera i filtera
s aktivnim ugljenom.

Nakon mijenjanja filtera pritisnite tipku. Automatski ce se obrisati postojece vrijeme i postaviti novo vrijeme za odredivanje mijenjanja filtera.

lonizator

Pritisnite tipku za ionizaciju kako biste ukfjucili ili iskljucili funkciju ionizacije.

POSTAVLANJE

Proizvod koristite na zatvorenom i ravnom mjestu.

Preporucujemo koristenje proizvoda u prostorijama u kojima provodite najvise viemena - obicno u spavacim i dnevnim sobama. Postavite brzinu ventilator koja vama najviSe odgovara.
Vecinom Cete proCiscivac zraka koristiti na najnizoj brzini. Ukoliko imate veci dnevni boravak, moZete ga koristiti i na vecoj brzini, kada niste u prostoriji, a zatim smanjiti na nizu brzinu
kada ste u prostoriji.

Zrak ulazi na prednjoj strani, a izlazi s gomje strane, pa uredaj mozete postaviti bilo gdje u prostoriji, Cak i pokraj zida.

Kako biste dobili Sto bolje rezultate, preporucujemo da ga postavite na pod ili na stabilnu povrsinu.

NAPOMENA: Proizvod ne postavijajte na mjesta na kojima bi zastori mogli blokirati ulaz zraka.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Prociscivac ugasite i iskljucite iz struje prije odrzavanja.

- Proizvod Cistite jedino kad je to potrebno. Ukoliko ga koristite na mjestima koja nisu ista, mozda cete ga morati Cistiti CeSce.
-Prasinu obriSite mekanom krpom (viaznom ili suhom).

- Prociscivaca zraka nikada ne istite kemijskim sredstvima za ¢iséenje.

MIUENJANJE FILTERA

Korak 1: Proizvod ugasite i iskljucite iz struje.

Korak 2: Prednji poklopac povucite s dna prema sebi i podignite ga (pogledaj Sliku-Picture 4).

Korak 3: Na vrhu filtera nalaze se dvije tipke koje ga drze. Okrenite ih kako biste mogli izvaditi filtere (pogledaj Sliku-Picture 5). Prvo izvadite HEPA filter s pjenom poviaceci dvije trakice (na
vrhu i dnu filtera). Zatim izvadite filter s aktivnim ugljenom poviaceci ga za trakice.

Korak 4: Prvo na mjesto vratite filter s aktivnim ugljenom, a zatim HEPA filter, pazeci da je strana s pjenom okrenuta prema vama.

Korak 5: Poklopac prvo postavite na vrh kako biste ga vratili na mjesto. Tipke koje se nalaze poklopcu trebate umetnuti u 4 otvora predvidena za njih. Poklopac okrecite kako biste ga
umetnuli na donji dio i zatim ga pritisnite kako bi se pricvrstio.

Prednji filter koji je napravijen od pjenastog materijala mozete jednostavno obrisati ili lagano preko njega prijeci usisavacem kako biste ga oCistili. Trebali biste ga mijenjati prilikom
mijenjanja HEPA filtera.

HEPA filter i filter s aktivnim ugljenom: nakon koristenja prociscivaca 3.000 sati, upalit Ce se lampica za mijenjanje filtera kako bi vas podsjetila kako trebate zamijeniti HEPA i filter s
aktivnim ugljenom. Nakon mijenjanja, pritisnite tipku “Filter Reset” (mijenjanje filtera) kako biste resetirali lampicu/indikator za mijenjanje filtera.

SENZORI
Korak 1: Ocistite nakupljenu prasinu iz senzora za o€itanje kvalitete zraka.
Korak 2: Ukoliko senzori ne daju ispravne podatke, prostor oko senzora o€istite usisavacem kako biste ocistili nakupljenu praginu.

VODIC ZA RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Rjesenje

ObriSite lecu Cistom krpom ili o€istite usisavacem prasinu koja se
nakupila na senzoru (pogledaj Sliku-Picture 6).

Senzor kvalitete zraka stalno pokazuje lou kvalitetu zraka Leca u senzoru je prijava

ROVUS ASTREA PROCISCIVAC ZRAKA

ID: 110039498

Model: EPI202-2A

Nazivni napon: 220-240 V~ ; 50 Hz ; Snaga: 55 W ; Klasa Il

Daljinski upravijac: 3V DC - 1x CR2025 (BATERIJA DOLAZI UZ PROIZVOD)

Broj narudzbe i datum proizvodnje nalaze se na proizvodu. B

Vlasnik Rovus robne marke, Uvoznik za EU i RH, Distributer: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svicarska
Zemlja porijekla: Kina




POSTOVANI KUPCI!

Zahvaljujemo Vam na kupnji nasih proizvoda i nadamo se da cete biti zadovolni odabirom. Ukoliko u jamstvenom roku bude potreban popravak proizvoda, molimo Vas da se savjetujete
s prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU
DOKUMENTACIJU UKOLIKO JU PROIZVOD IMA | UPUTE ZA UPOTREBU KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD !

JAMSTVENI LIST ZA ROVUS ASTREA PROCISCIVAC ZRAKA
Rok jamstva: 12 mjeseci od dana kupovine proizvoda, uz pravilno koriStenje i odrZavanje navedeno u uputama
Datum prodaje i broj racuna:

Pecat i potpis prodavaca:
Ovim jamstvom proizvoda proizvoda preko STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0. iz Zagreba, Slavonska avenija 6, 01B:97587356297 kao distributera i davatelja jamstva u Republici
Hvatskoj, jaméi za kvalitetu proizvoda, besplatan popravak istog u skladu s vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u jamstvenom listu i ukoliko ce se kupac pridrZavati
prilozenih uputa i proizvod koristiti sukladno namjeni.

Za proizvode kupljene prodajom na daljinu (putem telefonske narudzbe ili Internet narudzhom) datum kupnje se smatra datum naveden na racunu koji se kupcu dostavija uz
proizvod. Kupac je DUZAN Guvati raCun za ostvarivanje prava navedenih u jamstvenom listu kao dokaz o mjestu i viemenu kupnje.

JAMSTVENA IZJAVA - OBVEZNO PROCITATI

U jamstvenom roku prodavatelj se obvezuje da ce :

1. osigurati servis i zamjenske dijelove proizvoda ukoliko takvi dijelovi postoje

2. bez naplate popraviti i otkloniti samo one kvarove i nedostatke koji su pokriveni jamstvom i koji nisu rezultat nepravilne upotrebe proizvoda i nisu istro3enost koja je uobicajena za
redovnu i dugotrajnu upotrebu proizvoda

Proizvod koji ne bude popravijen u zakonom propisanom razumnom roku koji nece biti duzi od 45 dana, od dana preuzimanja proizvoda u sewis, u slucaju nemogucnosti popravka ce biti
zamijenjen jednakim proizvodom iste kvalitete i namjene.

Prodavatelj se obvezuje osigurati rezervne dijelove i senvis tijekom trajanja jamstva, a kupac nakon proteka jamstvenog roka sam snosi troskove popravka.

Produljenje jamstvenog roka: U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio liSen uporabe proizvoda.

Ukoliko je izvrSena zamjena proizvoda rok pocinje teci ponovno od zamjene.

Ukoliko je zamijenjen i bitno popravijen samo neki dio proizvoda, jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

*Preporucujemo da proizvod isprobate odmah nakon kupnje.

**Jamstvo se ne odnosi na CR2025 bateriju za daljinski upravijac koja dolazi uz proizvod i dostupna je u slobodnoj prodaji.

***Jamstvo se ne odnosi na filtere za zrak koji su dostupni su u slobodnoj prodaji.

Jamstvo ne iskljucuje prava kupca po osnovi odgovomosti trgovea za materijalne nedostatke stvari tijekom dvije godine od dana kupnje, sukladno potroSackim pravima vazecim u Republici
Hrvatskoj i Zakonu 0 obveznim odnosima.

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE:

ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupnji

ako su greske nastale nepravilnim i nemarnim rukovanjem proizvodom jer se kupac nije pridrZavao uputa o koristenju i odrZavanju proizvoda

ako je proizvod pokusala popraviti neovlastena osoba

ako je proizvod koriSten u druge nepropisne svrhe ili namjerno ostecen ili nepravilno transportiran

ako je kvar nestao greSkom u sustavu na koji je proizvod prikljucen ako se radi o takvoj vrsti proizvoda

ako su kvarovi nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mreZi, elementarne nepogode i sl.

. ako se radi 0 normalnoj i uobicajenoj trosnosti koja nastaje redovnom upotrebom proizvoda
REKLAMACIJE T SERVISIRANJE ]
Reklamaciju kupljenih proizvoda mozete izvrsiti na prodajnom mjestu.
U sluéaju reklamacije proizvoda, molimo da se obratite odjelu reklamacija na broj telefona; 01/ 6442-302, radnim danom od 8-17h i subotom od 8 - 13h ili na e-mail: podrska-
kupcima.hr@studio-moderna.com
OVLASTENI SERVISNI CENTAR: STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0., 10 000 Zagreh, Ivekoviceva 4
Proizvode mozete poslati na adresu ovlastenog servisa.
Ukoliko se proizvod sa senvisa ne podigne u roku od 3 mjeseca od dana kada ste obavijesteni da je proizvod gotov, servisni centar ne odgovara za proizvod.
Pakiranje i distribuciju proizvoda obavlja: STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0., Vukomericka 3e, 10410 Velika Gorica
Slanje proizvoda u senvis: Reklamaciju u jamstvenom roku kupac podnosi ovlastenom servisu na nacin da proizvod ofisti i zapakira u originalnu ambalazu te prilozi svu
dokumentaciju - jamstveni list i opis greske ili kvara uz navedenu adresu ili broj telefona zbog potrebnih kontakata.

SO L=

~

OBRAZAC POPUNJAVA SERVISNI CENTAR - POTVRDA O IZVRSENOM SERVISIRANJU
Prijava kvara i nedostatka za servisiranje:

Datum prijema na popravak:
Datum preuzimanja s popravka:
Opis popravljenog kvara:

Jamstveni rok se produljuje:
a) da do, b) ne
navesti rok produljenja

Potpis servisera:

Potpis i Zig prodavaca: Datum:
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ROVUS ASTREA AIR PURIFIER
HASZNALATI UTMUTATO
Atermék hasznalata gl6tt figyelmesen olvassa el az (tmutatdt, amit 6rizzen meg késdhbbi felhasznélasra.

FIGYELMEZTETESEK

L.

17.
18.

A 3 évnél idGsebb és a 8 évnél fiatalabb gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be va%y kia
késziiléket, ha az rendeltetésszerii tizemi helyzetben van, illetve ha a gyerekeket egy felndtt
feliigyeli, a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos Utmutatast me%kapték, és értik
a kesziilek hasznalataval jaro kockazatokat, 3-8 éves gyerekek nem csatlakoztathatjak a
készilléket az elektromos haldzatra, a késziiléket nem allithatjak be, nem tisztithatjak, illetve
nem végezhetik el a felnasznaloi karbantartast.

A gyermekeket mindig feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel.

A készillék csak beltéren és kizarolag haztartasi célokra hasznalhato.

Hasznalat eldtt helyezze a terméket egy kemény, sima, stabil és szaraz feliiletre.

Ne hasznalja a terméket, ha az nem mikddik megfelelden, erds iités érte, leesett, megsériilt,
kiiltéren éIJtya%y vibeesett ) ) )
Soha ne kisérelje meE a terméket sajat keziileg megjavitani, a szemvizelést mindig megfelelden
képzett szakembemek kell végeznie.

Ha a halozati kabel megsériilt, ki kell cserélni, amit csak képzett szakember hajthat végre.

A terméket csak az azon feltiintetett tulajdonsagokkal rendelkezd tapegységhez szabad
csatlakoztatni.

Ez a termék nem alkalmas olaj €s zsir levegdhl torténd szirésére.

Ha n?m has;lnélja a készilléket, soha ne hagyja bekapcsolva, és mindig valassza le a halozati
aramforrasrol.

. Soha ne kapcsolja be a késziiléket, ha az nincs teljesen dsszeszerelve.

Mindi% kapcsolja ki a késziileket, mieldtt a tapkabelt kihtizza a konnektorbol.
Ne helyezze a tapkabelt fiitdtt vagy forro felilet kozelébe. - o

Soha ne hasznalja a tapkabelt a keszillek hordozasahoz, felemelesehez vagy hiizasahoz. Ne
zarja az ajtot a halozatj kabelre, € ne hiizza el éles szélek es sarkok mentén. )

Tartsa tavol a mikodo készilléktol az ujjait, testrészeit, hajat, ruhazatat, ekszereit és minden
egyeb targyat.

Rendszeresen tavolitsa el a késziiléket eltomitd port/szoszoket/hajszalat, mert ezek csokkentik
a készlilék szivo- és/vagy altalanos teljesitményét,

Soha ne érintse meg a késziiléket vagy a dugvillat nedves kézzel.

A terméket ellendriztik, ellenben a hasznalat és az abbol fakado kdvetkezmények a felhasznald
kizarolagos feleldsségi korébe tartoznak.

A SZETT TARTALMA:

1 dh Air Purifier 4sd a 1. abrat).

A= el6lap; B = vezéripanel; C = levegdmindség érzékeld ; D = szirGk, E = porérzékeld, F= tapkabel

Sziirdk lasd a 2. brat):

A = el6sz(ird; B = HEPA sz(ir6; C = aktiv szén sz(ird

Elszird: nagy részecskék, példaul por kisziiréséhez.

HEPA szird: max. 0,3 mikron méretd mikroszkopikus részecskék, példaul finompor, flist, pollen, baktériumok és penész kisziiréséhez.
Aktiv szén sz(ir6 molekularis méretd porusokkal: gazok, enyhe szagok és illékony szerves vegyiiletek kiszdirésére.
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1 db taviranyitd lasd a 3. abrat):

@ = ki/bekapcsold gomb

= alvas lizemmad

= auto {izemmad

= gyerekzar

= ventilatorsebesség
= iddzitd

= jonizld

HASZNALAT

MEGJEGYZES: A késziilék hasznélata el6it gy6zidjtin meg arrdl, hogy a levegdszirdk a készilék belsejében IévG nincsenek becsomagolva.
1. lépés: Csatlakoztassa a késziiléket a halozati dramforrasra.

2. 1épés: Nyomja meg a kapcsoldgombot, ekkor a késziilék az 1. fokozaton, automatikus izemmddban, aktiv ionizaloval mikddésbe ép.

A fokozatvéltdshoz kbvesse az alabbi utasitdsokat:

Ventilatorsebesség

Harom ventilétorsebesség, valamint auto €s alvas (€jszakai) izemmad allithatd be. Ezek kizitt a ventilétorsebesség gomb megnyomaséval lehet Iépkedni. A sorrendben az elsd az auto
lizemmad, az utolsd az alvas izemmdd. Ha On allergiéra hajlamos, javasolt a késziiléket az On szdmara legkényelmesebh, legmagasabb ventilétorsebességen mikddtetni.

Auto iizemmod:

Automatikus iizemmddban a késziilék automatikusan bedllitja a ventilétor sebességét a levegémindség-érzékeld adatai alapjan. Az érzékeldnek kb. 10 percre van szilksége a maximalis
érékenység eléréséhez.

Ejszakai iizemmdd (alvas iizemmad)

A ventilator fordulatszama ebben az izemmddban a legalacsonyabb, a levegmindség-kijelzd ki van kapesolva és a vilagitas a leggyengébb.

lddzitd

A gomb megnyoméséval valaszthat a négy bedllitas kbzil: 1, 2, 4 vagy 8 dra. A légtisztitd kikapcsol az iddzitével bedllitott idGtartam letelte utén.

Gyerekzar

A gyerekzér az |d6zit6 €s a Sebesség gombok egyszerre torténd lenyomasaval és kb. 3 masodpercig tartd nyomva tartéséval aktivalhato. A feloldésahoz egyszerre nyomja meg és tartsa
nyomva (3 masodpercig) ugyanezt a két gombot.

Levegomindség-érzékeld

1ig/m3; Piros: > 100 pg/m3

MEGJEGYZES: Ha az alvas lizemmddot valasztja, a kijelz6 kikapcsol.

Sziird visszadllitasa (Iasd még a szlirck cseréje szakaszt is)

Amikor a légtisztitd 3000 izemdran at mikadott, vilagitani kezd a szdird visszadllitdsara figyelmeztetd kapesold jelz6fénye. Ekkor az elsziirGt és az aktiv szén szir6t ki kell cserélni.

A szir6 cseréje utdn nyomja meg a kapcsoldt. A rendszer automatikusan lenulldzza és djrainditja az izemidd-szamlélot.

lonizald

Az ionizéld funkcid be- vagy kikapcsolésahoz nyomja meg az lonizald gombot.

ELHELYEZES

A késziiléket csak beltéri és vizszintes feliileten szabad hasznalni. 3

Ajénlott a készilléket abban a helyiségben hasznélni, ahol On a legtéhb idét tdlti, pl. haldszoba vagy a nappali. Allitson be olyan ventilatorsebességet, amit kellemesnek €rez. A legtobb
esetben elég a Iégtisztitot alacsony sebességgel mdkddtetni. Ha nagyobb helyiséghen iizemelteti, amikor nem tartdzkodik ott, nagyobb sebességre kapcsolhatja, majd ismét csokkentheti
a fordulatszamot.

Akészilléket az adott helyiségben bérhol elhelyezheti. Még a fal mellé is allithatja.

A legjobb teljesitmény érdekében ajénlott a késziiléket a padicra, vagy egy stabil feliiletre helyezni,

MEGJEGYZES: Ne helyezze olyan helyre, ahol fliggdnyok vagy karpitok elzarhatjak a légbedmld nyilast.

KARBANTARTAS

MEGJEGYZES: Tisztités és karbantartas eldtt kapcsolja ki a késziléket és hiizza ki a tapkabelt a konnektorbdl.

- Akészilléket csak sziikség esetén tisztitsa. Ha a késziiléket piszkos kdmyezetben hasznéljdk, a gyakoribb tisztitasra lehet sziikség.
- Puha (szaraz vagy nedves) toridronggyal tordlie le a port.

- Ne hasznaljon a tisztitashoz tisztitdszert vagy vegyszert.

A SZUROK CSEREJE

1. Iépés: Kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a tapkabelt a konnektorbdl,

2. 1épés: Hizza az eliils6 fedelet alulrdl maga felé, és emelje fel (I4sd a 4. abréat).

3. 1épés: A szird tetején két fiil talalhatd, amelyek a sz(irc tartjak. Forgassa el ezeket a sz(irck kiemeléséhez (Iasd az 5. abrét). Elszor hiizza ki a HEPA szir6t a két pantnél fogva (a sziird
tetején és aljén). Ezutan vegye ki a szénsziirSt a pantoknal fogva. )

4. 1épés: Eldszor szerelje be a szénsziirdt, majd a HEPA szirGt, melyet gy kell behelyezni, hogy a sz(ir6 szivacsos oldala On felé nézzen.
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5. Iépés: Tegye vissza a fedelet. Kezdje a fels6 részen. Itt taldlhatok azok a nyilasok, amelyekbe a fels6 fedél fiileit be kell illeszteni. Ezutan forgassa lefelé a fedelet, majd nyomja a
foegységre. .

Az el6sz(ird szivacsbdl késziit, amely letbrolhetd vagy alacsony fokozaton kiporszivézhato. Ugy tervezték, hogy a HEPA sziirdvel cserélhetd legyen.

HEPA sz(ir6 és szénszir: Amikor a Iégtisztitd 3000 izeméran at mdkadatt, vilgitani kezd a szirGcserére figyelmeztetd jelzGfény. Ekkor a HEPA sziirdt és a szénsziirSket ki kell cserélni. A
karbantartas utan nyomja meg a ,Sz(ir6-visszadllités” gombot a szlirGcserejelzd visszadllitdsahoz.

ERZEKELOK
1. 1épés: Tisztitsa meg a Iéghevezetd érzékel6jének porvédajét.
2.1épés: Ha az érzékeld hibés/valdtlan jelzést ad, porszivzza ki az érzékeld kimyékét a felgyiilemlett szennyezGdés eltavolitisahoz.

HIBAELHARITAS

Probléma 0k Megoldas

A levegmindség-jelzd folyamatosan rossz Tisztitsa meg a lencsét egy tiszta ruhdval vagy porszivoval
levegémindséget jelez. (l&sd a 6. brét).

Az érzékeldben taldlhatd lencse szennyezett

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

Azonositd: 110039498

Tipusszam: EPI202-2A

Névleges fesziiltség: 220-240V / Teljesitmény: 55 W; Il. osztaly

Taviranyitd 3 V (1 db CR2025 elem a csomagolasban)

Az ORT szam €s a gyartasi datum megtallhatd a késziiléken.

Rovus védjegytulajdonos, EU importdr és forgalmazo: Top Shop Intemnational S.A., Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svajc

Gyarto: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Kina
Szdrmazési orszag; Kinai Népkoztarsasag

ROVUS ASTREA AR PURIFIER

MANUAL PERDORIMI

Ju lutem lexoni yser manual para pérdorimit, sidomos Paralajmérimet dhe rreziget

PARALAJMERIME

1. Feémijét e moshés nga 3 vjec e mé pak se 8 viet mund vetem ta kalojné ON / OFF pajisjen,

me kusht gé t€ jené vendosur ose instaluar né pozicionin e tyre normal t€ punés dhe i jané

dhéné mbikéayre ose udnézime lidhur me pérdorimin e pajisjes né njé vend té sigurté dhe té

kuptojné rreziqet e pérfshira. Fémijét e moshés nga 3 vieg e me pak se 8 vjet nuk duhet té futin,

rregullojné dhe pastrojné pajisjen ose té kryejné mirémbajtjen e pérdoruesit.

Fémijét duhet te mbikéqyren g€ té mos luajné me kété pajisje.

Kjo pajisje éshté e destinuar vetém pér pérdorim shtépiak, té brendshshém dhe té thaté.

F;]ara_pérdorimit, vendosni produktin né sipérfaqe té forté, té sheshtg, té géndrueshme dhe té

thate.

Nése pajisja nuk punon sic duhet, ka maré nj goditje té fort, ka réné né toké, ésht démtuar,

@shté Ené jashté ose ka réné né ujé, mos e perdoni né kéto raste.

Mos béni asnjé ndérhKrje apo riparim veté dhe sigurohuni g€ cdo riparim apo pérmirésim té

béhet nga njé teknik i kualifikuar.

Nése kordoni/kablloja e furnizimit éshté i démtuar, si duhet té zévendésohet menjéheré nga

personi i autorizuar dhe kualifikuar.

Lidf(]jni k1;urnizimin me energji elektrike gé korrespondon me até priz té vlerésuar vetém né kété

produkt.

Ky produkt nuk ka pér qéllim té filtrojé vaj ose yndyrat nga ajri.

0. Ko pajisje kurré nuk duhet té jeté e ndezur ose té géndrojé e mbuluar kur éshté né furnizim
me energji elektrike, dhe po ashtu kur nuk &shté né pérdorim, duke z&vendésuar aksesorét apo

edhe gjaté pastrimit té saj.

11, Asnjéheré mos e pérdorni pajisjen nése nuk éshté e montuar plotésisht.
12.  Gjithmoné fikni pajisjen para se ta shképutni nga priza.
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13. Mos e vendosni kabllon e furnizimit me energji afér njé sipérfageje té nxehté.

14.  Asnjéheré mos pérdomi kabllon e energjisé elektrike pér t& marr, mbartur diku tjetér, térhequr
apo ngritur pastruesin e ajtit,

15. Mos terhigni kabllon e furnizimit me energji rreth skajeve apo kéndeve té mprehta.

16. Keni kujdes kur punoni me pajisjen, mbani té gjitha objektet e huaja, gishtat, pjesét e trupit,
flokét, veshjet e gjéra dhe bizhuterité larg hapésirave té hapura té pajisjes.

17. Higni rregullisht bllokimet e shkaktuara tek pajisja nga pluhuri, leshi, flokét etj. Sepse ato
reduktojné dukshém fuqing e thithjes sé pajisjes dhe/ose performancén e pérgjithshme.

18.  Asnjéheré mos prekni paf'(isjen 0se prizén e saj kur duart tuaja jané té lagura. o

19. qu(qué prqtduktl éshté i kontrolluar, pérdorimi i tij dhe pasojat jané rreptésisht pérgjegjési e
pérdoruesit.

SETI PERFSHIN:

1x Pastrues i ajrit (shih figurén 1)

A= paneli i pérparmé; B = paneli i kontrollit; C = sensori i cilésisé sé ajrit ; D = filtra, E = sensori i pluhurit, F= kordoni i energjise elektrike

Ax Filtra (shih figurén 2)

A =Pre-filteri; B = filtri HEPA; C = Filtri i aktivizuar i karbonit

Pre- filteri: funksionon pér té kapur grimca t& médha té tilla si pluhuri.

Filtri HEPA: pér t& hequr grimcat mikroskopike deri né 0,3 mikrond né madhési 6 tilla i pluhuri | imét, tymi, poleni, bakteret dhe myku. Filtri i aktivizuar | karbonit: pérbéhet nga njé sistem
i gjeré i poretave molekulare me adsorbim t€ larté pér té hequr gazrat, aromat e lehta dhe VOC ( komponimet organike € pagéndrueshme).

1x Telekomandé kontrolluese (shih figurén 3)

@ =HAP / MBYLL butoni

= Gjumé

= Gjendja automatike

= Bllokimi pér fémijé

= Shpejtésia e ventilatorit
= Kohématési

= lonizer

PERDORIMI

SHENIM: Para pérdorimit té pajisjes sigurohuni gé filrate e ajrit brenda pastruesit té ajrt t& mos mbéshtillen né plastiké.

Hapi 1: Futeni prizin né priz pér fumizim me energji elektrike.

Hapi 2: Shtypni butonin ON dhe pajisja do t& fillojé t& punojé me shpejtésing e ventilatorit 1, menyrén automatike dhe me veprimin e jonizuesit.

Nése déshironi ta ndryshoni ate cilésim, ndigni udhézimet e méposhtme:

Shpejtésia e ventilatorit

Ekzistojné tre shpejtési té venilatorit giendja automatike dhe gjendja e “fietur”. Shtypja e butonit & shpejtésisé do té kalojé nga modaliteti automatic né modalitetin e “fieties” apo
anasjelltas.Nése jeni t& ndjeshém ndaj alergjive, ju sugjerojmé té pérdomi pastrues t€ ajrit né shpejtésné mé € larté té ventilatorit né ményré qé té ndjeheni mé mire.

Modaliteti automatic - Auto mode

Né modalitetin Automatik, njésia automatikisht rregullon shpejtésing e ventilatorit, bazuar né leximin e sensorit té cilésisé sé ajrit. Sensori ka nevojé pér reth 10 minuta pér tu ngrohur
pér & aritur ndjeshmeériné maksimale t€ saj.

Modaliteti “i fietur” - Sleep Mode

Modaliteti “I fietur” zvogglon shpejtésiné e ventilatorit né nivelin mé té ulét, fik ekranin e cilésisé sé ajrit dhe zvogglon dritat.

Kohématési

Shtypni kété buton pér t& zgjedhur njé nga katér cilésimet e kohés: 1,2, 4 ose 8 oré. Pastruesi | ajrit do té fiket pasi koha e caktuar né timer ka kaluar.

Bllokuesi pér fémijé

Shtypja dhe mbajtja (pér rreth 3 sekonda) butonat “Timer” dhe “Speed” né té njejtén kohé do ta bllokojé pastruesin e ajrit né giendjen aktuale qé ka.Pér té zhbllokuar pastruesin e ajrit,
shtypni dhe mbasni (3 sekonda) kéto dy butona pérséri.

Sensori i cilésisé sé ajrit

Mat dhe tregon cilésiné e ajrit né kodet e ngjyrave: jeshile, portokalli, e kuge. Ngjyra korrespondon me grumbullimin e grimcave t& matur nga sensori | cilésisé sé ajrit. Gjelbér: 0-50 pg /
m3; Portokalli: 51-100 pg / m3; Kuge > 100 pg / m3.
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SHENIM: Nése modaliteti “| fietur” zgjidhet, ky ekran éshté i fikur.

Rivendosja e filtrit (shih gjithashtu zévendésimin e filtrave)

Kur pastruesi té keté njé kohézgjatje totale prej 3,000 orésh, kalimi i FILTER RESET né panelin e kontrollit do t& ndizet pér tju kujtuar juve pér té zévendésuar para filtrin dhe aktivizuar filtrin
¢ karbonit.Pas ndénimit 8 filtrit, shtypni kalimin, Sistemi automatikisht do t& pastrojé kohén dhe do & rifillojé kohén e pérdorimit t& filtrit t& kohés.

lonizer

Shtypja e butonit lonizues pér t8 aktivizuar ose caktivizuar funksionin e jonizuesit.

VENDOSIA

Gjithmoné vendseni né ambiente t& mbyllura dhe né njé sipérfage té nivelizuarRekomandohet t& pérdomi njésing kudo @ kaloni shumicén e kohés tuaj - zakonisht njé dhomé gjumi
ose zoné té gjallé. Vendosni shpejtésing e ventilatorit né njé nivel qé &shté e rehatshme pér ju. N& shumicén e rasteve mund té pérdomi pastrues t€ ajrit né njé shpejtési té vogél tifoze.
Megjithat8, nése keni njé zoné mé t& madhe t€ jetesés, ju mund ta kryeni até me njé shpejtési mé té larté t€ tifozéve kur nuk jeni né dhomé dhe pastaj drejtojeni até me shpejtési té ulét
kurjeni i pranishém.Megenése ajri éshté térequr nga piesa e pérparme dhe del nga lart, mund ta vendosni kudo né njé dhomé. Edhe prané murit.Pér té pasur njé performancé mé té miré
né pastrim, rekomandohet g€ pastruesi t& vendoset né tok€ ose né njé sipérfaqe t€ qéndrueshme.SHENIM: Mos e vendosni aty ku ka perde ose drapes mund t& bllokojné marrien e ajit.
MIREMBAJTIA

SHENIM: Gaktivizoni pajisien dhe hiqi nga fumizimi me energii elektrike pérpara gdo mirémbaitieje.

- Pastroni njésin vetém kur éshté e nevojshme. Nése njésia pérdoret né njé mjedis t& ndotur, mund té keté nevojé pér pastrim mé shpesh. - Fshini ¢do pluhur me njé lecké té buté (mund
t& jeté e thaté ose e lagur). - Mos pérdomni pastrues ose kimikate né pastruesin e ajrit.

NDERIMI | FILTRAVE

Hapi 1: Fikeni pajisjen dhe higeni nga fumizimi me energji elektrike.

Hapi 2: Térhigeni kapakun nga fund i poshtém tek ju dhe ngritni lart (shih Figura 4).

Hapi 3: Né skajin e sipérm té filtrit ekzistojné dy skeda & e mbajné até né vend. Rrotulloni ato késhtu qé ju mund t€ hignifiltrat (shih Figura 5). Higni filtrin HEPA me shkumé té paré duke
térhequr dy shiritat (né krye dhe né fund té filtrit). Heq filtrin e karbonit duke térhequr shiritat e saj.

Hapi 4: Vendosni filtrin e karbonit s& pari dhe pastaj fiftrin HEPA me anén e shkumés qé ju ballafagohet.

Hapi 5: Pér & vendosur mbulesén pérséri, futni fillimisht né kiye. Ekzistojné hapje ku duhet té futen skedat nga kapaku i sipérm. Rrotulloni kapakun posht8 pér ta vendosur né pjesén e
poshtme dhe shtypeni até kundér njésisé kryesore. R

Pre-Filter &shté béré nga njé material shkumé q& mund té fshihet leht8. Eshté projektuar té zévendésohet me filtrin HEPA.

Filtri i HEPA dhe filtri | karbonit: Kur pastruesi ka vrapuar pér 3.000 oré, treguesi i Resetrit té Filtrit ndrigon pér t' kujtuar pérdoruesit pér t& zévendésuar filtrat e HEPA dhe té karbonit. Pas
mirémbajtjes, shtypni “Filter Reset” pér té rivendosur treguesin e zévendésimit té filtrit.

SENSORET
Hapi 1: Pastroni pluhurin duke bllokuar hyrjen e ajrit té sensorit.
Hapi 2: Nése sensori po jep njé lexim té memé, mund té ket& akumuluar vakum rreth sensorit pér t& hequr ndonjé pluhur.

PROBLEMATIKA

Problem Shkaku Zgjidhja

Treguesi i cilésisé sé ajrit vazhdimisht tregon Fshini lehté me njé lecké té pastér ose me fshesé me vakum pér té hequr pluhurin
cilési t& dobét & ajrt 4 éshté vendosur mbi sensor (shihni figurén 6).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

ID: 110039498

Modeli nr.: EPI202-2A

Tensioni i vieresuar: 220-240 V-~ ; 50 Hz ; Fugia: 55 W ; Klasa Il

Telekomanda: 3V DC - 1x CR2025 (INCLUDED)

ORT nr. Dhe data e prodhimit gienden ne produkt.

Pronari i markés tregtare Rovus, Importues né BE, Distributor: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Zvicér Prodhuesi: Healthlead Corporation Limited,
Ndértesa 1, Yongxin Industrisé Zona, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang Qarkut, Shenzhen, China Vendi i origjinés: PR.C.

Lensi brenda sensorit &shté i ndotur

ROVUS ASTREA AYA TASAPTHbILLIbI

MAVAIANAHYLLI! HYCKAY/IBIF bl

OHiMai naiinanaap anabiHAa 0Cbl HYCKAYNbIKTHI MYKWST OKbIN a/lbiHbI3 1aHE OHbl OjaH i NaiaanaHy yLiH CakTan KoMblHbI3.

ECKEPTYNEP

1. Erep KypbunFbl 60MKaNbl KanbiNTbl MyMbIC KANNbIHAA KOMBICA oHE OpHaTbNCA, 3 KacTaH
8 acka JlediHri 6ananapra KypbUFbHbI KAYincia naifanaHyra KatbiCTbl Kajaranay Hemece
HYCKAYNIbIK  Oepince oHe 0nap OCbl KYPbUIFbiHbI NaifanaHyMeH OGainaHbiCKaH Kayin-
Katepnepai TyCIHreH Karaanaa, ocbiHaan 6ananapra KypbutFbiHbl KOCYFA/COHAIPYIE raHa
bonajbl. 3-TeH 8 wacka AeviHri 6ananap KypbUiFbiHbI KyaT Ke3iHe Wanrayra, PeTTeyre Hemece
Ta3anayra, CoHlIai-aK, TeXHUKa/IbIK KbI3MET KepCeTyre 60Malpl.

2. bananapablH 6yn KypanMeH oiHamaynapblH Kaaaranay Kepex.

3. bynKypan TypmbICTa, YIE KaHe KypFaK KyWe narganaHyra apHasnraH.
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4, TlaipanaHap anfpiHaa Kypanzpl 6epiK, Teric, TYpaKThl aHE KypraK Kepre KOnblHbI3.

5. Erep Kypan TMiCiHILE XyMbIC iCTEMECE, KaTTbl COFbICA, KYNIaThiM aflbiHCA, 3aKbIMAANCa, CbipTTa
Kanablpblica HeMece CyFa 0aTbipblica, OHbl NaianaHbaHpI3.

6.  Kypanabl 63iHi3 63repTyre HEMECE KOHAEYre ThipbICNaHbI3 KaHe K3 KereH weHaeyai TicTi
OINIKTI MaMaH FaHa YPri3eTiHIHE KO3 KETKI3IHi3.

1. Erep Kyar CbiMbl 3aKbIMAaNCa, OHbI TEK YOKINETT oHe GinikTi MaMaH FaHa aybiCTbIpybl TUIC.

8. BHiMae KepCeTiNreH AEHreNre CaMKEC KENETIH KyaT Ko3iHe FaHa KOCbIHbI3.

9.  byn eHim ayanaH Maiabl Cy3rineyre apHanMaraH.

10.  bynkypanabl narganaH6araH kesze, 0eNLEKTEPIH aybICTbipFaH Ke3/ie HEMECe Ta3anay Ke3iHe
KOCYyra HEMECE KyaT Ke3iHeH amblpaTblMaraH Kyiae Kanabipyra 60manp.

11, Kypan TonblK 1HaMaibIHILIa OHbI NaianaHbaHpl3.

12.  Kypanzpl po3eTkajiaH awblpatap OypbiH OHbI BLLIPIHi3.

13. Kyar CbIMbIH bICTbIK OETTEP/iH KaHbIHA KOUMaHbI3.

14. Aya TasaprKplWThl @y, TacbiMangay, CyMpeTy, TapTy HEMece Ketepy VIWiH KyaT CbIMblH
nanfanaH6anbi3. Kyar CbIMbIH 6TKIp OypbIliTap MEH WETTepre iNIMEHi3 HEMECe TUrI30eH3.

15. Kypanaobl naWpanawraH Kesge 0apiblk GeTeH 3arrapibl, CayCaKTapbiHbi3Abl, AEHe
OONIKTEPIHi3Ai, WaLbIHBI3AL], 60C KUIM MeH 3eprephik OyibiMAapabl CaHbinaynapaaH anllak
yCrar, caK 00/blHbI3.

16. KypanablH KyatblH oHe,/HeMECe Kannbl BHIMAINITiH auTapablkTal TOMEHAETETIHAIKTEH, WaH,
LLIALLI, Kbl aHe T.C.C. TyblHaaraH GiTeynepai xyueni Typae Tasanan TypbiHpI3.

17. Kypanabl Hemece ChiMblH IbIMKbUT KOIMEH YCTayFa 00Maiabl.

18. KypounFblHbIH, TEKCEpYAeH 6TKEHAriHe KapamactaH, OHbl MaifanaHy oHe OCbiHaan

nanfanaHyabiH Canfapbl TEK NanfananyLbiHbIH KayanKepLINIriHe Kataabl.
HUHAK K¥PAMb:
1x aya TasapTKbI (1-CyperTTi KapaHbi3)
A= AnbiHFbl naHenb; B = backapy naxeni; C = Aya canacbitbii 6eprili ; D = Cyarinep; E = LLaH ce36eri; F= Kyat cbiMbl
Ax cy3ri (2-cypeTTi KapaHbi3),
A= AnnbiH ana Tasanay cyari; B = HEPA cyarici; C = BencergipinreH kemip cyarici
AnpibiH ana Ta3anay cyarici: WaH CHAKTBI YIKeH GeNiueKTepsi Ta3anayra apHanFaH.
HEPA cyarici: LLlaH, TyTiH, T03aH, GaKTepHA MeH BHE3AEHTeH CaHplpayKyak cuskbl 0.3 MKM-Te AeviHri MUKPOCKONMANbIK GenlweTepai Ta3anayra apHanraH. benceaipinren Kemip
cyarici: rasnap, ®eHin vicrep MeH ylnanbl OpraHUKanblk Kocnanapabl KoK YLWiH HOFapbl COPFbIL KAGINETIHE ve MONEKyNAPAbIK MenWwepaeri TECIKTEPLIH KeH HyHeCiHEH Typaabl.
1x KalwbIKTaH 6acKapy Kypanbl (3-CyperTi KapaHbi3)

= Kocy/eLuipy 6aTbipmach!
= Kyry pexumi

= ABTOMATTbI PEXUM

= bananappaH byrartay

= Kenperkil xbingamabirbl
=Talimep

= WoHparbi

MAWBANAHbITYbI

ECKEPTNE: Kypanabl naiinanaHac 6ypbiH aya Ta3apTKbITbIH ilWikAeri aya Cy3rinepiHeH n1actMaccansl Opama anblHbin TacTaNFaHbiHa KO3 HETKI3IHi3.
1-Kagam: Kyat CbIMbIH KyaT KE3iHe KOCbIHbI3.

2-Kapawm: Kyar 6atbipmMachii GacbiHbi3, COHAA Kypan 1-wi engeTkil KbiaambirbiHga, aBTOMATTbI PERUMEE KoHE HOHAAFBILINEH KYMbIC iCTeit GacTaiizbl
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Erep 6yn napameTpnepai e3reprkinia Kence, TEMEHAEri HyCKaynapabl OpbIHAaHbI3:

MenpeTKiw KbingamMabiFbl

Y wengeTkiw wblngamabirbl MeH ABTomatTbl waHe KyTy pewumaepi 6ap. HeneTkiw woingamabiFbiHbie, GatbpMachiH 6ackaHaa, Kypan KyTy pesvMiHe eTKeHre AeviiH aBTomartsl
pexuMaeri KenaeTKILLTI KblZaMAbIFbIMER alHanagbl. Erep ci3 anneprusra WanbikKbiL 60MCaHbI3, aya Ta3apTKbILbIH bIHFAbI CE3IHETH eH, OFapbl HENAETKIL KbUiiaMabIFbHAA
icTeTyzi yebiHaMmbI3.

ABTOMATTDI pENUM

ABTOMATTbI PEXUMEE Kypan aya canacbiHblH ceaberi Herisinge KeAeTKILTIH KblaMAbIFbIH aBTOMATTbI Typae peTTeiii. Ce36€KTiH MaKcManabl Ce3iMTanablFbiHa KeTy YWiH WamaMeH
10 MUHYT Kamer.

Kyty pexumi

KyTy pesumi engeTKillTiK biiaMAbIFbIH €H TOMEHTi JeHreire AeviH a3aiftadbl, aya canacbIHbIH AVCTNERiH BLLIDeai iaHe Wamaapab! KyHripTTenai.

Taiimep

Kon werimzi Tepr Taiimepsin GipeyiH TaHaay VWi ock GatbipMaHbl 6ackiHpi3: 1, 2, 4 Hemece 8 carar. THICTI YaKbiT 6THEHHEH KeiliH aya TasapTHbI eLefi.

Bananappan oyrartay

TaiiMep #aHe KbingamablK GaTbipManapbii Gip Mesringe 6acy #aHe yCTan Typy (amameH 3 CexyHa) aya Ta3apTKblWTbl GyrarTaiiabl. Aya Ta3apTKbILLTLl GyraTTayaaH Whirapy YWWiH 0Chl exi
0aTbipMaHbl Kaita 6acsin TypbIHbI3 (3 CEKYHA).

Aya canacbiHbIH, ce36eri

AyaHblH, canachiH enLeNLi aHe TYCTi KOATApbIMEH KOPCETEAI: ACbIM, KbISFITT, Kbi3bin. TYC aya canachiHbiK ce30€ri enwereH GenwexTepaiH MenwepiHe caitkec kenepi. Macwin: 0-50
MKr/M3; Kpizroint: 51-100 mkr/m3; Kpiabin:> 100 MKr/M3.

ECKEPTTIE: Erep KyTy pesuMi Tarzanca, 6y gucnneii ewipineai.

CyariHi aybicTbIpy (Cy3rinepai aybicTbipy 66AIMIH KapaHbI3)

TasapTKbILTLIH annbl Kymbic icTey yakbimbl 3000 caraTka eTkerze 6ackapy naHeninge FILTER RESET (CY3TTHI AYBICTBIPY) waMbl aHbin, angbiH ana Ta3anay cyarici MeH GenceHaipinren
KOMIp Cy3riCiH aybICTbIpy KEPEKTIriH ecke canagbl.

Cys3riHi aybiCTbipraHHaH KeliH KOCKbIWTHI GaCbiHbi3. JHyite yaKbiTTbl aBTOMATTH TYPAE HaHaPTaAbl HaHe Cy3rii naliaanaHy yaKbiTbH eCENTeyai Kaifta GacTaiiapl.

WoHparbiw

WoHzarbil GyHKLUMACHIH KOCY HEMECE LUy YLUIH MOHAaFbILL GaTbIPMaChIH GachIHbI3.

OPHANIACTbIPY

Tex yitze aHe Teric 6eTTe naiianaHbiHbI3.

Kypangbl Ken yabiT eTKi3eTiH epze, 9AeTTe, aTbiH 6enmese HeMece TYpFbiH aliMakTa naiiianaHy YChiHbiTaabl. HeneTKillTi KbUZaMAbIFbIH Cidre biHFailibl AEHTelire OpHaTbIHbI3.
KebiHece aya TasapTKbilLbiH TEMEH WENAETKIL KbInAaMAbIFbIHAA iCKe Kocyra Gonagbl. Anaiiga, erep TYpFbiH aliMarbiHbi3 ke 60nca, 63iHi3 Genmene 60TMaraH Ke3ne KenmeTKilTiK
KbUZAMAbIFbIHAH KOFapbl AEHreiie waHe 6envese 60nFaH Ke3e TOMeH JeHreiine icke Kocyra 6onagbl.

Aya anpibiFbl aFblHaH Kipin, YCTIHr KaFblHaH WbiFaTbIHAIKTaH, OHbl 6BNIMEHIH, Ke3 KenreH KepiHae opHanacTbipyra 60naabl. TinTi KabblipraHblH HaHbIHLA.

Ta3sanaypblH IMBIAriH apTTbipy VLLiH Ta3apTKBILTL JKepre HEMeCe TYPaKTbl 6ETKe KOVbIHbI3.

ECKEPTTIE: Meppe Hemece WbiMblIbIK aya KIPETIH CaHpinaynap/bl Kabybl MyMKiH Kepre KOMaHbI3.

KYTIM HACAY

ECKEPTTIE: KyTiM sacayaaH GypbiH Kypanzbl ewWipin, SNEKTP KyaTbiHaH arblpaTblHbi3.

- Kypanabl Kawer 6onraHpa FaHa Tasanabi3. Erep Kypan nacTaHraH 0pTasa KOMZaHbICa, OHbl i Ta3anay Kamer 60Mybl MyMKH.
- LLlanap! ymcaK WwyBepeKneH CypTiHi3 (Kyprak Hemece AbIMKbUT 60Mybl MYMKIH).

- Aya Ta3apTKbILLTb| Ta3anay YLUiH Ta3anarbill HEMECE XMMUANbIK 3aTTapAbl KOMaHGaHbI3.

CY3FINEPAI AYbICTBIPY

1-kagam: Kypangb! ewwipin, Kyar Ke3iHeH aiblpatbiHpI3.

2-Kanam: ANibIHFbl KaKMaKTbl 83iKiare Kapail TapTbin, KeTepiHi3 (4-CyperTi Kaparpi3).

3-Kapam: CyariHiH }orapFbl arbiHAA OPHbIHA YCTan TypaTbi eKi GypbiiMansl inMek Gap. Cyarinepai anbin Tactay Wi onapabl OypbiHbI3 (5-CypeTTi kaparpia). HEPA cyariciH exi Gayabl
(CyariHiH YCTIHr oHe TEMEHT KarbiHaa) TapTbiN WbiFapbiHbi3. CoaaH KeviiH Gaynapal TapTbin, KEMIP Cy3riHi WbirapbiHI3.

4-Kapam: AnzibIMeH Kemip cy3riti, cofiaH KeiiH HEPA cyaricit KeGik HarblH 63iHire KapaTbin OpHaTbIHbI3.

5-Kagam: KaKnaKTel OpHbIHA KOIO YLLiH anbIMEH OFapFbl iarbiHa CabiHbI3. HorapFbl KaknaFbiHAarbl MEKTEPAT KipicTipyre apHanFaH Tept Tecik 6ap. KaknakTbl ToMeHri wafbiHa GekiTin,
OHbI Heriari Genikke 6acblHpI3.

AnpibiH-ana Tasanay Cyarici CypTyre HeMece aKbipbiHAan WaHCOPFbILINEH Ta3anayra KapaiThiH KeyeK MaTepuanbiHaH wacanFaH. On HEPA cyariciMeH aybiCTbipyra apHanFaH. HEPA cyarici
JaHe GencengipinreH Kemip cyarici: Ta3apTKbILTBIH annbl Mymbic icTey yakbiTsl 3000 caratka HeTkeHae 6ackapy naHeninge “Filter Reset” (Cyarii aybicTbipy) Wwambl waHbin, HEPA
cy3rici MeH GenceHipinreH KeMIp cy3rici aybiCTbpy KEPEKTiriH ecke canafibl. AybICTbIPY asKTanFaHHaH Keilit cy3ri Mep3iMiHIH MHIVKaTOPbIH KannbiHa KeAipy ywik “Filter Reset” (Cyariki
aybICTbipy) GaTbipMachIH 6acbIHpI3.

CE3BEKTEP
1-kapam: Ce36ekTiK aya KipiciH GiTeifTiH WaHbl Ta3aNaHbl3.
2-Kapaw: Erep ce3bex Aypbic icTemece, Ce36eK aiHanachiHaa KAHaNbIN Kanybl MyMKIH LWaHbl Ta3aNaHbi3.

ARAY/IbIKTAPAbI TY3ETY

Macene Cedebi Wewimi

Aya canachiHbIH MHAMKATOPbI BPAAiibIM Halap Ce30exTe HMHanbIN KanFaH WaHAbl Ta3anay YLWiH MH3aHbl Ta3a
aya canacblH Kepceregi WyGEPEKNEH CYPTIHi3 HEMECE WaHbIH COPFbI3bIHBI3 (6-CYpETTi KapaHbi3).

ROVUS ASTREA AYA TA3APTKbILLIbI

ID: 110039498

Yari Hemipi: EPI202-2A

HomuHangs! kepeyi: 220-240 B~; 50 My; Kyatbi: 55 Br; Il knace

KawbikTaH 6ackapy kypansl: 3 BT - 1x CR2025 (UHAKKA KIPELI)

OHaipinreH KyHi aHe TonTamManblk HeMipi GyilbiMaa KepCeTinreH.

Rovus cayna enricinin ueci, EO-garbl umnoprrayuwsl, Auctpubbiotop: Top Shop Intemnational S.A., Anb MyauHo keuw., 22, CH-6814, Kanemnuto kanacei, IUseiiuapusa
OHpipywi: Healthlead Corporation Limited, 1 fumapar, EHeuH enpipicik aiimarsl, N°89, XaHnuHr onbl, H0aHbWaHb Kelweci, JoHraHr ayaakbl, LLIaHbumaHb, Komait
Kacan weirapraH en: KXP

Ce3bexTiH iliHaeri IMH3anap nactaHraH




ROVIUAS

ROVUS ASTREA oro valytuvas

NAUDOJIMO INSTRUKCUIA

Originalios instrukcijos vertimas

PrieS pradédami naudoti prietaisg atidziai perskaitykite naudojimo instrukcij ir iSsaugokite ateiciai.

ISPEJIMAI

1. Vaikai nuo 3 iki 8 mety S prietaisa jjungti ir isjungti gali tik tuomet, jeigu prietaisas pastatytas

ar jrengtas jam skirtoje vietoje, jprastoje veikimo padétyje, taip pat vaikai turi buti prizirimi

suaugusiyjy arba supazindinti, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir suvokti galimus pavojus. 3-8

mety vaikams negalima jungti prietaiso kiStuko | elektros lizda, reguliuoti ir valyti prietaiso ar

atlikti priezidiros darby.

Priziurekite, kad vaikal nezaisty su prietaisu.

Prigtaisas skirtas buitiniam naudojimui uzdaroje ir sausoje patalpoje.

PrieS naudodami pastatykite prietaisg ant kieto, lygaus, stabilaus ir sauso pavirSiaus.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis neveikia tinkamai, buvo sutrenktas, numestas ant Zemés,

pazeistas, paliktas lauke ar jmestas | vandeni.

Nemodifikuokite ir neremontuokite prietaiso, gedimo atveju kreipkités j platintoja.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jo maitinimo laidas yra pazeistas. Tokiu atveju kreipkités j platintoja.

Prigtaiso ir elektros lizdo jtampa turi sutapti.

Prietaisas neskirtas aliejui ar riebalams is oro filtruoti.

0. IStraukite laidg iS elektros lizdo ir iSjunkite prietaisa, jeigu jo nebenaudojate, keiCiate priedus

ar ketinate valyti.

11, Nejunkite prietaiso, jeigu jis néra iki %alo surinktas.

12. Visada iSjunkite prietaisa pries iStraukdami laida iS elektros lizdo.

13.  Nedékite maitinimo laido netoli karsty pavirsiy.

14. Nekelkite, neneSkite, netempkite prietaiso lakydami uz laido. Netempkite laido per astrius
kampus ir kraStus.

15. Bikite atsargiis naudodami prietaisq ir pasalinius objektus, pirstus, kiino dalis, plaukus,
laisvus drabuzius bei papuoSalus laikykite atokiai nuo prietaiso angy.

16. Reguliariai paSalinkite prietaise susikaupusias dulkes, pikus, plaukus ir pan., nes Sie
nesvarumai gali smarkiai sumazinti prietaiso jtraukimo gali ir (arba) bendrg veiksminguma.

17. Nelieskite prietaiso ir laiko kistuko Slapiomis rankomis.

18. Prietaisas buvo patikrintas, taCiau jo naudojimas ir su tuo susijusios pasekmés yra paties
naudotojo atsakomybé.

PAKUOTEJE YRA:

1 x oro valytuvas (Zidrékite 1 paveiksliuka)

A = priekinis skydelis; B = valdymo skydelis; C = oro kokybés jutiklis; D = filtrai, E = dulkiy jutiklis; F= maitinimo laidas

1xfiltras (Zidrékite 2 paveiksliuka)

A= pirminis filtras; B = HEPA filtras; C = aktyvintosios anglies filtras

Priesfiltris: sulaiko didesnes daleles, tokias kaip dulkés.

HEPA filtras: sulaiko mikroskopinio dydzio daleles iki 0,3 mikrono dydZio, tokias kaip smulkios dulkés, diimai, Ziedadulkés, bakterijos ir pelésiai.

Aktyvintosios anglies filtras: filtra sudarantis gerai absorbuojantis pluostas yra su molekuliy dydzio poromis, sulaikanciomis dujas, lengvus kvapus ir lakiuosius organinius junginius.
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1 x nuotolinio valdymo pultelis (Ziirékite 3 paveiksliuka)
@ = |jungimo / iSjungimo mygtukas

= Miego rezimas

= Automatinis rezimas
= Uzraktas nuo vaiky

= Vlentiliatoriaus greitis
= Laikmatis

= Jonizatorius

NAUDOJIMAS

PASTABA. Prie$ pradédami naudoti prietaisq isitikinkite, kad viduje esantys filtrai néra suvynioti j plastika.

1 Zingsnis. [junkite maitinimo laida  elektros lizda.

2 Zingsnis. Nuspauskite jjungimo / i§jungimo mygtukg ir prietaiso ventiliatorius pradés veikti 1 greiCiu, automatiniu rezimu, su jonizatoriaus funkcija.

Jeigu norite pakeisti Siuos nustatymus, laikykités Zemiau pateikiamy nurodymu;:

Ventiliatoriaus greitis

Yra trys ventiliatoriaus greiciai, taip pat automatinis rezimas ir miego rezimas. Spaudydami ventiliatoriaus greiio mygtuka pereisite visus greicius ir pasieksite miego reima. Jeigu esate
alergiSki, rekomenduojama oro valytuva naudoti jjungus didziausia ventiliatoriaus greitj arba tokj, kurj nustate jauciatés patogiausiai.

Automatinis rezimas

Nusta€ius automatinj rezima prietaisas automatiskai reguliuoja ventiliatoriaus greitj pagal oro kokybeés jutikliy duomenis. Uztrunka apie 10 minuciy, kol jutikliai Syla ir pasiekia didziausia
jautruma.

Miego rezimas

Miego rezimo metu ventiliatoriaus greitis sumazinamas yra maziausio, iSjungiamas oro kokybés ekranas ir pritemdomos lemputés.

Laikmatis

Nuspauskite mygtuka ir pasirinkite iS keturiy laikmacio nustatymy - 1, 2, 4 arba 8 valandos. Prietaisas isijungia pasibaigus su laikmatiu nustatytam laikui.

Uzraktas nuo vaiky

Vienu metu laikant nuspaudus laikmacio ir greicio mygtukus (apie 3 sekundes) prietaisas uzrakinamas dabartinés biisenos. Jeigu norite atrakinti prietais, vél 3 sekundes palaikykite
nuspaustus Siuos mygtukus.

0ro kokyhés jutiklis ;

Matuoja ir rodo oro kokybe spalvomis - Zalia, oranzing, raudona. Spalva atitinka jutiklio iSmatuota oro kokybe pagal daleliy skaiciy. Zalia - 0-50 pg/m3, oranziné - 51-100 pg/m?,
raudona - > 100 pg/m3,

PASTABA. Pasirinkus miego rezima Sis ekranas yra iSjungiamas.

Filtro nustatymas i$ naujo (taip pat Ziirékite skyriy ,Filtry keitimas“)

Kai prietaisas suskaiCiuoja 3000 veikimo valandu, skydelyje uzsidega filtro nustatymo i$ naujo (,Filter Reset*) jungiklis, primenantis pakeisti priefiltrj ir anglies filtra.

Pakeite filtra nuspauskite jungikj. Sistema pradés skaiCiuoti naudojimo laika iS naujo.

Jonizatorius

Nuspaude jonizatoriaus mygtuka jjungiate arba i§jungiate jonizavimo funkcija.

NAUDOJIMO VIETA

Prietaisq visada naudokite uzdaroje patalpoje ant lygaus pavirsiaus.

Prietaisq rekomenduojama naudoti ten, kur leidZiate daugiausia laiko - dazniausiai tai miegamasis arba svetainé. Nustatykite jums patogiausig ventiliatoriaus greiti. Daugeliu atvejy
prietaisq galite naudoti nustate maziausi greitj. Vis délto, jeigu patalpa yra didesné, galite nustatyti didesnj greit, kol nesate kambaryje, o grize nustatyti mazesnj greitj.

Org prietaisas jtraukia pro priek ir iSleidzia pro virSy, todé! prietaisq galite statyti bet kurioje kambario vietoje, net ir prie sienos.

Jeigu norite pasiekti geriausius oro valymo rezultatus, prietaisa rekomenduojama statyti ant Zemés ar stabilaus pavirSiaus.

PASTABA. Nestatykite prietaiso ten, kur uzuolaidos gali uzdengti oro jtraukimo angas.

PRIEZIURA

PASTABA. I8junkite prietaisa ir iStraukite maitinimo laida i$ elektros lizda pries atlikdami bet kokius prietaiso prieZiliros darbus.
- Prietaisa valykite, kai bitina. Jeigu prietaisas naudojamas nedvarioje aplinkoje, jj valyti gali prireikti dazniau.

- Dulkes valykite su Svelnia Sluoste (gali biti sausa arba drégna).

- Nenaudokite valikliy ar cheminiy priemoniy prietaisui valyti.

FILTRY KEITIMAS

1 Zingsnis. Ijunkite prietaisa ir itraukite maitinimo laida iS elektros lizdo.

2 Zingsnis. Traukite priekinj dangtel; iS apaCios saves link ir kilstelékite aukStyn (Zidrékite 4 paveiksliuka).

3 Zingsnis. Filtro virSuje yra du laikikliai, kurie laiko filtra vietoje. Pasukite juos, kad iSimtuméte filtrus (Zidrékite 5 paveiksliuka). Pirmiausia iSimkite HEPA filtra patraukdami dvi juosteles
(filtro virSuje ir apaCioje). Po to iSimkite anglies filtra patraukdami jo juosteles.

4 7ingsnis. Pirmiausia jdékite anglies filtra, po to HEPA filtra taip, kad porolono pusé biity nukreipta | jus.

5 Zingsnis. Norédami jdéti dangtelj atgal, pirmiausia istatykite virSuting dalj. | angas jstatykite dangtelio virSuje esanCius laikiklius. Palenkite dangtelj Zemyn, kad jstatytuméte apating

31




ROVIUAS

dalj, ir paspauskite.

Priesfiltris pagamintas i porolono, kurj galima valyti ar Svelniai siurbti. Jis sukurtas pakeisti HEPA filtru.

HEPA filtras ir anglies filtras. Kai prietaisas suskaiciuoja 3000 veikimo valandy, skydelyje uzsidega filtro nustatymo i§ naujo (,Filter Reset) jungiklis, primenantis pakeisti HEPA ir anglies
filtrus. Pakeite nuspauskite ,Filter Reset", kad nustatytuméte i naujo filtro keitimo jungiklj.

JUTIKLIAI
1 Zingsnis. ISvalykite dulkes, blokuojancias jutikliy oro angas.
2 Zingsnis. Jeigu jutiklis rodo klaidingus duomenis, siurbliu atsargiai iSsiurbkite vieta aplink jutiklius, kad paSalintuméte ten galéjusias susikaupti dulkes.

GALIMOS PROBLEMOS

Problema Prieastis Sprendimas

Oro kokybés indikatorius nuolat rodo prastg Nuvalykite leSius su Svaria Sluoste ar iSsiurbkite ant jutiklio galéjusias
oro kokybe susikaupti dulkes (Zitirékite 6 paveiksliuka).

ROVUS ASTREA oro valytuvas

ID: 110039498

Modelio Nr.: EPI202-2A

[tampa: 220-240 Vi~; 50 Hz; galia: 55 W; Il klasé

Nuotolinio valdymo pultelis: 3V DC, 1 x CR2025 baterija (PRIDEDAMA)

ORT Nr. ir pagaminimo data nurodyta ant prietaiso. B
Gamintojas: ,Top Shop Inteational” S.A., Via al Mulino 22, 6814 Kadempinas, Sveicarija
Importuotojas: UAB ,Studio moderna“, Zalgirio g. 135, 08217 Vilnius, Lietuva

Kilmés Salis: Kinija

LeSiai jutiklio viduje yra neSvaris

ROVUS yra ,Top Shop Intemational” S.A. registruotas prekés Zenklas.

Pardavéjo suteikiama komerciné prekés garantija

Siam prietaisui suteikiama 24 ménesiy garantija. Ji nebus taikoma, jei mechaniskai pazeisite prietaisa, naudosite ji ne pagal paskirtj ar naudojimo instrukcija. Taip pat sugedus prietaisui
dél stichinés nelaimés. Pardavéjas néra atsakingas uz Prekiy kokybés pablogéjima, jeigu jis kilo dél Kliento ar kity asmenu, kuriems Klientas pardavé Prekes, veiksmuy.

KAIP SEKASI NAUDOTI PREKE?
Komentuokite po preke www.topshop.It. Padésite mums tobuléti, o kitiems pirkéjams - iSsirinkti lengviau!

ROVUS GAISA ATTIRITAJS ASTREA

LIETOSANAS INSTRUKCUA

Ludzu, pirms lietoSanas ripigi izlasiet lietoSanas instrukciju un saglabajiet to.

BRIDINAJUMI

1. Bemi vecuma no trim [idz astoniem gadiem drikst ieslegt un izslegt iefci, ja ta ir pareizi

pieslegta un novietota un vini ir instruéti par to, ka droSi izmantot ierici, un apzinas iespejamas

briesmas. Bemi vecuma no trim lidz astoniem gadiem nedrikst pievienot iefici pie stravas,

regulet temperaturu, irit iefici vai citadi apkopt.

Jauzmana, lai berni nespéletos ar So iefici.

Stierice ir domata izmantoSanai tikai majsaimniecibas, iekStelpas un sausa vide.

Pirms lietoSanas, novietojiet iefici uz cietas, plakanas, stabilas un sausas virsmas.

Ja ierice nestrada ka nakas, ir sanémusi specigu sitienu, nomesta, sabojata, atstata ara vai

iemesta tdent, neizmantojiet to.

Nem_é_%iniet pats salabot vai parveidot ierici un parliecinieties, ka iefices remontu veic kvalificéts

specialists.

Jastravas vads ir bojats, tas nekavejoties janomaina. To drikst darit tikai autorizéta un kvalificéta

DErsona.

Piesledziet stravas avotam, kas atbilst tam, kas noradits uz iefices.

Sis produkts nav paredzets, lai filtrétu ellas vai taukus no gaisa.

0. lerici nedrikst atstat ieslégtu vai pieslegtu stravas avotam, kad ta netiek izmantota, kamer tiek
mainiti aksesuari vai fifisanas laika.

11, Nedarbiniet ierici, ja ta nav pilniba salikta.
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12. Vienmeér izsledziet ierici, pirms atvienojat no stravas avota.

13. Nelieciet stravas vadu tuvuma sildoSam virsmam.

14 Ne(lzgliet, nenésajiet, nevelciet gaisa firitaju aiz vada. Neiniet stravas vadu ap asiem stiriem vai
malam.

15. Esiet uzmanigi, darbinot ierici, turiet talak no ierfices atvérumiem sveSkermenus, pirkstus,
kermena dalas, matus, brivu apgerbu un rotaslietas.

16. Regulari iztiriet aizsprostojumus, ko rada putekli, spalvas, mati u. t. t., jo tie loti pazemina
ierices sukSanas jaudu un/vai vispargjo sniegumu.

17. Neaiztieciet iefici vai tas kontaktdakSu ar slapjam rokam.

18. Lai ari produkts ticis parbaudits, ta lietoSana un sekas ir lietotaju atbildiba.

KOMPLEKTA IETILPST:

1x Gaisa attiritajs (skafft 1. attéla).

A = PriekSgjais panelis; B = Vadibas panelis; C = Gaisa kvalitates sensors; D = Filtri; E = Puteklu sensors; F= Stravas vads

Ax Filtrs (Skafft 2. attéla)

A= Pimfiltrs; B = HEPA filtrs; C = Akiva oglekla filtrs

Pimfiltrs: lai savaktu lielas dalinas, pieméram, puteklus.

HEPA filtrs: lai savaktu mikroskopiskas dalinas fidz pat 0,3 mikronu lielas, pieméram, smalkus puteklus, dimus, ziedputekSnus, bakterijas un pelgjumu.

Akfiva oglekla filtrs: sastav no plaSas arkartigi absorb&joSu molekulas izméra poru sistémas, lai atbrivotos no gazem, vieglas smakas un gaistosiem organiskajiem savienojumiem.

1x Talvadibas pults (Skafit 3. attéla)
@ = leslégSanas/ lzslégSanas (ON/OFF) poga

= Miega rezims

= Automatiskais rezims
= Bému aizsardziba

= Ventilatora atrums
=Taimeris

= Jonizétajs

LIETOSANA:

PIEZIME: Pirms darbinat ierici, parbaudiet, vai filtri, kas atrodas ieficé, nav plastmasas iepakojuma.

1. solis: Pievienojiet ierici stravas avotam.

2. solis: Nospiediet ieslégSanas pogu, un iedarbosies ierices ventilators 1. atruma, automatiskais rezims un jonizetajs.

Ja vélaties nomainit iestatijumus, sekojiet Sim instrukcijam.

Ventilatora atrums

Ir tris ventilatora atrumi, ka arf automatiskais un miega rezims. NospieZot ventilatora atruma reguléSanas pogu, no automatiska rezima parslégsies uz ventilatora atruma rezimiem un tad
uz miega rezimu. Ja jums ir alergija, més iesakam darbinat gaisa attiitaju augstakaja ventilatora atruma, kads jums Skiet érts.

Automatiskais rezims

Automatiskaja rezima iefice automatiski pielago ventilatora atrumu, balstoties uz gaisa kvalitates sensora lasjumiem. Sensoram vajag 10 mindites, lai iesiltu un sasniegtu maksimalo
jutibu.

Miega rezims

Miega rezima ventilators darbojas zemakaja rezima, gaisa kvalitates displejs ir izslégs un gaismas spilgtums samazinats.

Taimeris

Nospiediet S0 pogu, lai izvélEtos vienu no Cetriem taimera iestatjumiem: 1, 2, 4 vai 8 stundas. Gaisa atfifitajs izslégsies péc iestatita laika beigam.

Bému aizsardziba B

Piespiezot un turot (apméram 3 sekundes) vienlaikus Taimera un Atruma pogas, gaisa attifitaja paSreizEjais rezims tiks aizslégts. Lai atslégtu gaisa attiiitaju, nospiediet un turiet (3
sekundes) tas pasas pogas atkartoti.

Gaisa kvalitates sensors

Meéra un parada gaisa kvalitati ar krasu kodiem: zal3, oranzs, sarkans. Krasa atbilst dalinu skaitam, ko izméra gaisa kvalitates sensors. Zala: 0-50 pg/m3; Oranza: 51-100 pg/m3;
Sarkana: >100 pg/m3.

PIEZIME: Ja izvéléts miega rezims, displejs ir izsIggs.

Filtra maina (skatlt ari sadalu par filtra mainu)
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Kad gaisa atfiritajs darbojies 3000 stundu, FILTRA MAINAS sledza lampina uz vadibas panela atgadins jums nomainit pirmfiltru un aktiva oglekla filtru.
Pec filtra nomainas nospiediet slédzi. Sistéma automatiski nodzesis laiku un saks skaitit laiku no jauna.

Jonizétajs

Nospiediet jonizétaja pogu, lai ieslégtu vai izslégtu jonizetaja funkciju.

NOVIETOJUMS

Vienmér darbiniet ierici iekStelpas un uz fidzenas virsmas.

leteicams darbinat ierici vieta, kur pavadat visvairak laika - parasti gulamistaba vai dzivojamaja zona. lestatiet ventilatoru sev velamaja atruma. Parsvara js varat darbinat atfiritaju
zema ventilatora atruma. Tomer, ja jums ir lielaka dzivojama zona, js varat to darbinat augstaka ventilatora reZima, kad neesat telpa, un tad parslgt uz zemaku atrumu, kad esat telpa.
Ta ka gaisu iesiic pa priekSpusi un izpGs pa augSpusi, jiis to varat novietot jebkura vieta telpa. Pat pie sienas.

Lai nodroSinatu labakus rezultatus, ir ieteicams gaisa atfiritaju novietot uz gridas vai stabilas virsmas.

PIEZIME: Nelieciet vieta, kur aizkari var bloket gaisa pievadu.

APKOPE

PIEZIME: Pirms apkopes izsledziet ierici un atvienojiet no stravas avota.

- Tiriet ierici tikai tad, kad nepiecieSams. Ja ierice tiek izmantota netira vidé, ta ir jatira biezak.
- Noslaukiet puteklus ar sausu lupatu (sausu vai mitru).

- Neizmantojiet tifiSanas lidzeklus vai kimikalijas, tirot iefic.

FILTRU MAINISANA

1. solis: Izsledziet ierici un atvienojiet no stravas avota.

2. solis: Pavelciet priekS&jo vaku no apakSas uz savu pusi un paceliet (skafit 4. attéla).

3. solis: Filtra augSpusé ir divi slédzi, kas notur filtru vieta. Pagrieziet tos, lai jiis varétu iznemt filtrus (skatit 5. attéla). Vispirms iznemiet HEPA filtru ar putam, pavelkot abas lenfites (filtra
augsa un apaksa). Tad iznemiet akfiva oglekla filtru, pavelkot iz lenfitém.

4. solis: Vispirms ievietojiet aktiva oglekla fiftru un tad HEPA filtru ar putu pusi vérstu pret jums.

5. solis: Lai uzliktu atpakal vaku, vispirms ievietojiet augSu. Ir divi atverumi, kur sledziem no vaka ir jabilt ievietotiem. Pagrieziet vaku uz leju un piespiediet pret galveno ierici.

Pirmfiltrs ir razots no putu materiala, ko var noslauct vai uzmanigi izsiikt ar puteklusiiceju. Tas ir radits, lai nomainitu kopa ar HEPA filtru.

HEPA un aktiva oglekla filtrs: Kad gaisa atfiritajs ir darbinats 3000 stundu, iedegas filtra mainas indikators, lai atgadinatu lietotajam, ka janomaina HEPA un aktiva oglekla filtrs. Pec
apkopes nospiediet “Filtra mainas” slédz, lai atiestatitu filtra mainas indikatoru.

SENSORI
1. solis: Nofiriet puteklus no sensora gaisa pievada.
2. solis: Ja sensors parada nepareizu lasijumu, izsiiciet putekjus ar putekjusticéju, lai izfiritu puteklus, kas var bit tur sakrajusies.

TRAUCEJUMMEKLESANA

Probléma Celonis Risinajums

Gaisa kvalitates indikators konstanti rada Noslaukiet [écu ar tiru lupatinu vai ar puteklusicéju iztiriet puteklus,
sliktu gaisa kvalitati kas sakrajusies uz sensora (skatit 6. attéla).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

ID: 110039498

Modela nr.. EPI202-2A

Noradita voltaza: 220-240 V~;50 Hz; Jauda: 55 W; Klase Il

Talvadibas pults 3VDC - 1x CR2025 (ieklauta komplekta)

ORT nr. un razoSanas datums atrodas uz iepakojuma.

Rovus preczimes pasnieks, Importatajs ES, Izplatitajs: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Sveice

Razotajs: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Kina
Razoanas valsts: Kinas Tautas Republika

Sensora [éca ir nefira

PURIFICATOR DE AER ROVUS ASTREA
MANUAL DE UTILIZARE

Vid rugam sd cititi acest manual cu atentie nainte de utilizare si sa-| pastrati pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENTE

1. Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si mai putin de 8 ani pot pomi/opri aparatul doar daca
acesta a fost plasat sau instalat in pozitia normald de functionare prevazutd si acestia au
fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatulw intr-un mod 3|gur Si mteleg
pericolele |mpl|cate Copiii cu varsta cuprinsd intre 3 si 8 ani nu trebuie s conecteze, sa
regleze si sa curete aparatul sau sa efectueze i intretinere.

Copiii trebuie supravegheati sa nu se joace cu acest aparat electrocasnic.

Acest aparat electrocasnic este destinat exclusiv utilizarii intr-un spatiu interior, uscat.

Inainte de utilizare, asezati produsul pe o suprafatd durd, pland, stabila si uscata.

2.
3.
4.
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5. Daca produsul nu functioneaza aga cum ar trebui, a suferit o lovitura, a fost scapat, deteriorat,
lasatin aer liber sau a cazut in apd, nu-l utilizati.

6.  Nuincercati sa reparati produsul de unul smgur si asigurati-vd ca orice reparatie este efectuatd
numai de catre un tehnician calificat corespunzator.

7. Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta trebuie inlocuit imediat doar de catre o
persoand autorizata si calificata.

8. Conectati numai o sursa de alimentare electrica care corespunde cu tensiunea nominald
|nscr|pt|onata pe produs.

9. Acest produs nu este destinat sd filtreze ulei sau grasime din aer.

10. Acest aparat nu ar trebui sd fie pomit niciodatd sau sa ramand conectat la sursa de alimentare
atunci cand nu este utilizat, cand inlocuiti accesoriile sau in timpul curatdrii.

11. Nu pomiti niciodata dlSpOZItIVUl daca nu este complet asamblat.

12. Opriti intotdeauna aparatul inainte de a il scoate din priza.

13, Nu asezati cablul de alimentare langa o suprafat incalzita.

14. Nu folositi niciodaté cablul de alimentare pentru a ridica, transporta, trage sau ridica filtrul de
aer. Nu traget| cablul de alimentare in jurul cofturilor i marg|n|lor ascutite.

15. Aveti grija cand folositi dispozitivul sd tineti toate obiectele strine, degetele, partile corpului,
pérul, imbracamintea liberd si bijuteriile departe de deschider.

16. Indepartati frecvent blocajele cauzate de praf, puf, par etc., deoarece acestea reduc drastic
puterea de aspiratie a aparatului si/sau performanta acestua,

17. Nu atingeti niciodata dispozitivul sau mufa acestuia cu méinile ude.

18. Cu toate cd produsul a fost verificat, utilizarea acestuia si consecintele utilizarii sunt strict in
responsabilitatea utilizatorului.

SETUL INCLUDE:

Ax purificator de aer (consultati imaginea 1)

A= panoul frontal; B = panoul de comanda; C = senzor de calitate a aerului; D = filtre, E = senzor de praf, F= cablu de alimentare

Axfiltru (consultati imaginea 2)

A = Prefiltru; B = filtru HEPA; C = filtru cu carbon activ

Pre-filtru: pentru a capta particule mari, cum ar fi praful.

Filtrul HEPA: pentru a indepdrta particulele microscopice pand la o dimensiune de 0,3 microni, cum ar fi praful fin, fumul, polenul, bacteriile si mucegaiul.

Filtrul cu carbon activ: consta dintr-un sistem vast de pori cu dimensiuni moleculare, cu absorbie ridicatd, pentru a elimina gazele, mirosurile usoare si compusii organici volatili (VOC).

1x telecomanda (consultati imaginea 3)
@ = Buton de pornire/oprire

= Repaus

=Mod automat

= Blocare pentru copii
= Viteza ventilatorului
= Temporizator

= lonizator

UTILIZARE

NOTA: Tnainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va cd filtrele de aer din interiorul purificatorului de aer nu sunt invelite in plastic.

Pasul 1: Conectati fisa cablului de alimentare intr-o sursé de alimentare

Pasul 2: Apasati butonul de alimentare si dispozitivul va incepe sa functioneze la turatia ventilatorului 1, modul automat si cu functionarea ionizatorului.
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Daca doriti sa schimbati aceasta setare, urmati instructiunile de mai jos:

Viteza ventilatorului

Existé trei viteze ale ventilatorului plus modurile automat si repaus. Apasarea butonului de vitezd a ventilatorului va trece de la modul automat la viteze ale ventilatorului inainte de modul
de repaus. Daca suntefi sensibil la alergii, va sugerdm sd rulati purificatorul de aer la cea mai mare viteza a ventilatorului cu care v simtiti confortabil

Mod automat

in modul automat, unitatea regleaza automat viteza ventilatorului pe haza citirii senzorului de calitate a aerului. Senzorul are nevoie de aproximativ 10 minute pentru a se incélzi
si a atinge sensibilitatea maxima.

Modul de repaus

Modul de repaus reduce viteza ventilatorului la cel mai scézut nivel, dezactiveaza afisajul privind calitatea aerului si reduce intensitatea luminilor.

Temporizator

Apdsati acest buton pentru a alege una dintre cele patru setdri ale temporizatorului disponibile: 1,2, 4 sau 8 ore Purificatorul de aer se va opri dupa expirarea timpului setat pe cronometru.
Blocare pentru copii

Apdsati 5i mentineti apdsat (pentru aproximativ 3 secunde) butoanele Temporizator si Viteza simultan, iar purificatorul de aer se va bloca in starea curentd. Pentru a debloca filtrul de aer,
apdsati din nou (timp de 2 secunde) aceste doud butoane.

Senzor de calitate a aerului

Masoard si afiseazd calitatea aerului conform codului de culori: verde, portocaliu, rosu. Culoarea corespunde numarului de particule masurat prin senzorul de calitate a aerului. Verde:
0-50 yg/m3; Portocaliu: 51-100 yg/m3; Rosu: >100 pg/m3.

NOTA: Dacd este selectat modul de repaus, acest afisaj este dezactivat.

Resetare filtru (consultati de asemenea inlocuirea filtrelor)

Dupé ce purificatorul a functionat pentru un timp total de 3000 de ore, comutatorul FILTER RESET (resetare filtru) de pe panoul de comanda se va aprinde pentru a va reaminti sa inlocuiti
prefiltrarea si s activafi filtrul de carbon.

Dupé inlocuirea filtrului, apasafi comutatorul. Sistemul va reseta timpul de utilizare a filtrului.

lonizatorul

Apdsati butonul lonizator pentru a activa sau dezactiva functia de ionizare.

AMPLASARE

Utilizati aparatul doar in interior $i pe o suprafatd plana.

Se recomandd folosirea unitatii oriunde va petreceti cea mai mare parte a impului - de obicei, in domitor sau in zona de living, Setati viteza ventilatorului la un nivel care este confortabil
pentru dvs. In majoritatea cazurilor, puteti pomi aparatul de purificare a aerului la o viteza redusa a ventilatorului. Cu toate acestea, daca aveti o zond de locuit mai mare, puteti folosi o
viteza mai mare a ventilatorului atunci cand nu sunteti in camerd si apoi la o vitezd redusd cand suntefi in incapere.

Deoarece aerul este tras in fata i iese din partea de sus, 1l putefi plasa oriunde intr-o incépere. Chiar si langd perete.

Pentru a obtine o performantd mai bund la curétare, se recomanda asezarea purificatorului pe sol sau pe o suprafatd stabild.

NOTA: Nu asezati in locuri in care perdelele sau draperiile pot bloca admisia de aer.

NTRETINERE

NOTA: Opriti dispozitivul si deconectati-| de la sursa de alimentare inainte de orice intrefinere.

- Curditati unitatea numai atunci cand este necesar. Dacd unitatea este utilizatd intr-un mediu murdar, este posibil sa fie necesara curatarea mai frecventa.
- Stergeti praful cu o carpd moale (poate fi uscatd sau umeda).

- Nu'folositi nici un fel de substante de curatare sau substante chimice pe filtrul de aer.

INLOCUIREA FILTRELOR

Pasul 1: Opriti dispozitivul si deconectati-| de la sursa de alimentare.

Pasul 2: Trageti capacul frontal din partea de jos catre dvs. si ridicati-| (consultati Imaginea 4). R

Pasul 3: In partea superioara a filtrului sunt doud urechi pivotante care il mentin fixat in pozitie. Rotifi-le astfel incét sa puteti scoate filtrele (consuftati imaginea 5). Indepartati filtrul HEPA
cu spuma prin tragerea celor doud curele (de la partea superioara si inferioard a filtrului). Apoi, indepdrtati fiftrul de carbon trdgand de curelele sale.

Pasul 4: Instalati mai intéi fltrul de carbon si apoi filtrul HEPA, cu partea de spuma spre dvs.

Pasul 5: Pentru a plasa capacul inapoi, introduceti-| mai inti in partea de sus. Existd deschideri in care trebuie inserate filele din capacul superior. Rotiti capacul in jos pentru a-| fixa in
partea inferioara si apasati-| pe unitatea principala.

Pre-filtrul este fabricat dintr-un material aseménator unei spume, care poate fi sters sau usor aspirat. Este proiectat pentru a fi inlocuit cu filtrul HEPA.

Filtrul HEPA si filtrul de carbon: Dupd 3.000 de ore de utilizare a purificatorului, indicatorul de resetare a filtrului se aprinde pentru a reamint utilizatorului & inlocuiasca filtrele HEPA si pe
cel cu carbon. Dupa intretinere, apasati ,Resetare filtru” pentru a reseta indicatorul de ilocuire a filtrului.

SENZORI
Pasul 1: Curdtati praful care blocheaza admisia aerului senzorului.
Pasul 2: Daca senzorul afiseaza o citire falsa, aspirati in jurul senzorului pentru a elimina praful care s-ar putea acumula.

DEPANARE

Problema Cauza Solutie

Indicatorul de calitate a aerului afiseaza in mod Stergeti obiectivul cu 0 carpa curatd sau aspirati pentru a indeparta
constant o calitate slabd a aerului praful de pe senzor (consultati imaginea 6).

PURIFICATOR DE AER ROVUS ASTREA

ID: 110039498

Numarul modelului: EPI202-2A

Tensiune nominald: 220-240V™ ; 50 Hz ; Putere: 55 W; Clasa I

Telecomanda: 3 V cc - 1x CR2025 (INCLUSA)

Numarul ORT si data de productie pot fi gasite pe produs.

Detindtor marcd comerciald Rovus, importator in UE, distribuitor: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Elvetia

Producétor: Healthlead Corporation Limited, cladirea 1, Yongxin Industry Zone, nr.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, China
Tara de origine R. P. China

Lentila din interiorul senzorului este murdara
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ROVUS ASTREA PRECISCIVAC VAZDUHA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo Vas, proCitajte paZljivo ovo uputstvo i saéuvajte ga za buduce koriséenje.

UPOZORENJA

1. Djeca od 3 godine i manje od 8 Fodina smiju samo da ukljuce i iskljuce ON/QFF aparat koji
je instaliran I namjesten na pravilan nacin u njegovoj predvidenoj poziciji za rad, ako su pod

nadzorom i instrukcijama odraslih da bi se proizvod koristio na siguran i razumljiv nacin u

skladu sa pravilima. Djeca od 3 godine i mlada od 8 godina ne smiju prikljuCivati, regulisati,

Cistiti ili odrZavati aparat.

Djeca se ne smiju igrati sa aparatom.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za kucnu i suvu upotrebu.

Prije upotrebe, postavite proizvod na tvrdoj, ravnoj, stabilnoj i suvoj povrsini.

Ako proizvod ne radi kako bi trebalo, ako je dobio oStar udarac, ako ste ga ispustili, ostetili,

ostavili vani, ispustili ga u vodu, nemojte ga koristiti.

Nemojte pokusavati da rastavljate ili popravljate proizvod sami, osigurajte da se svaka popravka

vrsi od strane kvalifikovanih tehnicara.

Ukoliko je kabl oStecen, mora biti zamijenjen odmah iskljucivo od strane autorizovane i

kvalifikovane osobe.

Ukljucite aparat u uticnicu koja odgovara oznakama za voltazu na proizvodu.

Proizvod nije namijenjen za filtriranje ulja ili masti iz vazduha.

0. Proizvod ne smije ostati ukljucen ili ostati ukljucen u struju kada se ne koristi, u toku mijenjanja

nastavka ili tokom Ciscenja.

11. Nikada ne ukljucujte aparat ako nije potpuno sastavijen.

12. Uvijek iskljucite aparat prije nego ga Iskljucite iz uticnice.

13.  Nemojte ostavljati kabl u blizini zagrijanih povrSina.

14. Nikada nemote koristiti kabl za podizanje proizvoda, noenje, povlacenje, guranje, i nemojte

Ea ispustati. Nemojte previaCiti kabl preko ostrih Coskova i ivica. . _

udite pazljivi da strani objekti kao Sto su prsti, djelovi tijela, kosa, garderoba nakit Cuvate dalje

od otvora na proizvodu dok je u procesu rada.

16. Redovno otklanjajte blokatore koji su izazvani praSinom, paperjem, kosom itd. jer mogu usporiti
usisnu snagu proizvoda i/ili njegov generalni rad.

17.  Nemojte dodirivati proizvod ili njegov utikaC sa mokrim ili viaznim rukama.

18. lako Je proizvod provjeren, njegova upotreba kao i posliedice su iskljucivo korisnikova
odgovomost.

SET UKLIUGUJE:

1x Preiscivac vazduha (pogledajte Sliku 1)

A= prednji poklopac; B = kontrolni poklopac; C = senzor za kvalitet vazduha ; D = filteri, E = senzor za praSinu; F= kabl za napajanje

1x Filteri (pogledajte Sliku 2)

A =Pred-filter; B = HEPA filter; C = aktiviran filter ugljenika

Pred- filter ZadrZava vece Cestice prasine.

HEPA filter: Zadrzava mikroskopske djelice na 0,3 mikronsku veliginu, za velicinu kao §to je sitna pradina, dim, polen, bakterije i bud.
Aktivirani filter ugljenika: Sadrzi ogroman sistem sa visoko apsorbivnim sposobnostima, sa porama molekulame velicine, koji otklanjaju gasove, mirise i VOC (ispariva organska jedinjenja).
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1x Daljinski upravija¢ (pogledaite Sliku 3)

@ = ON / OFF dugme

= Mirovanje

= Automatski Rezim

= Zakljucavanje za djecu
= Brzina Ventilatora
=Tajmer

= Jonizator

UPOTREBA

NAPOMENA: Prije ukljucivanja aparata, osigurajte da filteri unutar preciScivaca za vazduh nijesu umotani u plastiku.

Korak 1: Ukfjucite kabl u izvor elektricne energije.

Korak 2: Pritisnite dugme za ukfjucivanje i proizvod ce poceti sa radom na rezimu za hladenje brzina 1, auto rezim i sa jonizoranim radom.

Ako Zelite da promijenite to podeSavanje, molimo Vas pratite instrukcije ispod:

Brzina Ventilatora

Ovdje su tri brzine ventilatora plus Auto rezim i rezim za mirovanje. Pritiskanjem dugmeta za brzinu, ventilator ce krenuti od Auto rezima, kroz rezim za ventilaciju prije rezima za mirovanje.
Ako ste osjetljivi na alergjje, preporucujemo da ukljucite precicivac vazduha na najvecoj brzini, jer Cete osjetiti olakSanje.

Automatski Rezim

Na Auto rezimu, jedinica ¢e automatski smanjiti brzinu baziranu na njegovom senzoru. Senzoru je potrebno oko 10 minuta da se zagrije i dostigne svoj maksimum.

ReZim za Mirovanje

Rezim za mirovanje ¢e smaniiti brzinu ventilatora na najnizi nivo, iskljucite vazduh i na ekranu ce zatamiti svijetlo.

Tajmer

Pritisnite dugme da izaberete jedan od Cetiri dostupna podeSavanja vremena: 1, 2, 4, ili 8 sati. PreciScivac vazduha e se iskfjuciti kada izabrano vrijeme na tajmeru istekne.
Zakljucavanje za djecu

Pritisnite i zadrzite (oko 3 sekunde) istoviemeno dugmad za Tajmer i Brzinu pre¢iScivac za vazduh Ce se zadrZati na trenutnom stanju. Da otkljucate preciScivac za vazduh pritisnite i zadrzite
ova dva dugmeta istoviemeno (oko 3 sekunde).

Senzor za kvalitet vazduha

Mijere i kvalitet vazduha se prikazuju u bojama: zelena, narandzasta, crvena. Boja odgovara kolicini Cestica izmjerenoj sa senzorom. Zelena: 0-50 pg/m3; NarandZasta: 51-100 pg/m3;
Crvena: >100 pg/m3.

INAPOMENA: Ako je rezim za mirovanje izabran, ekran ce se iskljuciti.

Resetovanje Filtera (pogledaite takode, zamjena filtera)

Kada je proizvod radio ukupno 3,000 sati, prekidac od RESETOVANJA FILTERA na kontrolnoj tabli ce svijetliti da Vas podsjeti da zamijenite pred filter i aktivirate filter ugljenika.

Nakon zamjene filtera, pritisnite prekida. Sistem Ce automatski obrisati vrijeme i ponovo krenuti sa odbrojavanjem njegovog vremena za upotrebu.

Jonizator

Pritiskanjem dugmeta za jonizator birate funkciju ON ili OFF.

ZAMJENA

Aparat je za unutrasnju upotrebu na ravnim povrsinama.

Preporucujemo da koristite proizvod u prostorijama gdje provodite najviSe vremena - obicno su to spavace sobe ili dnevne sobe. Prilagodite brzinu ventilatora na nivou koji Vama najvise
odgovara. U vecini slucajeva moZete koristiti preciScivac vazduha na najnizoj brzini. Ako koristite proizvod u vecim prostorijama, mozete koristiti najjaCu brzinu ako niste prisutni, kada ste
prisutni koristite slabije brzine. .

S ohzirom da vazduh ulazi sa prednje strane, a izlazi na vrhu, mozete ga smijestiti bilo gdje u kuci. Cak i blizu zida.

Da biste sebi olakSali Ciscenje, preporucujemo da smiestite proizvod na stabilnoj podiozi.

NAPOMENA: Nemojte postavijati proizvod blizu zavjesa i draperija koje mogu blokirati ulaz vazduha.

ODRZAVANJE

INAPOMENA: Iskljucite proizvod i iskljucite ga iz izvora elektricne energije prije Ciscenja.

- Cistite jedinicu spolja samo kada je neophodno. Ako je proizvod koriScen u prijavom okruZenju, potrebno je da ga Cistite Cesce.
- ObriSite praSinu sa mekanim platnom (viaznim ili suvim).

- Nemojte koristiti hemikalije prilikom ¢iSéenja preciscivaca za vazduh.

MUENJANJE FILTERA

Korak 1: Iskljucite proizvod i iskljucite ga iz struje.

Korak 2: Povucite prednji pokrivac sa dna i podignite. (pogledajte Sliku 4)

Korak 3: Dvije pokretne table na vrhu filtera drZe filter na mjestu. Rotirajte ih da biste mogli da odvojite filtere (pogledajte Sliku 5). Odvojite HEPA filter sa pjenom prvo poviacenjem dvije
trake (na vrhu i na dnu filtera). Zatim odvojite filter uglienika tako Sto Cete povuci njegove trake.

Korak 4: Postavite filter ugljenika zatim HEPA filter sa stranom od pjene okrenutom Vama.

Korak 5: Vratite pokrivaC, i uklopite ga od vrha. Postoje kalupi gdje pokrivaC treba da se uklopi. Okrenite pokrivac na dolje da namjestite i pritisnite dugme na glavnoj jedinici.
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Pred-Filter je napravijen od materijala od pjene koji se moze obrisati ili njezno usisati. Dizajniran je da se mijenja sa HEPA filterom.

HEPA filter i filter ugljenika: Kada je preciscivac za vazduh odradio 3.000 sat, filter za resetovanje ¢e Vias podsjetiti da zamijenite HEPA filter i filter ugljenika. Nakon mijenjanja, pritisnite
“Filter Reset” (Filter Resetovanja) da resetujete pokazatelj za zamjenu filtera.

SENZORI
Korak 1: OCistite prasinu koja blokira senzore na izlazu za vazduh.
Korak 2: Ukoliko senzor pokazuje pogresno ocitavanje, o€istite oko senzora da otklonite svaku Cesticu pradine koja se natalozila.

RJESAVANJE PROBLENA

Problem Uzrok Rjesenje

Pokazatelj vazduha konstantno prikazuje slab Obrisite socivo sa Cistom tkaninom da otklonite prainu koja se nakupila na senzoru
protok vazduha (pogledajte sliku 6)

ROVUS ASTREA PRECISCIVAC VAZDUHA

ID: 110039498

Broj modela.: EPI202-2A

Voltaza; 220-240 V~ ; 50 Hz; Snaga: 55 W ;Klaga Il

Daljinski upravijac: 3VDC- 1xCR2025 (UKUUCENE)

ORT broj i datum proizvodnje mozete naci na proizvodu.

Rovus je viasnik zadtitnog znaka, Uvoznik u EU, Distributer; Top Shop Interational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svajcarska

Proizvodac: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Kina
Zemlja porijekla: PR.C.

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER
MPUPA1HVK 3A KOPUCHWLIM
Be Monvme BHUMATENHO [1a 0 NpU4wTaTe NPUPAYHNKOT NPEJ KOPUCTEbEHA NPOMSBOAOT 1 Aa FO COUYBATE 33 AN NOTPEGH

NMPEAYNPEAYBAIA

1. [leuara Ha Bo3pact nomery 3 1 8 e cMear camo Aa 10 BIy4yBaar W1 CKIy4yBaar ypeaor
Camo aKo Toj Oun MOCTaBEH MM MHCTAAMPAH BO CBOjaTa HAMEHETa HOpManHa onepatBHa
N03KLMjA U aKO THE CE HaATNERyBaHM WK UM Ce IAAIeHU MHCTPYKLIMM BO BPCKA CO KOPUCTEHETO
Ha ypezoT Ha 6e30e/eH Ha4MH v I pasmpaar onacHOCTUTE KoM AeMHear. [leLiara Ha BO3pacT
nomery 3 v 8 He cMear Aa ro BKIydyBaaT yPEaoT BO U3BOP Ha HanojyBarbe, Aa ja peryampaar
HeroBara paboTa v 1a ro YKCTaT Wm Ja ro nonpaBaar.

[leuara Mopa jja ce Noj HaA30p 3a /ja He Ce Urpaar co ypezor.

0BOj ypen e HaMeHeT Camo 3a KOpHCTEHE BO JOMAKMHCTBA, BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUM 1 63
KOPUCTEHHE TEYHOCTH.

Mpen KopuCTerbe, YPEZOT a Ce N0CTaBy Ha TBPAaA, PaMHa, CTabWiHa W CyBa NOBPLUKHA.

AKO ypezoT He paboT KaKo WWTo Tpeba, MpUMWN 0CTap yaap, oW1 UCYLITEH, OLITETEH, 6un
0CTaBeH HaBOP W 61N MCnywTEH BO BOAA, Torall TOj He CMee Ja Ce KOPUCTH.

[la He ce 061 ayBaTe CamuTe ia NpaswTe NONPaBKY WK MoAUGUKaLMK 1 610 KakBa NONPaBKa
Tpeba Ja ce U3Beae 04 CTpaHa Ha COOABETHO KBANMAUKYBAHO TEXHUYKO JIHLLE.

AKo KabenoT 3a HanojyBarbe € OLTETEH Torall T0j MOpa Aa 6wuie 3aMeHeT 0f CTpaHa Ha
OBNACTEH CEPBMCEP WM CIMYHO KBATUBUKYBAHO L.

Yperor fa ce Biy4M BO U3BOP HA HaMojyBarbe KOj KOPECTOHAMPa CO T0j KOj € 00e/exaH Kaj
NPOM3BOLOT.

0B0j yper He e HaMeHeT 3a UATPUPAHE Masco Wik MacHOTUM Of BOLYXOT.

0BOJ ypeg He CMee [Ja Ce BK/y4yBa WK ja OCTaHE BK/TYYEH BO WTEKEP KOra He C& KOpUCTH,
[I0/leKa Ce 3aMeHyBaaT 0AaTHITE AEN0BM WK 33 BPEME Ha YNCTEHE.

YpeqoT H1Korall 1a He KOpUCTH Ce [I0ieKa He Ouze LENOCHO MOHTUPAH.

Ypeqot cexorall 1 ce UCKy4yBa Npen Kabenor Aa Ce Bajy Of LITEKepOT.

Kabenor 3a HanojyBarbe HUKOralll ja He Ce CTaBa BO OnM31HA Ha TOMa NoBpLLIMHA.

Sotivo unutar senzora nije Cisto

(=]

._\._\._\
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14. Kabenor 3a HanojyBatbe HWKOrall [a He Ce& KOPUCTM 33 3eMatbe, HOCEHE, BNEYeHe,
MPUTUCKaHE WIN MOAMrHYBarbe Ha MPOYMCTYBAYOT 3a BO3OyX. Kabenor fa He ce Bneve
HACMPOTH OCTPU @ UK PaboBM.

15. buete BHAMATENHW KOra paKyBaTe CO MPEAOT CO T0a WT0 Ke U YyBaTe CUTe HEMmo3HaT
NPEAMETH, NPCTH, 1eN0BY Of TE/OTO, KOCaTa, 001eKaTa W HAKUTOT Nofaneky of OTBOpHTE.

16. PenoBHo fia Ce OTCTpaHyBaar G/I0KaANTE MPEAU3MBKaHH OF MPaB, MOB =, KOCA UTH Guaejiu
MOXKaT BO ro/ieMa Mepa /1a ja Hamasar BLIMYKYBa4KaTa MOK Ha YPEAOT W/ Wi HEroBoTO ONLLTO
paboTerbe.

17. Ypenort a He ce 40n1pa WK HEroBMOT Kaben Co MOKPK PaLie.

18. Mako npon3soaoT 6w NpeTxoaHo MPOBEPEH CenaK Heroeara ynotpeda v nocieauumTe Kou
MPOM3/IeryBaar o MCcTara Ce MCKY4YMBO OArOBOPHOCT HA KOPUCHMKOT,

KOMNETOT BKAY4YBA:

Ax NMpouncrysay Ha Bo3pyx (Bvan Crvka 1)

A= npegeH naxen; b = KoHTpONEH Naxen; B = ceH3op 3a KeanwTeT Ha Bo3ayX ; I = Gutpw, [} = cen3op 3a npalunHa ; ¢ = Kaben 3a HanojyBarbe

1x Gunrep (Buan Crvka 2)

A=Mpea-duntep; b = XENA durtep; C = Gutep co aKTvBeH jameH

Mpea-Guatep: ce KOPUCTV 3a CPeUyBarbe roNEMM YECTUKM KaKo Npas.

XEMA dwnep: ce KOPUCTO 3a OTCTPaHYBaHE MAKPOCOMCKY YeCTH4KM A0 0,3 MUKPOHY CO FONEMMHA KaKO CUTHA NPaLuvHa, MM, NONeH, GaKTepuja 1 MOB.

untep o aKTMBEH jarnepog: Ce COCTOM Of WMPOK CHCTEM Ha BUCOKO ancopGHM Nopy CO MOEKyNapHa roneMuHa Ko OTCTpaHyBaar racoBi, 1ECHU MUPUCH M COBOAHH OpraHCKN
COeAVHEHMja.

1x laneuunckv ynpasysay (Bvau Civka 3)

= 0N / OFF konye

= Cnverse

= ABTOMATCKY pexmM Ha pabota

= 3abpaHa 3a feua

= Bp3uta Ha BpTetbe Ha BEHTAATOPOT

=Tajmep

= JoHusarop

KOPUCTEHE

3ABENELLIKA:Mpen Aa noyHeTe Aa paboTTe CO YpesoT NpoBepTe Aanu BO3AYLIHUTE GWATPH BHATPE BO YUCTAYOT 3a BO3LYX HE Ce 0GBUTKaHM CO MNacTvKa.

Yexop 1: Brayyere ro kabenot Bo LTekepor.

Yexop 2: MpUTMCHETE 0 KONYETO 3a BKANY4YBAkbE M YPEAOT Ke 04He Aa PaboTi CO GP3uHa Ha BPTEHbE HA BEHTWATOPOT 1, aBTOMATCKY PEXuM Ha patoTa U co paboTerse Ha jOHK3aTopoT.

AKo CakaTe ja ro NPOMEHHTE PEXMMOT Ha paboTa, Be MOMME Aa ' CAERMTE MHCTPYKLMHTE KOM Ce AafeHy Aony:

Bpauta Ha BeHTURaTOpOT

TocTojar TpM GP3vHK Ty aBTOMATCKN PEXUM Ha paoTa U crivetbe. Co MPUTUCKatbe Ha KOMYETO 33 GP3MHA Ha BEHTWITOPOT Ke Ce NPEMUHE Of ABTOMATCKM PERVM NPEKy GpauHuTe
Ha BEHTWIIATOPOT NPES PEXUMOT 3a CTIMErbe. AKO CTe YyBCTBUTENHH Ha aNepriu, Hue cyrepupaMe Aia ro KOPUCTUTE MPOYMCTYBAYOT Ha BO3AYX CO Hajroniemara Gp3uHa Koja ke BM ropu.

ABTOMaTCKM pemum
Kaj aBTOMATCKMOT pexum, YPELoT aBToMaTCK ja Npunarofysa 6p3uHaTa Ha BEHTWIATOPOT 6a3MpaHO Ha YMTatbeTo Ha CEH30POT 33 KBANMTETOT Ha BO3AYXOT. Ha CEH30pOT My Ce NoTpeGHN
10 MMHy™M 33 A ce 3arpee v Aa ja AOCTUTHe CBOjaTa MaKCHManHa CEHCHTUBHOCT.

PexuM Ha cninerse

0BOj pexmM Ha pabora ja HamanyBa GpauHaTa Ha HajHUCKO HHBO, rO UCKNY4YBA AMCIIEIOT 3@ KBA/UTETOT Ha BO3RYXOT M T 3aTEMHyBa CBETIaTa.

Tajmep

MpuTvcHeTe ro 0Ba Konye 3a Aa ce U3Gepe eaeH 04 YeTpHTe JOCTaNHY nofecysarba 3a Tajmepor: 1, 2, 4, win 8 yaca. Mp0YKCTyBaYOT Ha BO3AYXOT e Ce MCKNY4M OTHAKO Ke M3MHHe
33/1aeHOTO Bpewe.

3abpana 3a eya

Co NpHTMCKatbE 1 APXErbE (KONy 3 CEKYHIM), KonuMkbaTa 3a TajMepoT 1 MoaecyBatbata BO UCTO BPEME Ke Ce 3aKNy4y MPO4HCTYBAYOT BO HEroBaTa cerallHa cocrojoa. 3a a Ce OTkIyyu
MPOYKCTYBAYOT Ha BO3LYXOT, NPUTUCHETE U PKETE (3 CEKYHAM) 1 NOBTOPHO OBUE ABE KOMYHHbA 3aEAHO.
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Mepetbero 1 NpUKayBaHETO Ha KBANWTETOT Ha BO3LYXOT C enpaBi BO pasi Gou: 3enieHa, MOPTOKaNoBa, LpBeHa. bojata KOPECOHANPa Co GPOEHETO YECTHHKM KOW Y MEpH CEH30POT.
3enena: 0-50 pg/m3; noprokanosa: 51-100 pg/m3;upsera : >100 pg/m3.

3ABENELLIKA: AKo € M36paH PEKMMOT 3a CiMetbe, Torall 0BOj AMCTUTE] Ke Ce UCKNY4H.

Pecemparse Ha GuaTepor (CTo Taka BIgeTe 1 3aMeHa Ha GuiTepor)

Kora npouvctyayor fe uma BKynHo pacoteHo 3.000 yaca, ke ce Bryum FILTER RESET Kaj KOHTPOMHUOT NaHen 3a Aa Be NOTCETM Aa ro 3aMeHwTe NPeA-GuaTepoT U fia ro aKTMBHpate
hunTepor co aKTUBEH jarnepog.

OTKaKo e ce 3ameHM GuITepoT, NPUTMCHETE ro Kon4eTo. CHCTEMOT aBTOMaTCKY Ke 1o H36pHLLE BPEMETO  Ke ro pecTapTvpa BpemeTo 3a KOpUCTEre Ha GuiTepoT.

Jonuzatop

TpUTMCHET ro KOMYETO 3a jOHM3ATOPOT 3a A CE BKIYYM WM MCKNY4Y dYHKLVjaTa Ha joHM3aTopoT.

MOHTUPARLE

Cexoralu ia ce paKyBa Co ypeaoT BO 3aTBOpeHa NPOCTOpHja # Ha paMHa NOBPLLMHA.

Ce npenopavyBa ypeaor Aa ce pakyBa TaMy Kaje NOMUHyBaTe NOroNEMMOT AN 0/ BPEMETO - 06YHO BO CanHa v BO AHeBHa co6a. OfpezeTe Gp3uHa Ha BEHTANATOPOT Koja e BY Giae
Hajyro6Ha. McTo Taka MOXeTe Ja ro KOpHCTUTE MPO4HCTYBAYOT CO HajMana GPp3uHa Ha BEHTNATOPOT. AKO MaTe noronema AHeBHa C0a Torall MOMeTe Aa BKy4uTe noronema 6pavHa Ha
BEHTWIATOPOT TOralll KOra He CTe BO NPOCTOpHjaTa WM aKo CTe MPUCYTHY Aia BKAY4WTE NoMana 6pavika.

Buejn Bo3ayxoT ce BOBEKYBA Of MPeAHaTa CTpaHa v O M3nesuTe, MOXeTe Aa ro nocTasuTe 6110 Kage Bo cobara. Jlypu 1 nokpaj sugor. Co Len aa nocTurHete nogoGap y4MHoK Kaj
MPOYYCTYBAkLETO, C& MPEnopaYyBa 4a ro CTaBuTe MPOYMCTYBAYOT Ha MO WM Ha CTabuHa NOBPLLMHA.

3ABENELLIKA: [la He ce CTaBa TaMy Kajie 3aBECHTE MOMaT Aa ro 670KMpaaT B30T Ha BO3AYX.

O/IPHYBAHE

3ABENELLIKA: Uckny4eTe ro ypenoT v U3BaaeTe ro 04 HanjyBarbeTo Npef 6o Kaksa nonpaeka

- Meuwicrere ro ypenor camo Torau Kora e T0a MoTpeGHo. AKO YpesoT ce KOPUCTU BO HEYMCTO OKPYXyBatbe, Torall Ke Giae noTpeBHO NoYecTo a Ce YMCT.
- A36puuete ja npasTa co MeKa kpna (Moxe Aa Grde Cysa W BnawHa).

- [1a He Ce KOpHCTaT Y¥ICTay M WM XeMUKaNMM Kaj MPO4HCTYBaYOT.

3AMEHA HA OUNTPUTE

Yexop 1: MicknyyeTe ro ypeaor v u3sazete ro kabenor of LTeKepor.

Yexop 2: M3Bapere ja npeaHaTa NpeKpyBKa 0 JOTHKOT &N KOH BAC 1 nogurHere (Buam Crvka 4).

Yerop 3: Kaj BPBOT 0 GUATEPOT MMa Ba POTMPAYKY ja3iikkba KO T0 IHAT BO MECTO. 3apoTvpajTe M 3a a Ce oTcTpaHaT duntpute (Buv Crnka 5). Mpeo otcTpateTe ro XEMA dunrepor
€0 NeHara Co NOB/EKyBatbe Ha ABETE NeHT (Ha AONHUOT v TOPHUOT Aen 0 dunTepor). CreaHo OTCTpaHeTe ro GuaTepoT CO jarepos Co NOBNEKYBakE Ha NEHTUTE.

Yexop 4: MpBo nocraseTe ro GuATENOT C0 jarmepoa a notoa XEMA GuATEpOT Kaae CTpaHaTa co NeHa Ke 61ae Haco4eHa KOH Bac.

Yekop 5: 3a aa ce CTaBy Ha3aj MPEKPUBKaTA, CTaBETe ja MPBO Ha BPBOT. Tamy UMa OTBOPH Kafle jauuntbata Of ropHaTa NpeKpHBKa 61 Tpebano a Guaat BMETHaTH. 3apotupajte ja
NPeKpHUBKaTa Hafony 3a 4a ja NOCTABHTE Ha AOTHHOT AeA Y MPUTVICHETE ja HACNPOTH MaBHMOT ypea.

Mpez-GunTeporT e HanpaBeH 0A NeHacT MaTepujan Koj Moxe Aa Guae 13bpuwan win BUMyKaH. Toj e Au3ajHUpaH 3a Aa Gune 3amewer co XEMA duntep.

XENA dwnep 1 duntep co jamepos: Kora npourcryayor uma nomuaro 3.000 Yaca, MHAVKATOPOT 3a PeceTMparbe Ha GUATEPOT e Ce BKYYM 3a J1a ro NOTCETH KOPUCHHUKOT a r0 3aMeHN
XENA dunrepor u ¢untpute co jamepog. Mocne 3ameHara nputvcHeTe 1o Filter Reset” konyeTo 3a Aa ce peceTMpa MHANKATOPOT 3a 3ameHa Ha Guatepot.

CEH30PH
Yexop 1: Micuucrere ja 6nokaaata co npas Koja ro 670Kkupa OTBOPOT 3a BNE3 Ha BO3AYX Kaj CEH30POT.
Yexop 2: AKO CEH30POT AaBa NOTPELLIHO YHTakbE, BLUMYKa[Te OKONY CEH30POT 3a Aa Ce OTCTPaH# 6110 KakBa NpalLiHa Koja MOKEGH ce akyMynvpana Tamy.

NPOB/IEMU ¥ MOXHH PELUEHMIA

Mpo6nem Mpuunna Pewenne

VIHANKATOPOT 3a KBANMTETOT Ha BO3ZYX NOCTOjaHO
NOKaXyBa 0L KBANWTET Ha BO3BYXOT

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

ID: 110039498

Model no.: EPI202-2A

Rated voltage: 220-240 VV~ ; 50 Hz ; Power: 55 W ; Class Il

Remote control: 3V DC - 1x CR2025 (INCLUDED)

ORT no. and Production date can be found on the product.

Rovus trademark owner, Importer to EU, Distributor: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Switzerland

Producer. Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, China
Country of origin: PR.C.

W36puwere rv NIekwuTe €O YCTa THAEHUHA WM BUUIMKTE MM 3a Aa ce

Nlefie 4aj Cenaopor ce Hesem 0TCTPaHy GWA0 KaKBa NpalHa Koja Ce Haora Kaj ceH3opoT (BuaM Cika 6).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

INSTRUKCJA OBSUGI

Przed piewszym uzyciem produktu prosimy o zapoznanie Sie z niniejsz instrukcja obstugi i przechowywanie jej w miejscu

dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

OSTRZEZENIA

1. Dzieci wwieku od 3 do 8 lat moga wtaczac/wytaczac urzadzenie wytacznie pod warunkiem, ze
urzadzenie zostato postawione lub zamontowane w normalnej pozycji roboczej, dzieci pozostaja
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16.

17,
18.

pod nadzorem i udzielono im wszelkich, zrozumiatych dla nich wskazowek dotyczacych
bezpiecznej obstugi urzadzenia i zagrozen zwiazanych z jego uzytkowaniem i obstuga. Dzieci w
wieku od 3 do 8 lat nie moga podtaczac, regulowac i czySciC urzadzenia ani wykonywac na nim
czynnosci konserwacyjnych. )

Dzieci moga Korzystac z urzadzenia wytacznie pod nadzorem osob dorostych. Urzadzenie nie
stuzy do zabawy. )
Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego, w pomieszczeniach. Chronic przed
zamoczeniem. ) . o .

Przed uzyciem produkt postawic na twardym, ptaskim, stabilnym i suchym podtozu.
Nie uzywac urzadzenia, ktore dziata wadliwie, zostato mocno uderzone, upuszczone na ziemie
lub uszkodzone, pozostawato na zewnatrz lub ulegto zmoczeniu.

Zabrania sie modyfikacji konstrukcji oraz samodzielngj naprawy urzadzenia. Jego naprawe
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Wymiane uszkodzonego kabla nalezy niezwtocznie zlecic wykwalifikowanemu personelowi.
Urzadzenie nalezy podtaczaC do instalacji elektrycznej o napieciu zgodnym z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia. )

Urzadzenie nie jest przeznaczone do oczyszczania powietiza z czasteczek olejow i thuszczu.

Po uzyciu, przed wymiang akcesoriow | czyszczeniem urzadzenie wytaczyc przetacznikiem i
odtaczyC od zasilania. Nie pozostawiaC nieuzywanego urzadzenia podtgczonego do sieci.

Nie wtaczac niekompletnego urzadzenia. )

Przed odtaczeniem urzadzenia z gniazdka nalezy Le WytgczyC przetgcznikiem.

ChroniC kabel zasilajacy przed goracymi powierzchniami.

Nie podnosic, przenosiC i nie ciggnaC urzadzenia za kabel zasilajacy. Kabel nie powinien
przechodzi€ przez ostre krawedzie mebli, narozniki itp. )

Zachowac ostroznoSC podczas obstugi urzadzenia. TrzymaC wtosy, luzng odziez i bizuterig z
dala od otworow w obudowie urzadzenia. Nie wktadac w otworzy zadnych przedmiotow, palcow
i innych czesci ciata.

Nalezy regulamie czyScic otwory urzadzenia ze zbitego kurzu, ktaczkow, wkosow i innych
zar(ljiepzyggczen, ktore mogg znaczaco zmniejszyC Site ssacq urzadzenia i/lub jego 0golng
wydajnosc.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nigdy nie dotykac wtyczki mokrymi dtorimi.

Pomimo sprawdzenia jakosci produktu, odpowiedzialnoSC za jego uzytkowanie wraz z jego
ewentualnymi skutkami spoczywa wytacznie na uzytkowniku.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
1x Oczyszczacz powietrza (Rys. 1)
A= panel przedni; B = panel sterowania; C = czujnik jakosci powietrza ; D = filtry, E = czujnik pytu; F= przewdd zasilania

Ax Filtry (Rys. 2)

A = Filtr wstepny; B = filtr HEPA; C = Filtr z weglem aktywnym

Filtr wstepny oczyszcza powietrze z duzych czastek, np. kurzu.

Filtr HEPA oczyszcza powietrze z mikroskopijnych czastek, m.in. zawieszonego pytu, dymu, pytkow roslin, bakterii czy plesni o wielkosci do 0,3 mikrona.

W filtrze z weglem aktywnym znajduje sie specjalny materiat filtracyjny z mikroporami, ktdrego wtasciwosci adsorbeyjne umoZliwiaja oczyszczanie powietrza z gazw, nieprzyjemnych
zapachdw czy lotnych zwigzkw organicznych.




ROVIUAS

1x Pilot zdalnego sterowania (Rys. 3)
= Przetacznik ON/OFF<0}

=Tryb nocny

= Tryb automatyczny

= Blokada przed dziecmi

= Regulacja predkoci pracy wentylatora

= Programator czasowy

= Jonizator

SPOSOB UZYCIA

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzié, czy filtry urzadzeniu nie sq zafoliowane.

Krok 1: Podtaczy¢ przewdd do zasilacza.

Krok 2: Nacisnac przetacznik ON/OFF. Urzadzenie rozpocznie prace z wentylatorem na biegu 1, w trybie automatycznym i z wkaczona funkcja jonizacji powietrza.

Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Predkos$¢ pracy wentylatora

Wentylator pracuje w trzech predkoSciach oraz trybach automatycznym (Auto) i nocnym (Sleep). Nacisnigcie przycisku przetacza tryby w sekwencii: bieg 1 - bieg 2 - bieg 3 - tryb nocny -
tryb automatyczny. Osobom ze sktonnocig do alergii zalecamy wyprébowanie, ktdra predkosé pracy wentylator bedzie dla nich najodpowiedniejsza.

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym predkosc pracy wentylatora jest ustawiana automatycznie na podstawie wyniku pomiaru jakosci powietrza z czujnika. Czujnik osiaga optymalne parametry pracy
po ok. 10 minutach od wtaczenia trybu.

Tryb nocny

W trybie nocnym wentylator pracuje z najnizsza predkoscia, wySwietlacz jakosci powietrza jest wytaczony, a wszystkie lampki kontrolne sa przygaszone.

Programator czasowy

Przycisk zmienia ustawienia wytacznika czasowego w nastepujacej sekwencji: 1 - 2 - 4 - 8 godzin. Po uptywie okreslonego czasu urzadzenie wytaczy sie.

Blokada przed dzie¢mi

Aby zablokowac urzadzenie w aktualnym trybie pracy, jednoczesnie nacisnac przyciski wytacznika czasowego i predkosci pracy wentylatora i przytrzymac weishiete przez ok. 3 sekundy. Aby
odblokowac, ponownie nacisnac oba przyciski i przytrzymac przez 3 sekundy.

Czujnik jakosci powietrza

Czujnik mierzy jakos¢ powietrza, a 0 wyniku pomiaru informuje zielonym, pomarariczowym lub czerwonym kolorem diody. Kolory oznaczaja zakresy stezenia czastek statych i kropelek cieczy
W powietrzu: zielony: 0-50 pg/m3, pomarariczowy: 51-100 pg/m3, czerwony: >100 pg/m3.

UWAGA: W trybie nocnym wySwietlacz jest wytaczony.

Przypomnienie o wymianie filtra

Po 3000 godzinach pracy urzadzenia na panelu sterowania zadwieci sie lampka kontrolna przypominajaca o koniecznosci wymiany filtra wstepnego i weglowego.

Po wymianie filtrow nacisnac przycisk resetowania przypomnienia. System rozpocznie naliczanie kolejnego cyklu 3000 godzin.

Jonizator

Aby wtaczyé lub wytaczyé jonizacie powietrza, nacisnaé przycisk funkcji.

MIEJSCE USTAWIENIA URZADZENIA

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszezeniach i nalezy je stawiac na ptaskiej, réwniej powierzchni.

Oczyszczacz powietrza zaleca sig uzywac w pomieszczeniu, w ktérym spedzamy najwiecej czasu, czyli w sypialni lub salonie. PredkoS¢ wentylatora nalezy ustawic zgodnie z wtasnymi
preferencjami, chociaz w wiekszosci przypadkdw odpowiednia bedzie predkos¢ najnizsza. Jesli jednak oczyszezacz powietiza bedzie uzywany w pomieszczeniu o wigkszej powierzchni, to
podczas naszej nieobecnosci w pomieszczeniu wentylator mozna przetaczyc na wieksza predkosé i zmniejszyC ja po powrocie do pomieszczenia.

Oczyszczacz mozna postawic w dowolnym miejscu w pomieszczeniu, a nawet dosunaé do Sciany, poniewaz otwdr wlotowy powietrza znajduje sie z przodu urzadzenia, a otwdr wylotowy
u gory.

Dla zapewnienia optymalnych warunkow pracy i wydajnosci zaleca sie postawienie urzadzenia na podtodze lub innym stabilnym podtozu.

UWAGA: Przy wyborze migjsca ustawienia urzadzenia upewnic sie, ze nic (np. firanki czy zastony) nie bedzie blokowac otworéw wlotowych powietrza.

KONSERWACIA

UWAGA: Przed czyszczeniem odtaczyé urzadzenie od zasilania.

- Urzadzenie czyscic tylko wtedy, gdy jest to konieczne. Urzadzenie uzywane w zanieczyszczonym Srodowisku moze wymagac czestszego czyszczenia.
- Kurz wycierac migkka Sciereczkq (sucha lub wilgotna).

- Nie czyscic urzadzenia Srodkami czyszczacymi ani chemikaliami.

WYMIANA FILTROW

Krok 1: Wytaczyc urzadzenie i odtaczy¢ od Zrddta zasilania.

Krok 2: Otworzy¢ przednig ostone, chwytajac ja od dotu i ciggnac do siebie (Rys. 4).

Krok 3: Przekrecic dwie blokady przytrzymujace filtry (Rys. 3). Pociagnac za dwa paski na gorze i na dole filtra HEPA z pianka i wyjac go z urzadzenia. Nastepnie wyjac filtr weglowy.
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Krok 4: Wtozy¢ nowy filtr weglowy, a nastepnie filtr HEPA pianka na zewnatrz.

Krok 5: Wypustki na gomej krawedzi ostony wtozy¢ w otwory w obudowie urzadzenia i zamknag ostone, dociskajac jej dolna czes¢.

Filtr wstepny jest wykonany z pianki, ktéra mozna przecierac lub delikatnie odkurzac. Filtr mozna zastapic filtrem HEPA.

Filtr HEPA i filtr z weglem aktywnym: Po 3000 godzinach pracy urzadzenia za$wieci si¢ lampka przypominajaca o koniecznosci wymiany obu filtrow. Po wymianie filtrow nacisna¢ ,Filter
Reset”, aby zresetowac licznik i wytaczy¢ lampke.

CZUINIKI
Krok 1: Oczyscic wlot powietrza czujnika z zanieczyszczen.
Krok 2: Jesli czujnik bedzie nadal informowat 0 ztej jakosci powietrza, nalezy delikatnie odkurzyc wszelkie zanieczyszczenia woko# czujnika.

WYKRYWANIE USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Czujnik caty czas sygnalizuje ztg jako$¢ powietrza Zabrudzona soczewka czujnika | Przetrzec soczewke czysta Sciereczka lub delikatnie odkurzy¢ czujnik (Rys. 6).
ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

D: 110039498

Nrmodelu: EPI202-2A
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PURIFICATOR DE AER ROVUS ASTREA

MANUAL DE UTILIZARE

Vid rugam sd cititi acest manual cu atentie nainte de utilizare si sa-| pastrati pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENTE

1. Copiii cu varsta cuprinsd intre 3 si mai putin de 8 ani pot pomi/opri aparatul doar daca
acesta a fost plasat sau instalat in pozitia normald de functionare prevazutd si acestia au
fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatulw intr-un mod 3|gur i mteleg
pericolele |mpl|cate Copiii cu varsta cuprinsd intre 3 si 8 ani nu trebuie s conecteze, sa
regleze si sa curete aparatul sau sa efectueze i intretinere.

Copiii trebuie supravegheati sa nu se joace cu acest aparat electrocasnic.

Acest aparat electrocasnic este destinat exclusiv utilizarii intr-un spatiu interior, uscat.

Inainte de utilizare, asezati produsul pe o suprafatd durd, pland, stabila si uscata.

Daca produsul nu funct|oneaza asa cum ar trebui, a suferit 0 loviturd, a fost scapat, deteriorat,
lésatn aer liber sau a cazut in apa, nu-l utilizati.

Nu'incercati sd reparati produsul de unul smgur si asigurati-va ca orice reparatie este efectuata
numai de catre un tehnician calificat corespunzator.

Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta trebuie inlocuit imediat doar de catre o
persoand autorizata si calificata.

Conectati numai o sursa de alimentare electric care corespunde cu tensiunea nominala
inscriptionata pe produs.

Acest produs nu este destinat sa filtreze ulei sau grasime din aer.

Acest aparat nu ar trebui sd fie pomit niciodatd sau sa ramand conectat la sursa de alimentare
atunci cand nu este utilizat, cand inlocuiti accesoriile sau in timpul curatarii.

Nu pomiti niciodata d|sp02|t|vu| dacd nu'este complet asamblat.

Opriti intotdeauna aparatul inainte de a fl scoate din priza.

Nu asezati cablul de alimentare langa o suprafata incalzita.

Nu folositi niciodatd cablul de alimentare pentru a ridica, transporta, trage sau ridica filtrul de
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aer. Nu trageti cablul de alimentare in jurul colturilor si marginilor ascutite.

15. Aveti grija cand folositi dispozitivul sa tineti toate obiectele stréine, degetele, partile corpului,
parul, imbrécamintea libera si bijuteriile departe de deschideri.

16. Indepartati frecvent blocajele cauzate de praf, puf, par etc., deoarece acestea reduc drastic
puterea de aspiratie a aparatului si/sau performanta acestuia.

17. Nu atingeti | niciodata dispozitivul sau mufa acestuia cu mainile ude.

18. Cu toate ca produsul a Tost verificat, utilizarea acestuia si consecintele utilizarii sunt strict in
responsabilitatea utilizatorului.

SETUL INCLUDE:

1x purificator de aer (consultati imaginea 1)

A= panoul frontal; B = panoul de comanda; C = senzor de calitate a aerului ; D = filtre, E = senzor de praf; F= cablu de alimentare

Ax filtru (consultati imaginea 2)

A= Pre-filtru; B = filtru HEPA; C = filtru cu carbon activ

Pre-filtru: pentru a capta particule mari, cum ar fi praful.

Filtrul HEPA: pentru a indepdrta particulele microscopice pand la o dimensiune de 0,3 microni, cum arfi praful fin, fumul, polenul, bacteriile si mucegaiul.

Filtrul cu carbon activ: constd dintr-un sistem vast de pori cu dimensiuni moleculare, cu absorbtie ridicatd, pentru a elimina gazele, mirosurile usoare si compusii organici volatili (VOC).

1x telecomanda (consultati imaginea 3)
@ = Buton de pornire/oprire

= Repaus

=Mod automat

= Blocare pentru copii
= Viteza ventilatorului
=Temporizator

= lonizator

UTILIZARE

NOTA: Tnainte de a utliza dispozitivul, asigurati-va ca filtrele de aer din interiorul purificatorului de aer nu sunt invelite in plastic.

Pasul 1: Conectati fisa cablului de alimentare intr-o sursé de alimentare

Pasul 2: Apasati butonul de alimentare si dispozitivul va incepe sa functioneze la turatia ventilatorului 1, modul automat si cu functionarea ionizatorului.

Daca doriti sa schimbati aceasta setare, urmati instructiunile de mai jos:

Viteza ventilatorului

Existé trei viteze ale ventilatorului plus modurile automat si repaus. Apasarea butonului de vitezd a ventilatorului va trece de la modul automat la viteze ale ventilatorului inainte de modul
de repaus. Dacd sunteti sensibil la alergii, vé sugerdm sa rulafi purificatorul de aer la cea mai mare vitezd a ventilatorului cu care va simtiti confortabil.

Mod automat

in modul automat, unitatea regleazi automat viteza ventilatorului pe haza citirii senzorului de calitate a aerului. Senzorul are nevoie de aproximativ 10 minute pentru a se incalzi
si a atinge sensibilitatea maxima.

Modul de repaus

Modul de repaus reduce viteza ventilatorului la cel mai scazut nivel, dezactiveaza afisajul privind calitatea aerului si reduce intensitatea luminilor.

Temporizator

Apdsati acest buton pentru a alege una dintre cele patru setdri ale temporizatorului disponibile: 1, 2, 4 sau 8 ore Purificatorul de aer se va opri dupa expirarea timpului setat pe cronometru.
Blocare pentru copii

Apdsati si mentinefi apdsat (pentru aproximativ 3 secunde) butoanele Temporizator si Viteza simultan, iar purificatorul de aer se va bloca in starea curentd. Pentru a debloca fiftrul de aer,
apasati din nou (timp de 2 secunde) aceste doua butoane.

Senzor de calitate a aerului

Masoara si afiseazd calitatea aerului conform codului de culori: verde, portocaliu, rosu. Culoarea corespunde numrului de particule masurat prin senzorul de calitate a aerului. Verde:
0-50 ug/m3 Portocaliu: 51-100 pg/m3; Rosu: >100 pg/m3.

NOTA: Daca este selectat modul de repaus, acest afisaj este dezactivat.

Resetare filtru (consultati de asemenea inlocuirea filtrelor)

Dupé ce purificatorul a functionat pentru un timp total de 3000 de ore, comutatorul FILTER RESET (resetare filtru) de pe panoul de comandd se va aprinde pentru a v reaminti sa inlocuiti
prefiltrarea si sé activafi filtrul de carbon.

Dupé inlocuirea filtrului, apasati comutatorul. Sistemul va reseta timpul de utilizare a filtrului.
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lonizatorul
Apdsati butonul lonizator pentru a activa sau dezactiva functia de ionizare.

AMPLASARE

Utilizati aparatul doar in interior $i pe o suprafatd plana.

Se recomandd folosirea unitatii oriunde va petreceti cea mai mare parte a impului - de obicei, in dormitor sau in zona de living, Setati viteza ventilatorului la un nivel care este confortabil
pentru dvs. In majoritatea cazurilor, puteti pori aparatul de purificare a aerului la o viteza redusa a ventilatorului. Cu toate acestea, daca aveti o zond de locuit mai mare, puteti folosi o
viteza mai mare a ventilatorului atunci cand nu sunteti in camerd si apoi la o vitezd redusd cand suntefi in incapere.

Deoarece aerul este tras in fata i iese din partea de sus, 1l putefi plasa oriunde intr-o incépere. Chiar si langd perete.

Pentru a obtine o performantd mai bund la curéiare, se recomanda asezarea purificatorului pe sol sau pe o suprafatd stabild.

NOTA: Nu asezati i locuri in care perdelele sau draperiile pot bloca admisia de aer.

NTRETINERE
NOTA: Opr|t| dispozitivul $i deconectati-| de la sursa de alimentare inainte de orice intrefinere.
- Curdtati unitatea numai atunci cand este necesar. Daca unitatea este utilizata intr-un mediu murdar, este posibil sa fie necesara curtarea mai frecventd.
- Stergeﬁ praful cu o carpd moale (poate fi uscata sau umeda).
- Nu'folositi nici un fel de substante de curatare sau substante chimice pe filtrul de aer.

INLOCUIREA FILTRELOR

Pasul 1: Opriti dispozitivul si deconectati-| de la sursa de alimentare.

Pasul 2: Trageti capacul frontal din partea de jos cdtre dvs. si ridicafi- (consultati Imaginea 4).

Pasul 3: In partea superioara a filtrului sunt doua urechi p|votante carel mentin fixat in poziie. Rotiti-le astfel incat sa puteti scoate filtrele (consultati imaginea 5). Indepanan filtrul HEPA
cu spuma prin tragerea celor doua curele (de la partea superioara si inferioara a filtrului). Apoi, |ndepartat\ filtrul de carbon trdgand de curelele sale.

Pasul 4: Instalati mai intéi fltrul de carbon si apoi filtrul HEPA, cu partea de spuma spre dvs.

Pasul 5: Pentru a plasa capacul inapoi, introduceti-| mai inti in partea de sus. Existd deschideri in care trebuie inserate filele din capacul superior. Rotiti capacul in jos pentru a-| fixa in
partea inferioara si apasati-| pe unitatea principala.

Pre-filtrul este fabricat dintr-un material aseménator unei spume, care poate fi sters sau usor aspirat. Este proiectat pentru a fi inlocuit cu filtrul HEPA.

Filtrul HEPA si fltrul de carbon: Dupd 3.000 de ore de utilizare a purificatorului, indicatorul de resetare a filtrului se aprinde pentru a reaminti utilizatorului & inlocuiasca filtrele HEPA si pe
cel cu carbon. Dupa intretinere, apasati ,Resetare filtru” pentru a reseta indicatorul de ilocuire a filtrului.

SENZORI
Pasul 1: Curdtati praful care blocheaza admisia aerului senzorului.
Pasul 2: Daca senzorul afiseaza o citire falsa, aspirati in jurul senzorului pentru a elimina praful care s-ar putea acumula.

DEPANARE
Problema Cauza Solutie
Indicatorul de calitate a aerului afiseaza in mod constant Lentila din interiorul senzorului este Stergeti obiectivul cu 0 carpd curatd sau aspirati pentru a indepérta
0 calitate slaba a aerului murdard praful de pe senzor (consultati imaginea 6).

PURIFICATOR DE AER ROVUS ASTREA

D: 110039498

Numarul modelului: EPI202-2A

Tensiune nominala: 220-240 V~ ; 50 Hz ; Putere: 55 W; Clasa Il

Telecomanda: 3 V cc - 1x CR2025 (INCLUSA)

Numarul ORT si data de productie pot fi gasite pe produs.

Detinator marca comerciald Rovus, importator in UE, distribuitor: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Elvetia

Producdtor: Healthlead Corporation Limited, cladirea 1, Yongxin Industry Zone, nr.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, China
Tara de origine R. P. China

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

UPUTSTVO ZA KORISCENJE

Molimo Vas da pre koriséenja detaljno proGitate uputstvo i saCuvate ga za kasniju upotrebu.

UPOZORENJA

1. Deca starosti od 3 do 8 godina smeju samo da ukljuce/iskijuce (ON/OFF) uredaj na prekidac,
i to samo ako je postavijen i instaliran u svoju normalnu radnu poziciju i potrebno je nadzirati ih
iliim davati uputstva koja se ticu koricenja aparata na bezbedan nacin i predoCiti im moguce
opasnosau Deca starosti od 3 do 8 godina ne smeju priklju€ivati, podeSavati, Cistiti i odrZavati
ovaj uredaj.

Decu morate nadzirati kako se ne biigra uredajem.

Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za koriSéenje u domacinstvu, u zatvorenom i suvom prostoru.

2.
3.
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17.
18.

Pre koriSCenja, postavite ovaj proizvod na Gvrstu, ravnu, stabilnu i suvu povrsinu.

Ako aparat ne radi kako bi trebalo, ako je pretrpeo oStar udarac, ako ste ga ispustili, ostetili,

ostavili na otvorenom ili ispustili u vodu, nemojte ga koristiti.

Ne pokusavajte sami da vrsite bilo kakve prepravke ili popravke i postarajte se da to obavi

odgovarajuci strucnjak.

Ako je kabl za napajanje oStecen, odmah ga mora zameniti oviasceni i kvalifikovani strucnjak.

Prikljucite u utichicu koja odgovara zahtevima aparata, koji se nalaze na plocici sa podacima.

QOvaj proizvod nije namenjen da filtrira ulja ili masnoce iz vazduha.

Ovaj uredaj ne sme biti ukljucen na dugme ili u struju kada se ne koristi, prilikom zamene

delova ili tokom GiScenja.

Nemojte nikada pokretati uredaj ako nije potpuno sklopljen.

Obavezno uredaj pre neFo Sto ga iskljucite iz struje, prvo IskljuCite na dugme.

Nemojte postavijati kabl za napajanje blizu grejnih povrSina.

Nemojte nikada kabl koristiti za podizanje, noSenje ili povlacenje preciscivaca vazduha.

Nemojte kabl povlaciti po ostrim ivicama ili CoSkovima.

Budite oprezni prilikom rukovanja ovim uredajem, tako Sto Cete drZati sve strane predmete,

prste, delove tela, kosu, komotnu garderobu i nakit dalje od otvora na uredaju.

Redovno Cistite zaCepljenja uzrokovana praSinom, kosom, sitnim dlacicama itd.jer znatno

smanjuju usisnu moc uredaja i/ili njegove opSte performanse.

Nemojte nikada viaznim rukama dodirivati ovaj uredzy’ i utikac.

Lakp jekuredaj proveren, njegovo koriscenje i posledice korisenja su iskljucivo odgovomost
orisnika.

SET SADRZ:

1x Preciscivac vazduha (vidi Sliku1)

A= prednji panel; B = kontrolni panel; C = senzor kvaliteta vazduha; D = filteri, E = senzor za praSinu; F= kabl za napajanje

Ax Filteri (vidi Sliku 2)

A=Predfilter; B = HEPA filter; C = Filter sa aktivnim ugljem

Predfilter. za hvatanje vecih Cestica poput praine.

HEPA filter: za uklanjanje mikroskopskih Cestica do velicine 0,3 mikrona, kao Sto su sitna prasina, dim, polen, bakterije i plesan.

Filter sa aktivnim ugljem: sastoji se od ogromnog sistema apsorbujucih molekulamih pora koje eliminiSu gasove, blage mirise i VOC (isparfjiva organska jedinjenja).

1x Daljinski upravlja¢ (vidi Sliku 3)

= 0N/ OFF dugme

= Rezim mirovanja

= Automatski rezim rada

= Blokada za decu

= Brzina ventilatora

=Tajmer

= Jonizator

KORISCENJE UREDAJA

NAPOMENA: Pre pocetka koriscenja uredaja, proverite da filteri koji se nalaze unutar preciscivaca vazduha nisu slucajno umotani u plastiku.

Korak 1: Prikljucite kabl u struju.

Korak 2: Pritisnite dugme za ukfjucivanje i uredaj e poceti sa radom pri brzini ventilatora 1, na automatskom rezimu rada sa ukljucenim jonizatorom.
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Ako Zelite da promenite podeSavanja, sledite instrukcije u nastavku:

Brzina ventilatora

Postoje 3 brzine plus automatski rezim rada i rezim mirovanja. Pritiskom na dugme za brzinu ventilatora, kretacete se od automatskog rezima rada,preko svih brzina ventilatora, pre nego
§to dodete do rezima mirovanja. Ako ste osetljivi na alergene, predlazemo da precicivac vazduha uklju¢ite na najvecu brzinu ventilatora koja Vama odgovara.

Automatski rezim rada

U automatskom rezimu rada, uredaj automatski prilagodava brzinu ventilatora, na osnovu ocitavanja senzora kvaliteta vazduha. Senzoru je potrebno oko 10 minuta da se zagreje, kako
bi dostigao svoju maksimalnu osetfjivost.

ReZim mirovanja

Rezim mirovanja smanjuje brizinu ventilatora na najnizu, iskljucuje prikaz kvaliteta vazduha i prigusuje svetlo.

Tajmer

Ovo dugme pritisnite kako biste odabrali jednu od Cetiri raspolozive postavke tajmera: 1, 2, 4 ili 8 sati. PreciScivaC vazduha ce se iskljuciti nakon Sto podeSeno vreme na tajmeru istekne.
Blokada za decu

Pritiskom i drzanjem istovremeno na (oko 3 sekunde) Tajmer dugme i dugme za brzinu ventilatora, zakljucacete preciséivac vazduha u svoje trenutno podeSeno stanje. Da histe ga
otkljucali, potrebno je da opet pritisnete i drzite (3 sekunde) ova dva dugmeta.

Senzor kvaliteta vazduha

Meri i prikazuje kvalitet vazduha u vidu boja: zelena, narandzasta, crvena. Svaka boja odgovara broju Cestica izmerenim senzorom kvaliteta vazduha. Zelena: 0-50 pg/m3; NarandZasta:
51-100 pg/m3; Crvena: >100 pg/m3.

NAPOMENA: Ako je odabran rezim mirovanja, onda je ovaj prikaz iskljucen.

Resetovanje indikatora za zamenu filtera (takode pogledajte Zamena filtera)

Kada preciScivac vazduha radi ve¢ ukupno 3,000 sati, prekidac FILTER RESET na kontrolnom panelu ¢e zasvetleti kako bi Vas podsetio da zamenite predfilter i aktivirate filter sa aktivnim
ugliem.

Nakon zamene filtera pritisnite prekidac. Sistem e automatski izbrisati vieme i ponovo pokrenuti odbrojavanje vremena koriséenja filtera.

Jonizator

Pritiskom na dugme za jonizator ukljucujete ON ili iskljucujete OFF funkciju jonzatora.

POSTAVLIANJE PRECISCIVACA VAZDUHA

Uredaj uvek koristite u zatvorenom prostoru i na ravnoj podlozi.

Preporucljivo je koristiti urediaj tamo gde provodite vecinu vremena - obicno spavaca soba ili dnevni boravak. Podesite brzinu ventilatora na nivo koji Vam odgovara. U vecini slucajeva
preciscivac vazduha moze raditi pri manjoj brzini ventilatora. Medutim ako imate veci dnevni boravak, preciscivac vazduha moze da radi i pri vecoj brzini ventilatora kada niste u prostoriji,
aonda ga pustiti da radi pri manjoj brzini kada budete bili u prostoriji. .

S ohzirom da se vazduh uvlaci s preda, a izlazi gore, mozete ga postaviti na bilo koje mesto u prostoriji. Cak i pored zida. Da biste postigli bolje rezultate preciscavanja, preporucuje se da
preciscivac vazduha postavite na zemlju ili neku stabilnu povrsinu.

NAPOMENA: Nemojte postavijati uredaj na mestima gde zavese ili draperije mogu blokirati ulaz vazduha.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Pre hilo kakvog odrZavanja, uredaj iskijucite na prekidac, a potom i iz struje.

- Uredaj istite po potrebi. Ako se uredaj koristi u prijavom okruzenju potrebno je ceSce istiti ga.

- PraSinu sa uredaja obriSite mekom krpom (moze suvom ili viaznom).

- Nemoijte za odrZavanje i Ciscenje preciScivaca vazduha koristiti bilo kakva sredstva za Ciscenje ili hemikalije.

ZAMENA FILTERA

Korak 1: Uredaj iskljucite na prekidac, a potom i iz struje.

Korak 2: Prednji poklopac povucite odozdo prema gore i podignite ga. (vidi Sliku 4).

Korak 3: Na gomjem delu filtera nalaze se dva pokretna jezicka koja ga drze na svom mestu. Okrenite ih tako da mozete da skinete filtere (vidi Sliku 5). Najpre skinite HEPA filter da prvo
izade strana od penastog materijala, tako Sto Cete povuci obe trake ( na gomjem i na donjem delu filtera). Potom skinite filter sa aktivnim ugliem poviaceci ga za njegove trake.

Korak 4: Najpre postavite filter sa aktivnim ugljem, a potom i HEPA filter, tako da strana od penastog materijala bude okrenuta prema Vama.

Korak 5: Da biste vratili poklopac nazad na uredaj, ubacite ga prvo sa gomje strane. Postoje Cetiri otvora u koje se jezicci gomjeg dela poklopca moraju postaviti. Okrenite poklopac prema
dole kako biste ga postavili na dno i pritisnite ga na glavnu jedinicu.

Predfilter je od penastog materijala koji moZete obrisati ili lagano usisati. Namenjen je da se moze zameniti HEPA filterom.

HEPA filter i fifter sa aktivnim ugljem: Kada preciscivac vazduha radi ve¢ ukupno 3,000 sati, indicator Filter Reset ¢e zasvetleti kako bi Vas podsetio da zamenite HEPA filter i filter sa aktivnim
ugliem. Nakon redovnog odrZavanja,pritisnite “Filter Reset” kako biste resetovali indikator zamene filtera.

SENZORI
Korak 1: Oistite prasinu koja blokira dovod vazduha do senzora.
Korak 2: Ako senzor daje pogresno ocitavanje, usisajte oko senzora malo kako biste uklonili prasinu koja se nakupila.

NAJCESCI PROBLEMI | KAKO IH RESITI

Problem Uzrok Resenje problema

Indikator kvaliteta vazduha stalno pokazuje Obrisite sociva Cistom krpom ili usisajte kako biste uklonili prasinu koja
0§ kvalitet vazduha se nakupila na senzoru (vidi sliku 6).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER- Preciscivac vazduha

ID: 110039498

Model br.: EPI202-2A

Nazivni napon: 220-240 V~ ; 50 Hz ; Snaga: 55 W ; Klasa ll

Daljinski upravijac: 3V DC - 1x CR2025 (NALAZI SE U PAKOVANJU)

ORT br. i datum proizvodnje nalaze se na proizvodu. B

Vlasnik robne marke Rovus, Uvoznik za EU, Distributer: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svajcarska

Proizvodac: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Kina
Zemlja porekla: N.R.K.

SoCiva unutar senzora su zaprijana
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Quucturens Bo3ayxa ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

Mopnenb N2 EPI202-2A

PYKOBOZCTBO M0/Ib30BATENIA

MoxanyiicTa, BHMMATENbHO NPOYMTaiTe AaHHOE PYKOBOACTBO NOAL30BATENS M COXPAHHUTE €ro AN CMIPaBOK B AaNbHEMLIEM.
YCTPOVCTBO NPeAHa3HaYeHO ANs 04MCTKM BO3LYXa B NOMELLIEHNM.

IiIPEﬂVI'IPE}KﬂEHVIE

16.

17.
18.

[lew B Bo3pacTe OT 3 0 8 IET MOTYT BHIIK0YaTh/BbIKIOYATb YCTPOVCTBO CKIOYHTENBHO B
TOM Cy4ae, KOraa YCTPOWCTBO PA3MElIEHO WM YCTaHOBNEHO MpaBWIbHO, U €CAM LD,
OTBETCTBEHHOE 3a 0€30MacHOCTb [JeTei, KOHTPOIMPYET WX AEACTBMA WM WHCTPYKTUPYET
OTHOCUTEIbHO 6€30MACHOM 3JKCMyaTauuW, a [ETM OCO3HAKT PUCKW, CBA3aHHbIE C
JKCTNyaTaLmen YeTpoicTea. He ao 6yCHaeTCFI 4yT06bl JIETM B BO3pACTE OT 3 10 8 NIET BKAKYAIN
YCTPOWCTBO, 3a/jaBa/ PEXMMbI PAOOTHI WM NPOU3BOANIM QUHCTY.

Crneaure 3a Tem, 4T06bl AETH HE UTPaK C JaHHBIM YCTPOMCTBOM.

YCTPOWCTBO MpeaHasHayeHo A1s 6bITOBOr0 MCNOAb30BaHMA BHYTPU MOMELEHUA B CyXuX
YCOBHSIX.

[lepen Hayanom WUCnonb30BaH!A YCTaHOBMTE YCTPOWUCTBO Ha TBEPAYI0, POBHYIO, YCTOMYMBYHO U
CYXyt0 OBEPXHOCTb.

OTKammTECh OT JKCMIyaTaLMW YCTPOWCTBA, €CAM OHO He paboTaeT AOMKHBIM 00pa3oM,
MOMYYMN0 CUIbHBIN Yaap, ynano, 0CTaBanoch Ha yuLe, nonasno B Boay, Wi 6Gbi1o NOBPEKEHO
NHBIM 06PA30M.

He nbitaiitech PEMOHTMPOBATb YCTPOMCTBO CaMOCTOATENbHO, @ TAKKe MPOM3BOAWTL €ro
MoAMdUKaLMIO. PEMOHT J0MKEH NPOU3BOANTLCSA KBATUOULMPOBAHHBIM TEXHUKOM.
Heme/ieHHO 3aMeHWTe WHYP NMWTaHWS B Cly4ae ero MoBPEwAeHUA. 3ameHy AOMKHO
MPOM3BOANTH TONIbKO KBANMGULMPOBAHHOE JIHLLO.

YCTPOWCTBO paspeLleHo MOAKNIYATL K 3NEKTPOCETH, MapaMeTpbl KOTOPOi COOTBETCTBYIOT
napameTpam Ha 3aBOJCKON TabMyKe YCTPOMCTBA.

[laHHOE YCTPOMCTBO HE NPeHAa3HAYeHO AN GUALTPALIMM Macna WK )upa 13 BO3ayXa.
YCTPOMCTBO TPEBYeTCA OTCOBAMHATL OT ANEKTPOCETH, KOTA OHO HE WCMONMb3YETCH, a TaKMke
nepes 3aMeHO akCceccyapoB WK YUCTHOM.

3anpeleHo BKKYaTh YCTPOICTBO, ECAN OHO HE COBPAHO NOAHOCTBIO.

Bceraa Bblkt0YaiATe YCTPOACTBO NEPes] 0TCOEANHEHUEM OT ANEKTPOCETH.

He Knaaute WHyP NUTaHUA BO3/E HArpeTbIX NOBEPXHOCTEN.

He nbiTaitech NOAHAMATb, NEPEHOCHTD, TALWMTL WM TAHYTb YCTPOWUCTBO 3a LWHYP NMUTAHUA.
W36eraliTe HaTAKEHMS LWHYPa NUTaHKA BOKPYT OCTPBIX YTJI0B U KDaes.

byzsTe 0CTOPOXHBI BO BpeMA paboTbi ¢ YCTporcTBOM. CneuTe 3a TeM, YT06bl NOCTOPOHHHE
MPEAMETbI, Masblbl, BOTOCH, Kpaa OAEHAbl W YKDALEHWS HAXOQWIUCh HA 3HAYMTEIbHOM
PACCTOSAHMM OT OTBEPCTUI YCTPOMCTBA.

PerynsipHo ycTpaHsiATe Nbiib, BOPC, BOIOCH U T.N. 3arPA3HEHNS, TaK KaK OHWU B 3HAYMUTENbHON
CTENEH MOTYT CHU3UTb NPOU3BOAUTENLHOCTb YCTPOACTBA.

He npuKacaiTech MOKPLIMK PyKaMu K KOpycy YCTPOWCTBA WM BWIKE LWIHYPA NUTaHMS.
HecmoTps Ha T0, YT0 TOBAp MPOLWEN MPOBEPKY, OTBETCTBEHHOCTb 3a Er0 AKCMyaTaLnio W
NOCNEACTBUA HECET UCKMIOYUTENBHO NONb30BATEND.



ROVIUAS

KOMNNEKTALMA:

1x ouncutenn Bo3pyxa (CM. PucyHku 1)

A= nepepsia naHenb; B = naenb ynpaenetus; C = ceHcop Kayectsa Bosgyxa; D = ounbrpbl, E = cencop; F= LWHyp nutaxus

1x GunbTpbi (CM. PUCYHOK 2)

A= OunbTp NpenBapuTenbHOi 04cTu; B = HEPA dunbrp; C = yronbHbli GuibTp

OunbTp NpeBapUTENbHOI 0YUCTH: 3aXBATLIBAET KPYMHbIE YACTULIb! TaKWE Kak Mbib.

HEPA dwnbTp: dunbTpyeT MakpoacTvLbl 40 0,3 MAKPOH (MENKas Nbitb, f1bIM, NblbLA, GAKTEPHH, TPUGKM).

YronbHbIii GUALT: COCTOUT 13 OBLIMPHOI CHCTEMbI a6COPGHPYIOLX MOP MOTEKYAAPHOO Pa3Mepa. YCTPaHSET rasbl, 3anaxv, NeTydue Opranyeckue COeauHEHHS.

Ax Mynbr Y (M. PrcyHok 3)

@ = Ktonka ON / OFF

= Cnswpit pesum

= ABTOMATUYECKHI PEXMM
= brok1poBKa oT feteit

= CKOpOCTb BEHTWNATOPa
=Taiimep

= Wonu3atop

UCM0b30BAHUE

TPUMEYAHWE: nepen BKl04EHHEM YOEAMUTECD, YTO Ha QWILTPAX BHYTPH YCTPOWCTBA OTCYTCTBYET MAACTUK.

LLlar 1: noanioywTe WHYP MUTAHNA K ANEKTPOCETH.

LLIar 2: HamMuTe KHOMKY BMIOYEHNS; BEHTUNSTOP HAYHET paGoTaTb Ha 1 CKOPOCTH, aKTVBIPYETCA aBTOMATUHECKWIA PEVM 1 MOHW3ALWS.

Ecnu Bbl X0TMTE NOMEHSTb HACTPOVIKM, TO CAEAYVTE MHCTPYKLUMAM HibKe:

CopocTb BEHTHAATOPA

YCTpO#iCTBO OCHaLIEHO BEHTUAFTOPOM, KOTOPbI/ PABOTAET Ha 3 CKOPOCTAX, & TAKIE aKTVBEH B aBTOMATMHECKOM H CALLEM PexvMaX. HamaTie Ha KHOMKY CKOPOCTV GyAeT neperioyath
BEHTWIATOP MeNAY aBTOMATUYECKNAM PEMMOM, TPEMS CKOPOCTAMM 1 CMALLMM PEXMMOM. ECAM BbI CTpaaeTe annepruei, o peKOMEHEYETCA 3anycKarb YCTPOIACTBO Ha CaMoii BbICOKOV
CKOPOCTM PaboThl BEHTWAATOPA, NPK KOTOPOIA Bbl GYAETe YyBCTBOBATH CE6A KOMOPTHO.

ABTOMATHYECKHMIf PEmUM

YCTpoiicTBo GyAeT perynupoBaTh CKOPOCTL PaGOTbl BEHTWAATOPA, OCHOBBLIBAACh Ha JaHHbIX CEHCOPa 0 CTENeHN KayecTa Boazyxa. CeHcopy Tpedyetcs 0Kono 10 MUHYT, 4ToGbl HarpeTbes
1 BOCTUTHYTb MaKCHManbHOi HyBCTBUTENLHOCTH.

Cnsiwwii pexum

Crawwvit PERUM NOHUIKAET CKOPOCTb BEHTUASTOPA 0 MUHUMANIbHOI, OTKKYAET AMCTNei ¢ AaHHbIMY 0 Ka4ecTBe BO3YXa U NPUIMYLAeT APKOCTb MHANKATOPOB.

Taiimep

Haratve Ha AaHHYI0 KHOMKY, N03BONAET BbIGPATb OAMH M3 YeTbIDEX JOCTYNHbIX NEpUOA0B paborbl: 1,2, 4 win 8 vacos. Mo MCTEYEHIN YCTaHOBAEHHOTO BPEMEHH YCTPOCTBO BLIKIOYHTCS.
BnokvposKa ot perei

(OnHOBPEMEHHOE HamaTve W yaepwaHue (B TeyeHue 3 CexyHa) kHoMoK Taiimep v CKOpOCTb BEHTWAATOPA GNIOKMPYET YCTPOIACTBO B TEKYIEM COCTORHWM. 4T06bl pa3tnokvpoBath
YCTPOFICTBO, HAKMMTE 1 YAEPHNUBAITE KHOMKY NOBTOPHO (B TeYeHHe 3X CeKyHE).

CeHcop KavecTBa BO3AyXa

OLeHNBAET Ka4ecTBO BO3AyXa 1 OTOGPaIAET ero COCTORHHE C NOMOLLbIO LBETa: 3eMeHbil, OpaHIKEBbI, KpacHbIi. LIBET COOTBETCTBYET KONMYECTBY YaCTULL, U3MEPEHHBIX CEHCOPOM.
3enenbii: 0-50 pg/m3; opatiebiii: 51-100 yg/m3; kpackbiit: >100 pg/m3.

TPYUMEYAHWE: B cnisiem pexiume Zvcmneit OTKI0YaeTCs.

3amena dunbtpa (Filter Reset) (cM. Takie paszen «3ameHa GuabTpos»)

Koraa ounctvrens npopatoraer 3,000 Yacos, Ha naHeam ynpaenerus 3aropuicst kHonka FILTER RESET, HanoMuHas BaM O HEOGXOIMMOCTY 3aMeHbl YroNbHOrO GuibTpa M dunbTpa
NPEABAPHTENbHOM OYMCTHH.

Tocne 3aMeHbl GUALTPA HaMKTe Ha KHOMKY. CiCTeMa aBTOMaTMYECKY 0GHYNMT BPEMS 1 HAYHET OTCHET 1A HOBbIX GUILTPOB.

Wonusarop

HamuTe Ha ZJaHHY10 KHOMKY, YT0GbI aKTMBMPOBATb MW OTKAKOYUTL GYHKLMIO MOHU3ALMN.

YCTAHOBKA

YCTpo#icTBO NpeaHa3HayeHo Ans paBoTbl BHYTPH NOMELLEHUS Ha POBHbIX TOBEPXHOCTAX.

PeKoMeHayeTes ycTaHaBnMBaTb YCTPOVICTBO B TOM MECTE, [ Bbl NPOBOAVTE GOblue BCETO BPEMeHH - CabHs, rocTUHas  T.n. BuibepuTe HauGonee MOAXOAALLYI0 A8 BAC CKOPOCTb
BEHTWNATOPa. B GONbLUMHCTBE CMyyaeB 04vICTUTENb BO3LYXa CMIPABAAETCA CO CBOEH 3ajayeli B pemvMe HU3KOM CKopoCTH. OBHAKO, B GONbLIOM MOMELIEHHM Bbl MOKETE BKKYaTb
YCTPOIICTBO Ha BICOKOI CKOPOCTM BO BPEMS CBOEIO OTCYTCTBIS 1 MOHHIATb CKOPOCTb, KA Bbl HAXOBUTECH B KOMHATE.

TocKonbKY YCTPOVICTBO BTAVBAET BO3YX YePe3 NEPEAHI0N NaHeNb 1 BbiNYCKAET ero Yepe3 Bepx KopMyca, Bbl MOMKETe YCTaHOBMTb 04UCTUTENb B OGOM MECTE KOMHaTbI, B TOM Yucre
BO3NE CTEHbI.

B Liensx 06ecneyenns HaunyuLLero pesysbTata 04MCTHY PEKOMEHLLYETCA YCTaHaBAMBATb 0YUCTUTENb Ha Moy Win Mio6Oi APYroii YCTORYMBOI! NOBEPXHOCTA.

TPUMEYAHWE: He cTaBbTe O4uCTHTEND BOAM3M 3aHABECOK, KOTObIE MOTYT 3aKDbITb OTBEPCTUS 1A BNyCKa BO3AYXA.
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YXOA W 06CNYHUBAHUE

TTPUMEYAHWE: BbIKn04HTE YCTPOICTBO 1 OTCOBANUHITE €0 OT ANEKTPOCETH, MPENLE YEM MPUCTYMTL K 04MCTKE MM 06CNYHMBAHMIO

- Oyuwaitre YCTPOICTBO TOMLKO MPU HEOBXOAUMOCTH. ECAIM YCTPOIACTBO paBoTaeT B 3arpsiaHeHHOI CPEfe, MOXET NOTPe6OBaTLCA YacTan 04MCTHA.
- Ynansite nbinb MATKOM TKAHBHO (CYXOi WK BNAKHOM).

- 3anpeLLeHo NPUMEHAT 0YUCTUTENN M XUMUYECKYE BELLIECTBa.

3AMEHA OUNLTPOB

LLlar 1: oTHAK04MTe YCTPOVCTBO M OTCOBAMHHTE €T0 OT ANEKTPOCETH.

LUlar 2: noTAHUTe NEPE/HIOK KPbIWKY CHU3Y Ha Ce0s M MOAHUMHTE ee (CM. PucyHOK 4).

WWar 3: gunbTp yaepHUBAETCH Ha MeCTe ABYMS MOBOPAYMBAIOWMMMCS GUKCATOPAMM, PACTONOKEHHBIMM CBEPXY. MOBEPHHUTE WX, YTOObI M3BNEYL GUALTPLI. (CM. PUCyHOK 5). CHavana
3BnekuTe HEPA QubTp, NOTAHYB 3a BEPXHIOK) 1 HUKHIOK YaCTb €ro Kopnyca. 3aTeM CHUMMUTE YronbHbIA GUILTP.

LUlar 4: cHayana 3aKpenuTe yronbHblii GuibTp, 3aTem ycraHoute HEPA duAbTp, npy 3TOM ry64atas CTopoHa GWIbTPa AONKHa GbiTb HANPABNEHa K BaM.

LUlar 5: ycraHoBWTE Ha MECTO KpbiLUky. B BEpXHeil YacTv Kopnyca YCTPOiACTBa pacronoieHbl 4 OTBEPCTUS, KyAa AOMKHbI NONACTb BEPXHUE AETanM KpbILKK. MonpaBbTe KPbILIKY CHH3Y 1
HajaBuTe Ha Hee.

OunbTp NPeBaPHTENbHOI YUCTKI BLIMOTHEH M3 ryG4aTOro MaTepHana, KOTopbiil MOXHO NPOTMPATb 1 aKKYPaTHO NbiNecocHTb. Ero 3ameny creayeT npou3soawTs BMecTe ¢ HEPA duabTpom.
HEPA ubTp 1 yronbHbIi GuabTp: Koraa oucTurens npopatoraet 3,000 yacos, kHonka “Filter Reset” Ha naHenu ynpaeneHus 3aropuics, HanoMMHas BaM 0 HEOGXOIMMOCTY 3aMeHbl
YroNbHOrO QLT M GWILTPA MPEABAPHTENLHOI 04MCTHY. T0Ce 3aMeHbl GMALTDOB HaMHTE Ha KHOMKy “Filter Reset”, 4To6bl nepe3anycTub MHaNKaTOp drnbTpa.

CEHCOP
LWar 1: ycrparuTe Nbib, GHOKMPYIOLLYI0 OTBEPCTUE CEHCOPA AN BXOAA BO3AYXA.
LLlar 2: /M CeHCOp NOKA3bIBAET HEBEPHBIE AAHHbIE, CTEAYET YAAMHTH Mbib, COBPABLUYKOCS BOKPYT CEHCOPA.

YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEN

Mpo6nema Mpnynna Pewenne

JHEMKaTOp NOCTORHHO NOKA3LIBAET HU3KOE MpOTPHTE AMH3bI YUCTOF THAHbIO WA NPOMILITECOCETE Mbilb, KOTOPAR
Ka4ecrTso BO3AYXa MO HAKOMUTLCA Ha CEHCOPE (CM. PUCYHOK 6).

JIMH3bl BHYTPY CEHCOPA 3arpPA3HUUCH

[P BOHUKHOBEHNH NPOBAEM, KOTOPbIE He YAAeTes YCTPaHHTb CaMOCTOATENbHO, NepesaiiTe YCTPOVCTBO B CEPBUCHBIA LiEHTP.

YTUNU3ALUA
locne OKOHYaHMS CPOKa CAyGbl He BblGpachIBaiiTe NPUGOP BMECTE C GbIToBbIMI OTX0AAMM. lepeaaitTe €ro B CeYManv3npoBaHHbIN NYHKT ANS AanbHevwelt yiuausauny. Jmm ebl
TIOMOMKETe 3aLLTUTb OKPYMatOLLYIO CPeay.

TEXHUYECKAS MHOOPMALINS

Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKN 1 XaHEHHS YCTPOMCTBO HE OMKHO NOABEPTaTbCA BOSAEVCTBHIO BNAr 1 MPAMbIX COHENHbIX y4eid.

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

ID: 110039498

Mogenb: EPI202-2A

TosapHbiil 3Hak: ROVUS

Hanpsixenne 220-240 B~; yactora: 50 ru; mowHocTs: 55 BT; knace 3alwursi: II; ypoBeHb wyma: makc. 61 ab, nynbt [1Y: 3 B nocTosHHoro Toka, paboraet Ha 1x Gataperike na CR2025
(BHK0YEHA B KOMMIEKT)

CrpaHa npou3sozcrsa: KHP

Mpoussoaurens: Healthlead Corporation Limited (Xeancaug KopnopeiiwH iumuten) .

Anpec npousourens: Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, China (Bunawkr 1, MoHrkeun Anaactpu 3oyH, Ne 89,
XeHrnuHr Poya, MyaHwan Crpur, Jlowrrakr AvcTpukr, WeHbymaHb, Kurai)

Bnagenew, ToBapHoro 3Haka/noctasluuk: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Switzerland (Ton Lon WntepHeiwtn CA, Bua an MyauHo 22, CH-6814
KanemnuHo, LUseiiuapus)

[laty M3roToBAEHHA 1 CEPHIHBIA HOMEP MOKHO HaTU Ha M3AENMM

Cocras matepuanos: 45% nnactuk (ABC, BX, MNK), 35% mezb v antomunuit, 20% Apyroe

Cpok cayobi: 2 rosa

CpOK XpaHeHHs HeorpaHu4eH Npu COBMAEHMM YCNOBMIA XpaHeHUs

Paboyas Temneparypa 1 BraiHocTs: -10°C - 50°C, 10% - 95% OTHOCHTENbHOM BRAKHOCTH

Yenous xpaHeus v Tpaxenopmposku: -20°C - 60°C, 10% - 95% OTHOCHTENbHOM BNAKHOCTH

Wmnoprep 8 Poceuto: 000 «Cryano MogepHa» 109651, r. Mocksa, yn. Mepepga, 4. 11 ¢1p. 23 312 nom. IV kom. 32, 33, Ten.: +74957300201, dakc: +74957300203

January - fiugaps, February - ®espanb, March - Mapr, April - Anpenb, May - Mait, June - Mok, July - Mions, August - Asryct, September - Centa6pb, October - Okta6ps, November -
Hos6pb, December - [lexabpb
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CISTILEC ZRAKA ROVUS ASTREA

NAVODILA ZA UPORABO

Pred prvo uporabo naprave si natancno preberite vsa navodila in varmostna opozorila ter jih shranite za morebitno poznejSo uporabo.

OPOZORILA

1. Otroci med 3. in 8. letom starosti lahko le pritisnejo gumb za vklop/izklop, toda le pod pogoji, da

je grelnik pravilno namescen, da so pod nadzorom odgovorne osebe in da so seznanjeni znavodili

0 delovanju izdelka ter vsemi tveganji, ki jin predstavlja uporaba naprave. Otroci, starejsi od 3 let

in mlajSi od 8 let, naprave ne smejo vkljuciti, se igrati z nastavitvami ali opravljati vzdrzevanja.

Qtroke je potrebno nadzorovati, da se z napravo ne igrajo.

Naprava je namenjena zgolj domaci uporabi v gospodinjstvu, za notranjo in suho uporabo.

Pred uporabo napravo poloZite na trdo, ravno, stabilno in suho povrsino.

Naprave ne uporabljajte, Ce ne deluje pravilno, Ce vam je padla na tla, Ce je poskodovana, ¢e

ste jo pustili na prostem ali Ce je padla v tekoCino.

Nikoli ne posegajte v napravo in je ne poizkuSajte popraviti sami. Vedno poskrbite, da vsa

popravila opravi za to ustrezno kvalificiran strokovnjak

Ce je napajalni kabel poskodovan, izdelek takoj prenehajte uporabljati in pokliGite nas center

za pomoc kupcem ali poskrbite za popravilo pri pooblasCenem serviserju.

Napravo prikljucite izkljucno na elektricno omrezje, ki ustreza tistemu na nazivni ploscici izdelka.

Ta naprava ni namenjena filtriranju olja ali mascobe iz zraka.

0. Kadar naprave ne uporabljajte, med menjavo nastavkov in pred GisCenjem jo morate vedno

izklopiti in izkljuCiti iz elektricnega omrezja.

11, Naprave nikoli ne zazenite, Ce ni v celoti sestavljena.

12.  Napravo vedno najprej izklopite, preden jo izkljuCite iz elektriCnega omrezja.

13. Napajalnega kabla ne postavijajte v blizino grelnih povrsin.

14. Nikoli ne uporabljajte napajainega kabla za dviganje, prenaSanje ali viecenje Cistilnika zraka.
Napajalnega kabla ne vlecite proti ali okoli ostrih vogalov in robov.

15. Bodite previdni pri upravljanju naprave tako, da drzite razne tujke, prste, dele telesa, lase,
ohlapna oblacila in nakit stran od odprtin.

16. Redno odstranjujte blokade, ki jih povzrocajo prah, dlake, lasje, itd., saj te mocno zmanjSajo
sesalno mo¢ naprave in/ali splosno ucinkovitost naprave.

17. Kadarimate mokre roke se nikoli ne dotikajte naprave ali vtica.

18. Kljub temu, da je bil izdelek temeljito pregledan in preizkuSen, ga uporabnik uporablja na
lastno odgovornost.

SET VSEBUJE:

Ax Cistilec zraka (glej sliko 1)

A= sprednja plosCa; B = nadzoma plo3Ca; C = senzor kakovosti zraka ; D = filtri, E = senzor prahu; F= napajaini kabel

Ax Filtri (glej sliko 2)

A =Predfilter; B = HEPA filter; C = Filter z aktivnim ogljiem

Predfilter. za zajem velikih delcev, kot je prah.

HEPA filter: za odstranjevanje mikroskopskih delcev do velikosti 0,3 mikronov, kot so fini prah, dim, cvetni prah, bakterije in plesni.

Filter z aktivnim ogljem: sestavljen je iz obseznega sistema molekularno velikih adsorbentov za odstranjevanje plinov, lahkih vonjav in lahkohlapnih organskih spojin (HOS).

Ax Daljinski upravijalnik (glej sliko 3)
@ =gumb za vklop/izklop (ON/OFF)

= Spanje
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= Samodejni nacin

= otroSka kljucavnica
= hitrost ventilatorja
= Casownik

= lonizator

UPORABA

(OPOMBA: Pred uporabo naprave se prepricajte, da zracni filtri v Cistilniku zraka niso oviti v plastiko.

1. korak: Napajaini kabel vkljucite v elektricno omreze.

2. korak: Pritisnite gumb za vklop in naprava bo zacela delovati pri nizki hitrosti ventilatorja (hitrost ventilatorja 1), v samodejnem nainu in z delovanjem ionizatorja.

Ce 7elite to nastavitev spremeniti, sledite spodnjim navodilom:

Hitrost ventilatorja

Obstajajo tri hitrosti ventilatorja ter samodejni in spalni nacin. S pritiskom na gumb za hitrost ventilatorja lahko preklapljate iz samodejnega nacina prek hitrosti ventilatorjev do spalnega
nacina. Ce ste obcutfjivi na alergije, predlagamo, da Cistilec zraka uporabljate na tisti hitrosti ventilatorja, ob kateri se Se dobro pocutite.

Samodejni nacin

V samodejnem nacinu naprava samodejno prilagodi hitrost ventilatorja glede na odCitavanje senzorja kakovosti zraka. Senzor potrebuje priblizno 10 minut, da se ogreje in, da doseze
maksimalno obcutfjivost.

Spalni nacin

Spalni nacin zmanj3a hitrost ventilatorja na najnizjo raven, izklopi prikaz kakovosti zraka in zatemni luci.

Casovnik

Pritisnite ta gumb, da izberete eno od tirih nastavitev Easovnika: 1, 2, 4 ali 8 ur. Cistilec zraka se bo izklopil po preteku nastavijenega casa na Gasovniku.

OtroSka kljuawnica

Ce pritisnete in drZite (priblizno 3 sekunde) hkrati tipke za Gasovnik in hitrost, se bo Cistilec zraka zaklenil na trenutno stanje. Za odklepanje Cistilca zraka znova pritisnite in drite (3
sekunde) ta dva gumba.

Senzor kakovosti zraka

Meri in prikazuje kakovost zraka v barvnih kodah: zelena, oranzna, rdeca. Barva ustreza Stetju delcev, izmerjenim s senzoriem kakovosti zraka. Zelena: 0-50 pig/m3; Oranzna: 51-100 pg/
m3; Rdeca:> 100 pg/m3.

OPOMBA: Ce ste izbrali spalni nacin, se ta prikaz na zaslonu izklopi.

Ponastavitev filtra (glej tudi zamenjava filtra)

Ko je Cistilec deloval skupaj 3000 ur, bo stikalo FILTER RESET na nadzomi plosGi zasvetilo, da vas opozori, da zamenjate predfilter in filter z aktivnim ogljem.

Po zamenjavi filtra pritisnite stikalo. Sistem bo samodejno izbrisal Cas in ponovno zagnal ¢as uporabe Casovnega filtra.

lonizator

OFF. S pritiskom na gumb za ionizator vklopite ali izklopite funkcijo ionizatorja.

NAMESTITEV

Cistilec zraka naj vedno deluje v zaprtih prostorih in na ravni povrini.

Priporocamo, da napravo uporabljate tam, kjer preZivite najvec svojega Casa - obicajno v spalnici ali dnevnem prostoru. Hitrost ventilatorja nastavite na raven, ki vam najbolj ustreza. V
vecini primerov lahko Cistilec za raka uporabljate pri nizki hitrosti ventilatorja. Vendar, v kolikor imate vecji bivalni prostor, lahko kadar vas ni v prostoru Cistilec zazenete na visji hitrosti
ventilatorja in ga nato zazenete nazaj na nizko hitrost, ko ste prisotni.

Ker Cistilec zajema zrak od spredaj, ta pa izstopa z vrha, ga v prostoru lahko postavite kamorkoli Zelite. Tudi ob steni.

Za holj3e rezultate pri ¢iscenju je priporoCljivo, da Cistilec polozite na tla ali na stabilno powrsino.

OPOMBA: Cistilca ne postavijajte na mesta, kier bi zavese ali zastori lahko blokirali dovod zraka.

VZDRZEVANJE

OPOMBA: Pred vsakim vzdrzevanjem napravo izklopite in izkljucite iz napajanja.

- Napravo o€istite samo, kadar je to potrebno. Ce se naprava uporablja v umazanem okolju, bo morda €iScenje potrebno pogosteje.
- Prah odstranite z mehko krpo (lahko je suha ali viazna).

- Na Cistilcu zraka ne uporabljajte Cistil ali kemikalij.

ZAMENJAVA FILTRA

1. korak: Izklopite napravo in jo izkljucite iz elektricnega omrezja.

2. korak: sprednji pokrov potegnite od spodaj proti sebi in ga privzdignite (glej sliko 4).

3. korak: Na vrhu filtra sta dva vrtljiva jezicka, ki drZita filter na mestu. Zawrtite jih tako, da lahko odstranite filtre (glej sliko 5). Najprej odstranite HEPA filter s peno, tako da povlecete dva
jermena (na vrhu in na dnu filtra). Nato odstranite filter z aktivnim ogliem, tako da povlecete za njegove trakove.

4. korak: najprej namestite filter z aktivnim ogljem in nato Se HEPA filter, tako da je stran s peno obmjena proti vam.

5. korak: Pokrov namestite nazaj tako, da ga najprej vstavite na vrhu. Stiri odprtine so namenjene jezickom na zgonjem pokrovu. Pokrov zavrtite navzdol, da se usede na dno, in ga
pritisnete ob glavno enoto.

Predfilter je izdelan iz penastega materiala, ki ga je mogoCe obrisati ali rahlo posesati. Zasnovan je za zamenjavo s HEPA fiftrom.

HEPA filter in filter z aktivnim ogliem: Ko je Cistilec deloval 3.000 ur, se prizge kazalnik za ponastavitev filtra, ki uporabnika opozarja, da mora zamenjati HEPA filter in filter z aktivnim ogljem.
Po vzdrzevanju pritisnite »Filter Reset« (ponastavitev filtra), da ponastavite indikator zamenjave filtra.
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SENZORJI
1. korak: QCistite prah, ki blokira vstop zraka v senzor.
2. korak: Ce senzor da napacen odCitek, posesajte prah, ki se je nabral okoli senzorja.

RESEVANJE TEZAV

Tezava Vzrok ReSitev

Kazalec kakovosti zraka stalno kaze slabo Objektiv obrisite s Cisto krpo ali pa ga posesaite, da odstranite prah, ki se je
kakovost zraka usedel na senzor (glejte sliko 6).

ROVUS ASTREA AIR PURIFIER

D: 110039498

St. modela.: EPI202-2A

Nazivna napetost: 220-240 V~ ; 50 Hz ; MoG: 55 W ; zasCitni razred Il

Daljinski upravijalnik: 3V DC - 1x CR2025 (PRILOZENO)

St. ORT in datum izdelave lahko najdete na izdelku.

Lastnik blagovne znamke Rovus, uvoznik za EU, Distributer: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Switzerland

Proizvajalec: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No.89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, China
DrZava izvora: Kitajska

Objektiv znotraj senzorja je umazan

GARANCIJSKI LIST

Ime izdelka: ROVUS ASTREA AIR PURIFIER
Datum izrocitve izdelka:

Studio Moderna jam¢i, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval. Obvezuje se, da bo v Casu garancije brezplatno opravil potrebna popravila in zagotovil potrebne nadomestne
dele. V kolikor se izdelek z napako, ki je v garanciji, ne popravi ali zamenja v roku 45 dni od prejema obvestila kupca, da ima izdelek napako in ga bo dal v popravilo, lahko kupec odstopi
od pogodbe ali zahteva zniZanje kupnine. Garancijski rok se v primeru popravila podalj$a za ¢as popravila. Garancija velja v Republiki Sloveniji.

Studio Modema d.0.0. zagotavlja vzdrzevanje nadomestnih delov in priklopnih aparatov v roku 3 let po preteku garancijskega roka.

Garancijski rok za izdelek je 12 mesecev od izroCitve izdelka.

V primeru klasicne prodaje je datum izroCitve izdelka enak datumu izdaje racuna. V primeru prodaje na daljavo se Steje, da je datum izrocitve izdelka 20. dan od datuma izdaje racuna. V
primeru kasnejSe izrocitve izdelka, se upoSteva kasnejsi rok izrocitve izdelka ob predioZitvi potrdila o vroGitvi. V primeru, da je izdelek kupcu izrocen pred potekom 20. dne od izdaje racuna,
se Steje, da ima kupec vse pravice iz tega garancijskega lista tudi v Casu od dejanske izroCitve izdelka, do poteka 20. dne od izdaje racuna.

Firma, sedez prodajalca in datum izroCitve izdelka kupcu so razvidni iz raCuna, ki je sestavni del garancijskega lista. Garancija velja ob predioZitvi originalnega racuna.

Garancija ne izkljucuje kupCevih pravic, ki izhajajo iz odgovomosti prodajalca za napake na blagu.

GARANCUJA NE VEUA:

- zaradi napak, nastalih zaradi nepravilne uporabe;

- zanapake, ki nastanejo zaradi zunanjih vplivov (mehanske poSkodbe po krivdi kupca ali tretje osebe, poseg v aparat brez pooblastila s strani Studio Moderna d.0.0., nepravilna
uporaba, malomamo ravnanje, visja sila);

- Ce kupec ne predlozi veljavnega in pravilno izpolnjenega garancijskega lista in originalnega racuna.

UVELJAVUANJE PRAVIC:

Kupec garancijo uveljavi tako, da izdelek poslje na naslov senviserja Studio Moderna d.0.0., podtno lezece, 1002 Ljubljana. lzdelku mora priloziti garancijski list in originalni racun. Vse
dodatne informacije, vezane na uveljavljanje garancije ali servisiranja izdelka, so kupcu na voljo v delovnem ¢asu od ponedeljka do petka med 9.00 in 16.00 na telefonski Stevilki 08 /
2009191

(OPOZORILO:
V primeru, da izdelek deluje na baterije, preizkusite delovanje izdelka z novimi baterijami predno ga poSlete na senis, saj tezave lahko povzrocajo izrabljene baterije. Pred posiljanjem
izdelka na semvis baterije odstranite.

Uvoznik in uradni serviser:
STUDIO MODERNA d.0.0., Podvine 36, 1410 Zagorje ob Savi

Datum prejema izdelka:

Datum vracila izdelka:

Popravijena napaka:

Podpis serviserja:
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ROVUS CISTICKA VZDUCHU ASTREA

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim si prosim ddkladne precitajte tento névod a odlozte si ho pre budticu referenciu,

UPOZORNENIA

1. Detivoveku od 3 do 8 rokov mdzu zariadenie zapinat a vypinat len v pripade, Ze bolo umiestnené

alebo nainstalované do svojej zamySlanej normainej prevadzkovej polohy, a e sii pod dozorom

dospelej osoby alebo im bolo pouzivanie zariadenia vysvetlené tak, aby ho dokazali bezpecne

pouzivat a uvedomovali si mozné rizika. Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmi spotrebiC zapajat

do siete, regulovat, Cistit, ani vykonavat akukolvek Gdrzbu.

Deti musia byt pod dozorom aby sa so zariadenim nehrali.

Tento spotrebiC je urCeny len na suché, domace pouZitie vo vniitornom prostredi.

Pred pouZitim umiestnite produkt na tvrdy, rovny, stabilny a suchy povrch.

Pokial zariadenie nefunguje, ako by malo, bolo vystavené silnému narazu, spadlo Vam, bolo

poskodené, ponechané vonku alebo Vam spadlo do vody, nepouZzivajte ho.

0Ziadnu tipravu ani opravu sa nepokusajte svojpomocne a zaistite, aby v3etky opravy vykonaval

vylucne odborne spasobily technik.

Poskodeny napajaci kabel musi byt okamZzite vymeneny, ale vyluéne odbome spdsobilou a

kvalifikovanou osobou.

Zapajajte len do napajacieho zdroja, ktory zodpoveda menovitému napdtiu produktu.

Tento produkt nie je urceny na filtrovanie oleja alebo mastnoty zo vzduchu.

0. Tento spotrebiC by nemal byt nikdy zapnuty ani zapojeny do siete, pokial ho préve nepouZivate,

pri vymene prislusenstva a ani pri Cisteni.

11, Nikdy zariadenie nespustajte, kym nie je plne zmontované.

12. Pred odpojenim zariadenia zo siete ho vzdy vypnite.

13. Neumigstnujte napajaci kabel do blizkosti vyhrievanjch povrchov.

14.  Sietovy kabel nikdy nepouZivajte na zdvihanie, prenaganie, tahanie, viecenie Ci vytahovanie
CistiCky vzduchu. Nikdy ho netahajte proti ostrym hranam a rohom.

15. Pri obsluhe zariadenia budte opatmy. Drzte vSetky cudzie predmety, prsty, Casti tela, viasy,
volné oblecenie a Sperky v bezpecnej vzdialenosti od otvorov.

16. Pravidelne_odstraniujte blokacie sposobené prachom, chlpmi, viasmi a podobne, pretoze
I\(Yrazne znizujui saciu silu a/alebo celkovy vykon spotrebiCa.

17. Nikdy sa nedotykajte spotrebica ani jeho zastrCky vihkymi rukami.

18. Napriek tomu, ze zariadenie bolo dokladne skontrolované, zodpovednost za pouzivanie a jeho
nasledky nesie vyhradne pouzivatel.

SET ZAHRNA:

1x Gisticka vzduchu (pozrite Obrazok 1)

A= predny panel; B = oviadaci panel; C = snima€ kvality vzduchu; D = filtre, E = prachovy senzor; F= sietovy kébel

Axfiltre (pozite Obrézok 2)

A =predfilter; B = HEPA filter; C = filter s aktivnym uhlim

Predfilter. sI(izi na zachytenie velkjch Casti, ako je napriklad prach.

HEPA filter: odstrariuje mikroskopické Castice do velkosti 0,3 mikrona, ako s jemny prach, dym, pel, baktérie a plesne.

Filter s aktivnym uhlim: pozostava z rozsiahleho systému vysoko adsorpénych porov molekuldmej vefkosti a itz na odstrénenie plynov, lahkého zdpachu a prchavyich organickyich zlicenin.

1x dialkovy oviadac (pozrite Obrézok 3)

= Tlacidlo ZAP/\YP

= Spanok
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= Automaticky rezim

= Detsky zdmok

= Rychlost ventildtora
= Casovat

= lonizétor

POUZITIE

POZNAMKA: Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze vzduchové fittre vo vnitri Gisticky nie i zabalené do plastu.

Krok 1: Zapojte napéjaci kbel do elektricke] siete.

Krok 2: Stlacte tlacidlo ZAP/VYP a zariadenie zatne pracovat pri rychlosti ventildtora 1, v automatickom rezime a so spustenym ionizatorom.

Ak toto nastavenie chcete zmenit, postupujte podrfa pokynov nizSie:

Rychlost ventilatora

K dispozicii st tri rychlosti ventilatora plus automaticky a spankovy rezim. Stiacanim tlacidla rychlosti ventilatora budete prepinat z automatického rezimu cez ychlosti ventilatora az po
spankovy rezim. Ak ste nachylny na alergie, odporticame spustit Gisticku na najvysSej rjchlosti, pri akej sa citite pohodine.

Automaticky rezim

V automatickom rezime si jednotka automaticky nastavi rychlost ventilatora na zaklade hodnét zistenych snimacom kvality vzduchu. Senzor potrebue priblizne 10 mindit na rozohriatie,
aby dosiahol maximalnu citlivost.

Spankovy rezim

Spankovy rezim znzi rychlost ventilétora na najnizsi stuper, vypne displej kvality vzduchu a stimi svetia.

Casovat

Stlacenim tohto tlatidla si mdZete vybrat jedno zo Styroch dostupnych nastaveni: 1, 2, 4 alebo 8 hodin. Po uplynuti Casu na Casovaci sa Cisticka vzduchu vypne.

Detsky zdmok .

Sticasnym stlacenim a podrzanim (na priblizne 3 sekundy) tlacidiel Casovac a Rychlost sa Cisticka vzduchu uzamkne v aktuainom stave. Pre jej odomknutie znova stlacte a podrzte (na
cca 3 sekundy) tieto dve tlacidla.

Snimac kvality vzduchu

Meria a zobrazuje kvalitu vzduchu v troch farebnych kddoch: zeleny, oranzovy, Cerveny. Farba zodpoveda pottu Castic nameranych senzorom. Zelend: 0-50 g/m3; Oranzova: 51-100 pg/
m3; Cervend: >100 pg/m3.

POZNAMKA: Ak je navoleny spankovy rezim, displej je vypnuty.

Reset filtra (pozite tieZ vymenu filtrov)

Ked celkova doba prevadzky Cisticky dosiahne 3 000 hodin, rozsvieti sa spinac FILTER RESET (reset filtra) na oviddacom paneli na znamenie, Ze je potrebné vymenit predfilter a filter s
aktivnym uhlim.

Po vymene filtra stlacte spinac. Systém automaticky vymaze Cas a restartuje dobu pouzivania filtra.

lonizétor

Stlacanim tlacidla ionizatora vypinate a zapinate ionizatndi funkciu.

UMIESTNENIE

Zariadenie vzdy spustajte vo vnditri a na rovnom povrchu.

vacsine pripadov moze Cisticka bezat na nizkej rychlosti. Vo vécsej miestnosti vsak mdZete nastavit aj vySSiu rychlost, ked nie ste pritomny, a ked sa vratite, rychlost ventilatora znizte.
Vizhfadom k tomu, Ze vzduch je tahany z prednej strany a vystupuje z homej Casti, mdZete Cisticku umiestnit kdekolvek v miestnosti. Dokonca aj vedla steny.

Pre dosiahnutie lep3ieho vykonu pri Eisteni Vam odpordtame postavit zariadenie na zem alebo na stabilny povrch.

POZNAMKA: Neumiestiiujte produkt na miesto, kde by mohli zaclony alebo zévesy zablokovat privod vzduchu.

UDRZBA

POZNAMKA: Pred akoukolvek tidrzbou zariadenie vypnite a odpojte ho z elekirickej siete.

- Jednotku umyvajte, len ked je to nevyhnutné. Ak je pouzivana v Spinavom prostred, pravdepodobne bude potrebovat Castejsie Cistenie.
- Utrite vSetok prach mékkou handrickou (mdze byt suché alebo jemne navincena).

- NepouZivajte na zariadenie Ziadne Cistiace prostriedky ani chemikalie.

VYMENA FILTROV

Krok 1: Vypnite zariadenie a odpojte ho z elektrickej siete.

Krok 2: Potiahnite predny kryt zdola smerom k Vam a nadvinnite ho (pozrite Obrézok 4).

Krok 3: Navrchu filtra sa nachadzajli dve otocné zapadky, ktoré ho drzia na svojom migste. Otocte ich, aby ste mohli vybrat filtre (pozrite Obrazok 5). Najprv vytiahnite HEPA filter s penou
potiahnutim dvoch popruhov (v homej a dolnej Casti filtra). Potom odstrarite filter s aktivnym uhlim potiahnutim za jeho popruhy.

Krok 4: Najprv nainstalujte filter s aktivnym uhlim a hned na to HEPA filter tak, aby penové strana smerovala k Vam.

Krok 5: Ak cheete nasadit naspat kryt, najskor ho viozte hore. Nachadzaji sa tam otvory, do ktorych by mali byt viozené zapadky vichného krytu. Otocte kryt nadol, aby ste ho usadili na
spodok, a zatlacte ho na hlavni jednotku.

Predfilter je vyrobeny z penového materidlu, ktory mozete utriet handrickou alebo zlahka povysévat. Je urceny na vymenu HEPA filtrom.

HEPA filter a filter s aktivnym uhlim: Ked celkova doba prevadzky Cisticky dosiahne 3 000 hodin, rozsvieti sa indikator Filter reset (reset filtra) na znamenie, Ze je potrebné vymenit HEPA
filter a filter s aktivnym uhlim. Po vykonani (idrzby stlacte “Filter Reset” pre vynulovanie indikétora vymeny filtra.
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SENZORY
Krok 1: Viy€istite prach, ktory blokuje privod vzduchu snimaca.
Krok 2: Ak senzor snima nespravne, prejdite okolo neho vysavacom, aby ste odstranili vSetok prach, ktory sa tam mohol nahromadit.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Pri¢ina Riesenie

Indikétor kvality vzduchu neustale ukazuje vefmi Utrite SoSovky Cistou handrickou, alebo pomocou vysavaca odstrarite vetok prach,
nizku kvalitu ktory sa usadil na senzore (pozrite Obrazok 6).

ROVUS CISTICKA VZDUCHU ASTREA

ID: 110039498

Model €.: EPI202-2A

Menovité napatie: 220-240 Vi~; 50 Hz; Vijkon: 55 W; Trieda ochrany I

Diakové ovladanie: 3V DC - 1x CR2025 (JE SUCASTOU BALENIA)

Détum wyroby a &islo ORT néjdete na produkte.

Rovus vlastnik ochrannej znamky dovozca do EU, distribiitor: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svajéiarsko

Vijrobca: Healthlead Corporation Limited, Building 1, Yongxin Industry Zone, No. 89, Hengping Road, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen, Cina
Krajina povodu: Cina

POBYC ACTPIfl - 04MLLIYBAY MOBITPS

NOCIBHMK KOPMCTYBAYA

Mepen BUKOPUCTAHHAM, 03HaMOMTEC Oy/ib Nacka 3 IHCTRYKLIEN, | 36EPEXITh if 419 NOAANBLIOTO KOPUCTYBAHHS.

3AXO0AU BE3NEKK

1. [lim sikom Bia 3 7o 8 pokis momyTs BMUKATA/BAMUKATU npuctpiit nwwe 3a ymoBH oro

MPaBWILHOrO PO3TalllyBaHHA YW BCTAHOBNEHHS, | 3@ YMOBM PETENLHOMO HamsAy GaTbKiB Y

HalaHUX AiTAM HACTAHOB WWOAO OE3MEYHOr0 KOPUCTYBAHHA TOBAPOM, i PO3YMIHHA 3arpo3

Hebesneku. Jitam y Bilji Big 3 40 8 POKIB 3a60POHEHO BMUKATH, PETYIOBATH Ta YMUCTUTU

MPUCTPIA 860 CMIOBHa KOPUCTYBATUCS HUM.

[puCTPIl He € irpalLKot, TOMY AITAM CyBOPO 3a60POHEHO rPaTUCA 3 HUM.

[pUCTPIV NPM3HAYEHO NIMLLE AN JOMALLIHBOTO KOPUCTYBAHHS Y CYXVX NPUMILLIEHHSX.

lepes BUKOPUCTaHHAM, BCTAHOBITL MPUCTPII Ha TBEPAY, PIBHY, CTIMKY i CyXy MOBEPXHIO.

AKIWO NPUCTPIA HEe MPALIE HANEKHUM YMHOM: OO PI3KO BAAPSIM 00 TBEPAY NOBEPXHIO,

Najias, 0yB NOWKOZKEHHH, BUKOPUCTOBYBABCA N03a NPUMILIEHHSIMM, 400 NajaB Y BOAY - He

KOPUCTYHTECH HUM.

6.  HeHamarantech CamOoCTIHO 3MiHMTY KOHCTPYKLIO NPUCTPOIO YX NONATOAUTA HOr0 BNACHOPYY.
[lepeKOHaMTECH, L0 PEMOHTOM 3aMMAETLCA KBANIGIKOBAHUI (aXiBelLlp.

7. FKWO WHYP HMBAEHHA NMOLIKOMKEHO, AOMO MOXHA 3aMiHWTA ULWLE Y CEPBICHOMY LIEHTpI,
OCKINbKM AR UbOT0 NOTPIGHI CneLyianbHi iHCTPYMEHTH 11/ab0 3an4acTuHi. PEMOHT NpuUCTPOH
MOXe 3AiICHIOBATH NLLIE (aXiBEL)b.

8. TigKntoYiTh NPUCTPIM A0 [KEPENA KMBNEHHS, KWW 3a NapaMeTpamu NiaXoAuTb NOKaNbHil
Hanpysi Mepexi.

9. Lleit npucTpilt He Npu3HayeHo Ans diNbLTPYBaHHA onii a60 KMpy 3 NOBITPS.

10. He 3anuwaitte npucTpiit YBIMKHEHUM/ NIAKNI0YEHUM [0 MEPEXi, KLLO: HE KOPUCTYETECH HIM,
3MIHIOETE Haca/KK, ab0 3aMMAETECh MOr0 YUCTKOK.

11. Hikonu He 3anyckaiTe NpUCTIK, SIKLLO BiH NOBHICTHO He 3i6paHui.

12.  3aBMan BUMUKaWTE NPUCTPIN NEpe BilyEAHAHHAM Bifl PO3ETHM.

13.  He po3rauoByWTe WHYP HMBAEHHS NOBAM3Y HArPITOi NOBEPXH.

14. Hikonu He BMKOPUCTOBYITE Kabesb UBNEHHS A1 NiAAOMY, NepeHeceHHs, NepeTaryBaHHs,
MiATAryBaHHS ab0 NiAMoMy 04MCHUKA NOBITPS. He TArHITb 38 KabeNb HMBEHHA ab0 HABKONO

TOCTPUX KYTIB i KpaiB.

Spinavé S0Sovky vo vniitri snimata




ROVIUAS

15.  byasre 06epexHi npu poboTi 3 NPUCTPOEM, TPUMAKOYK BCi CTOPOHHI NPEAMETH, NaNbLLi, YaCTUHK
Tina, BOAIOCCH, MPOCTOPUI OAAT Ta NPUKpacy Nogai Big OTBOPIB.

16. PerynapHo BUAANSITE 3aCMIYEHHS, CIPUYMHEH] MANOM, NYXOM, BOOCCSAM TOLLO, OCKiNIbKW BOHM
3HAYHO 3MEHLLYHOTb MOTYXKHICTb BCMOKTYBAHHS NMPUCTPOIO Ta/ab0 3aranbHy MPOAYKMBHICT.

17. He TopKaiTeCh BOOTMMM pyKaMu NPUCTPOIO ab0 MOr0 BWIKM.

18. Hessaxaloun Ha Te, WO NPUCTPIl NepeBipeHo, BiANOBIAANbHICTb 3@ MOTO BUKOPUCTAHHA Ta
HaC/iKN HECE KOpUCTYBav.

10 HABOPY BXOAUTD:

1x ounwyBav nositps ([Jus. ManioHok 1)

A = nepeas naHenb; B = naHenb kepyBaHHs; C = gatuuk akocti nogitps; D = dinstpu, E = garumk nuny ; F= LLIHyp wueneHHs

x inbTp ([vB. ManioHok 2)

A= dinbTp nonepe;HbOi 04McTkY; B = HEPA dinbtp; C = inbTp 3 aKTMBOBAHUM [IEPEBHUM BYriANAM

inbTp nonepeaHb0i 0YUCTKM: MPU3HAYEHO 1S BCMOKTYBAHHS BEAKMX YACTUHOK, TaKUX K M.

HEPA dinbp: npu3HayeHo 2nq BuganeHH MIKpOCKONIYHYX YaCTUHOK PO3MIpom 0 0,3 MIKPOH, TakwX Ak APIGHUIA nin, AM, THAOK, 6aKTepii, i LBinb.

GinbTp 3 AKTUBOBAHNM [IEPEBHUM BYTiAIAM: CKIAAAETbCS 3 BEAMKOI CUCTEMM Ly}e aficopByoUMX MONEKYASIPHKX PO3MIDHKX NP, 0O BUZANMTY rasw, NerKi HenpuemHi 3anaxw, i JIOP
(neTioui OpraHiyHi peyoBIHM).

x Mynbr QY ([ne. ManioHok 3)

= kHonKa BMUKAHHA/BUMUKAHHA

= Pexium Cry

= ABTOMaTMYHMI peruM

= bnoKyBaHHs (3axuCT Bi AiTelt)

= PerynsTop WBHIKICT> pO6OTM BEHTUASTOPA

= Taitmep

= loHi3arop

CNoclb BAKOPUCTAHHA

TPUMITKA: MNepes excrnyataLlieto NpUCTPOIO NEPEKOHaITeCH, WO NOBITPAHI GinbTpH BCEPEAHI 04MCHIUKA NOBITPA HE 3aTOPHYTI B M1ACTUK.

Kpok 1: Migkntouits A0 MEpexi Kabenb KUBNEHHS.

Kpok 2: HamicHiTb KHOMKY BMUKaHH, | IPUCTPIli pO3M0YHe poBoTy Ha WBKAKOCTI BEHTUASTOP - 1, CIpaLLt0E aBTOMATMYHMI PEXUM 3 iOHI3aTOpOM.

fIKWLO BY Gaa€Te 3MIHUTU HanaLTyBaHHS, CKOPUCTAITECh NOPaaMK 3 IHCTRYKLT:

LLIBMaKicTL po6oTH BeHTUNATOPA

IcHye Tpu WBKAKOCTI POBOTM BEHTWAATOPA, | AOATKOBO - ABTOMATMYHMI PEMM i PERMM CHY. HaTUCKAIOM KHOMKY WBMAKOCTEA POBOTM BEHTUATOPA, MPUCTDIl NEPEMUKAETHCA 3
aBTOMATMYHOrO PeuMy Yepe3 LIBUAKOCTI BEHTUISTOPA A0 CRAOrO PeuMy. KLLO BV YyTnBI A0 anepril, My PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH 04MCHIK MOBITPS HA HAVBMLLI LIBWAKOCT
06epTaHHs BEHTUASTOPa.

ABTOMaTHYHHIt peUM

B aBTOMaTM4HOMY PeMMi npuiaz aBTOMaTU4HO HaNaLLTOBYE WBHAKICTL 06EPTaHHs BEHTUASTOPA Ha OCHOBI NOKa3aHb AaT4iMKa AKOCTI NOBITPA. e HarpiBaHHA JaT4vka NoTPiHO 6AM3bKO
10 xBunwH, W06 ZOCATTA MaKCUMaNbHOI HyTIMBOCTI.

Pexum chy

Crngumii pesum 3MeHLLYE WBWAKICTb 06epTaHHA BEHTUAATOPA A0 HAVHVKYOO PIBHS, BUMMKAE NOKA3HUKI AKOCTI NOBITPSA Ta 3MEHLLYE PIBEHb OCBITIEHHS.

Taitmep

HaTUCHITb Lyt KHOMKY, 406 BIGPaTH OZHE 3 HOTMPBOX HanalLTyBaHb TaiiMepa: 1, 2, 4 a60 8 roguH. QuniLyBay NOBITPS BUMMKAETLCA MICAA 3aKIHYEHHS BCTAHOBMEHOMO Yacy Ha TaiMepi.
BnokysanHs Ha nynbri [1Y (3axucr Big piteil)

[Tp1 0AHOYACHOMY HaTUCKaHHI Ta yTpUMyBaHHI (67M3bKO 3 CexyHa) KHoMky «Taitmep» i «LLIBUAKICTb» 04MLLYBAY MOBITPA 3a6N0KYETHCA B NOTOYHOMY CTaki. LLl06 po36aokysamm Fioro,
HaTUCHITb | yTpUMYIATe (3 CeKyHav) 3HOBY Lii 4B KHOMKA.

[laTunk sikocTi NoBiTpA

Buwmipioe i Bigo6panae AKICTb NOBITPA B KOOPOBHX KOLAX: 3€NEHMI, 0paHiKeBMiA, 4epBOHKIA. Konip BiANOBIAaE KiNbKOCTi YaCTUHOK, BUMIPAHUM ZaT4nKOM SKOCTI NoBiTps. 3eneuit: 0-50
pg/m3; opanesuit: 51-100 pg/m3; yepsonmit: >100 pg/m3.

TPUMITKA: fKwio 06paH0 Crasuuil pesmM, Leit AuCiei BAMUKAETbCS.

IHMKaTOp CKMAAHHS (0BHYNEHHS) (TaKOX AVBITbCA 3MiHa GinbTpiB)

Konu o4mwyBay npayjoe nporarom 3 000 roauH, 3acBimTbes iHaMKaTOp Ha BigMukaderi SMIHWA OUIBTPA, wo Ha naHeni KepyBaHHS, WO HaraziaTv Bam Mpo 3aMiHy inbrpa nonepeaHbOi
04MCTKM Ta GiNbTPa 3 aKTMBOBAHHM JLEDEBHUM BYriNAAM.

Mlicns 3amiHu GinbTpa HaTMCHITL Ha NepemMKay. CvcTeMa aBTOMaTMYHO 0GHYAMTL Yac, | 3aHOBO 3aMyCTUTb OO AN BUKOPUCTaHHA HOBOTO dinbTpa.
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lonizarop
HaTUCHITb KHOMKY iOHi3aTOP, LL06 YBIMKHYTM 360 BUMKHYTH /OO (YHKLIO.

PO3MILLEHHS| TA BCTAHOBNIEHHA

BuKopKCTOBYIATE NPUCTPI AIMLLe Y MPUMILLEHH Ta Ha PiBHIi NOBEPXHI.

PeKomeHz0BaH0 BUKOPUCTOBYBATV MPUCTPIiA (He3anexHo Big NOCTIHOTO Micus nepebyBaxHa) y cnanbHi abo BiTanbHi. BCTaHOBITb Taky WBMAKICTL POGOTM BEHTUAATOPa, AiKa Oyze 1A Bac
3py4HOt0. Y GinbLIOCTI BUNAKIB MOHA NMPALLIOBATA 3 04MLLYBAYEM NMOBITPS Ha HH3bKl WBMAKOCTI BeHTMAsTOPa. OAHaK, SIKLIO Y Bac Ginblua KUTIOBA NIOWA, BU MOXETe 06paTh Gibly
WBMAKICTb BEHTWIATOPA (38 YMOBY BALLOi BIACYTHOCTI B KIMHaTI), @ NOTIM HUKUY WBHEAKICT (38 YMOBM BaLLOi NPUCTYHOCT B KiMHaTi).

QOCKinbKy NOBITPS BTArYETLCS CRIEPEAY | BUXOLMTL 3 BEPXY, MPUCTPI MOXHA PO3MICTUTH B Gy/1b-AKOMY MicLyi KiMHaT. HasiTb Gins CTiHu.

11106 noKpaLLT1 NPOLYKTMBHICTb NP YMLLEHHI, PEKOMEHA0BAHO BCTAHOBHTI 0YMLLYBAY Ha 3eMAI0 @60 CTIlKY NOBEPXHIO.

TPUMITKA: He poamiLyiiTe Tam, e WTopy a60 3aHaBiCKK MOMYTb 3a6/10KyBaTU HaZXOMKEHHS NMOBITPA.

aornan

TPUMITKA. Mepeg, 6yab-aK1M 06CAYroBYBaHHAM NPUCTPOIO BUMUKANTE HOTO, | BMEAHYIATE Bif eNEKTPOMEPEX.

- Oyuwaitre npunag uwe y pasi notpedu. AKLLO NPUCTPIi BUKOPUCTOBYETLCA B GPYAHOMY CEPEROBHLL, MOXE 3HAAOGMTUCS YaCTe OYMLIEHHS.
- MpOTpITb MM M'AKOK TKAHMHOIO (TAKOX MOXHA CyXO0l0 260 BOAOIOH).

- He BUKOpHCTOBYITE Ha 04YMCHMKaX NOBITPA Gyab-AKi 33C00M ANA YMLIEHHS a6 XiMiYHi PEYOBUHM.

3MIHA OIbTPIB

Kpok 1: BUMKHITb NPUCTPIF i BIZKMKOYITL 110r0 Bif ENEKTPOMEPEXI.

Kpok 2: Notsirkitb nepeHIo KWWKy 3Hu3y 0 cebe i nigHimity if (4us. ManioHok 4).

Kpok 3: Y BepxHiit YacTvHi ¢inbTpa 3HAXOLATLCA 1B NOBOPOTHI iKCATOPH, AKI YTPUMYIOTH 1 Or0 Ha MicLy. MOBEPHITb X, W06 BuitHsTM dinbtpu ([uB. ManioHok 5). Cnodarky 3HimiTs dinktp
HEPA 3 niHOI0, NOTAHYBLUV 3a 182 PeMeHi (3Bepxy i 3HM3y ¢inbTpa). MoTiM BUTATHITL (INLTP 3 aKTMBOBaHMM EPEBHUM BYTiANAM , MOTATHYBLUM 3 PEMEHi NPUCTPOID.

Kpok 4: CnoyaTky BCTaHOBITb ibTD 3 aKTMBOBAHUM AEPEBHUM BrinnaM, a notiM dinstp HEPA 3i cTOpOHO Niku, CNPAMOBAHOK A0 Bac.

Kpok 5: Ll noBepHym dikcatopu Ha3aa, cnoyaTky BCTaHOBITb GINLTpH. ICHYIOTb OTBOPH, B AIKi CAIif BCTABUTI BUCTYNM 3 BEPXHBOI KPHLLKY. MOBEPHITH KPHLLKY AOHM3Y, 06 HagiiiHO i
BCTAHOBWTH. 3adiKcyitre ii A0 rONOBHOMO MPUCTPOID.

®inbTp NonepeaHLOI 04MCTKM BUTOTOBNEHO 3 NiHOMaTepiany, fkuii MolHa NpoTvpaTi abo 3nerka nvnococuT. BiH npusHayexmii ans 3aMikv dinbtpom HEPA,

HEPA-GinbTp i inbTp 3 aKTMBOBAHUM JiepeBHUM Byrianam: Konm ouwuysay npautoe npotsrom 3000 rofvH, 3aropseTbest iHAVKATOP CKWAAHHS, WOG Harafia™ KOpHCTYBa4eBi PO 3aMiHy
HEPA dinbtpa i GinbTpa 3 akTUBOBAHMM AepeBHUM Byrinnsiv. MMicns TEXHIYHORO 06CAYTOBYBAHHR HATUCHITH «CKUZAHHS NbTPa», W06 OGHYIUTY IHAMKATOP 3aMikK dinbTpa.

JATYHRH
Kpok 1: BuganiTs nun, wo 670Kye BXigHwi OTBIp NOBITPA.
Kpok 2: fIKiLi0 AaTu¥K Aae NOMINKOBI MOKa3K, MPOMUAOCOCHTE HABKONO HBOTO MAA, LLO TaM HAKOMMYHBCS.

YCYHEHHS! HECNPABHOCTE#

Mpo6nema Mpuunna PiweHns

[oKa3HwK AKOCTI NOBITPA MOCTIHO EMOHCTPYE MpoTpiTh 06'€KTMB YMCTOK raHuipKO abo NpoNMAOCOCETe ioro AnA
HU3bKY AKICTb NOBITPA BULANEHHS NWAY, WO IMWMBCA Ha JaTuMKY (aMB. ManioHok 6).

POBYC ACTPIf1 - Q4MLLLYBAH MOBITPSA

IK: 110039498

Mogens Ne.: EPI202-2A

TexHiuHi xapaktepucTviu: Hanpyra 220-240 B~ ; yactora 50 Iy ; MotywHict: 55 Br ; Knac 3axucry II; Mynet [Y: 3 B - npautoe Big 1x CR2025 6atapeliku (Y KOMIIEKTI)
[laa BUPOGHHLTBA Ta HOMEP NapTii BKa3aHO Ha ynaKoBL.

PoByc BnacHuk Toprosoi Mapkv, IMnoprep Ao €C 1a Jucrpu6'iorop: TOM LUOM IHTEPHELLR CA, Bia anb MyniHo 22, 6814 w. Kanemnio, . seiuapis

Bupo6Huk: Xencnig Kopnopeiw Jlimites, Kuraid, m. LLeHbuieHb, paion JyHran, Byn. K0aHbluatb, 89, XeHbniH Wwasx, npoMucnosa 3oHa HOHCiHb, byaieng 1

KpaiHa noxomseHs: KHP

€A

EN / Explanation of the markings/AL/Shpjegimi per shenimet/BiH/Objasnjenje oznaka/BG/OBsceue Ha o3nadenusra/CZ/Vysvétlenf znaceni/EE/Tahiste tahendused, HR/Objadnjenje oznaka/HU). 0 \pjegimi i shenjave/ KZ/Acnanti Ticike
Kagere wapary /LT/Simboliy paaiSkinimas/LV/Markgjuma skaidrojumi/MD/Explicarea marcajelor/ME/Objasnjenje ozmaka/MK/OGjackysatba 3a o3natire/PL/Wyjasnienie oznakowarl/RO/Explicarea marcajelor/RS/Objasnjenje ozmaka na pakovanju/RU/
Hamemalias yrunuaauus npudopa/Sl/Razlaga oznak/SK/ Vysvetlenie znaceni/UA/Po3'sicieHks MapkyBaHH

06'€KTMB YCEPELVHi AaT4VKa 3a0pyAHEHMI

EN/This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible ham to the environment or human health from uncontrolled waste disposal; recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To retum your used device, please use the retum and collection systems or contact the retaile where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling. /AL/Kjo shenje tregon
se ky produkt nuk duhet te hidhet ne vendin ku hidhen mbeturinat shtepiake. Per te parandaluar demtimet  mundshme ndaj mjedisit ose shendetit te njerezve nga hedhja e pakontvolluarle mbeturinave, ricikiohini ato me pergjngesw perte promovuar
fiperdorimin e qendrueshem te burimeve materiale. Perta kthyer pajisjen tuaj te perdorur, ju lutemi te perdomi sistemin e kthimit limit ose kontaktoni piken hte blere. Atamund kete produkt dhe riciklimin
— e sigurt miedisor. /BiH/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva diljem EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni utiecaj na okolis i dravije fjudi od nekontroliranog odlaganja otpada, odgovomo
recikiirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materiainih izvora. Kako biste vratii iskoristen uredaj molimo da koristite reciklazne sustave za povrat i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod
recikiirali na siguran nacin. /BG/ Toaw CiMBON, BLPXY 3aKYNEHOTO OT Bac eneKTpHYECKO Wik enexTpokHo oBopyasare (EEO) ykasea, Ye NpOayKTST He e GHTOB omnagsk € npeat a H3BLPIFHE EIMHCTBEHO B HOHTEIHEPH 3 Gpate Ha u3nA3n0 or
ynorpe6a EEO. B cayai, e kbM 3akyneroro or Bac EEO ca Bt Ginw npeocTasexk 1 6aTephi/ akymynatopk, MR H3XBLPSITE Y PA3AeNHo B HOHTe Ipeat 3 Barepui 1 WK ™M NpegaBai 337088
Mectal Mons, H3KBLDAIfTe eneMeHTHTE Ha OMakoBHaTa Ha 3akyneHoto oT Bac EEQ pagfienio B KOHTENHEpHTe, NpeaHasHadeH 3a ChoTBeTHA Matepyan! Cren Mbikara aMopTH3ALMA Ha MPOZYKTE WIK KOFGTO TO3K MIDOAYKT NpecTane 4a Bu e HeoBroam, cnesa Aa ro
U3KBLPATE B KOHTENHEP 3a PafienHo chGpane Ha anA3no ot ynotpeda EEQ, Aa ro npenazete Ha opraHM3aLyts 3a 0oN30TBOPABaHE Ha OTNBAbLHTe T M3AA3N0 o ynorpe6a EEQ waw fa ro npegasere oGpaTHo BbB BCeHv TbproBCHH 06exT Ha ,Cryauo MogepHa -
Buarapua “ EOOJ. ,Cryavo Mogepka - Buarapus “ EOO] 3mbikBa 3agbkenwsTa i BbB BPb3Ka C Pasientoro cuiupare i TpeTpare Ha EEO, HakTo M 3a nocTuraHe Ha CbOTBETHITE Lenv 3a Pasiento cbipane, NoBTOpHa ynoTpeta, peuyikaupare u/win

onon3orBopABare Ha EEQ 4pes KonexTHaHa cHeTeMa, 0T CrlegHara o Yimpedin Exo EOOT] 1528 Cogs, yn. Monopysik Mopga Tonopos 4, BG 202099392, MOT: Mapwera Croskosa. Pasiensomo cuipare
PELMKTHDaHE Ha HTR30 OT yrorpe6a EEO Hia ChlLECTBEHa EXOTOTH4Ha QYHKLIA - ONa3Bae Ha J1PaBETD, Bb3YXA, NOYBHTE H BOZHTE O 3abPCABAHE C TEXKH METaA i ¢ APy OnaCHH BELLECTaa. Kato Ce norpiKiTe T034 TPOZYKT A8 Gbie H3KBbMTEH 10 MOZXOAALL
HayuH, Bie Ha HeramvuBHH NOCTEAMUY 33 OKOTHATA CPefla 1 HOBELIKOTO 3PaBe, HOHTO B NPOTUBEH Chyaii GHxa MoK A3 GbAaT NPHIMHEHH OT HENOXORALO M3XBBPASHE Ha TO3H NPoAyKT. 3a No-NogpoGHa HHGOPMaLKA
3 CHOMPAHETO  PELMKAMDAHETO Ha T3 NPOZYHT, MOnS, CBbp) PHOCB, ¢. Ha onablyt o EEQ, Gatephyt 1 akyMynaTopi Wik ¢ Marasitka, or Koifro e 3akynexo EEQ. Mons, uaxgbpsre pasgento! /CZ/

Toto oznaceni znamend, Ze danj produkt nesmi byt ikvidovan s komunalnim odpadem v rmci celé EU. Predchazejte moznému zneisteni zivotniho prostiedi nebo poskozent lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu a zafizeni recyklute, abyste podpofili opétowné
vyuiti materidinich zdrojd. Na vrdceni pouzitého spotfebice vyuzute ‘specializované sbéma mista urcend v\adou neha m\smlm\ organy /! EE/See mark naitab, et toodet ef tohi ELi rikides visata olmeja&tmete hulka. Ennetamaks vdimalikku kahjulikku mdju keskkonnale vai

inimeste tervisele, mida vdib pohjustada limatu jadtmete viige see jastavasse i. Kasutatud seadm kasutage tagastus- ja kogumissiisteeme vdi vdtke tinendust
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jaemiliigipunktiga, kust toote ostsite. Sealt suunatakse toode kohta, kus seda kéideldakse./HR/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucansta diljem EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni utiecaj
na okolis il zdravije judi od nekontroliranog odlaganja otpada, odgovomo reciklirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnin izvora. Kako biste vratil iskoriSten uredaj molimo da koristite reciklazne susmveza puvra(\pnkup\]ame ovakvih uredaja ili

da se ubram siom okalnom komunalnom redaru kako biste proizvod recikiirali na siguran nain./HU/Ez a jelz€s azt jelenti, hogy az EU teriletén ezt a terméket nem szabad més héztartasi hulladékkal egyiitt a
ftésérdl, dgy hogy Blyozza az esetleges komyezet, vagy ember egésrséget veszélyenetd kérokat, vagy a nem megfeeld hulladékkezelést Jutiassa vissza & hasmélt eszkit, hasznauon wsszaveteh és begytitési rendszereket vagy lépjen
Kapcsolata a viszonteladgval, ahol a teméet véisérolta. Ok eljuttatiak a terméket a megfelel komyezetvédelm djrahasznostdhoz. /S, Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhett hidhet me mbeturinat e tera sh ¢ té githe BE-né. Pér té parandaluar démtimin

e mundshém ndaj miedisit apo shéndetit & njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar ripérdorimin e qéndrueshém té burimeve materiale. Pér té khyer pajisjen tuaj té pérdorur, ju lutem pérdomi sistemet e kthimit
dhe t& grumbullimit ose kontaktoni shitésin ku &sht bleré produkti. Ata mund ta marin két8 produkt pér ta ricikluar até né ményré té sigurt mjedisor. /KZ/Byn cumon EQ aymarbikga acnanmsl 6acka TypMBICTbIK Kandblktapven Gipre Kanere aparyea Tifibit

CanbiHFaHAbFIH Kepceted. KanabikTapasi GaKsinayCei3 Kalere Hapary HaTHHECH]E KOpLLaraH OpTara HeMece aMHbIH AeHCaYTbIFkHa aneyeTi 3anan kemripya Gongsiphay YLk acnants OHTalinb naf HeaefiH Tacinview
Hagjere waparkaH e Nepririkti Gunik OpraKgapsi KAPACTHIpFat NEKTD acnamapbik KitHay OPHHAAPbIHA HYTiHIN, acnam kagere waparyra Gepy Hawer. /LT/INFORMACUA ELEKTROS IR ELEKTRONINES [RANGOS NAUDOTOJAMS UAB STUDIO MODERNA, remiantis
Lietuvos Respublikos atleky tarkymo istatymu (Zn,, 1998, N, 61- 1726; 2002, Nr. 72-3016; 2005, Nr. 84-31.11) i kitais teisés akais pateikia Jums sia svarbia informacij: 1. Elekiros ir turi bt drai irjos negali bit Salinamos

su kitomis komunalinémis atliekomis. 2. Pirkdami naua elektroninj prietaisa, senaji palikite miisy parduotuvéje! 3. Elektros ir elektroninéje irangoje yra pavojingy medziagy (pavyzdiui, gyvsidabrio, kadmio), kurios kelia pavojy aplinkai ir zmoniy sveikatai. 4. Elektros ir
elektroninés rangos atheku tvarkymas yra naujové Lietuvoje, todel mformacuos apie esamas e\ektros ir elekvomnes ffangos atlieky surinkimo sistemas ir galimybes jomis naudotis ieSkokite intemeto Svetainéje www.gyvasmedis.It arba kreipkités  savo Savwa\dybe 5 S\u
ik tuomet, Kai visuomené prisidés p: dojimo i perdirbimo! GERBKIME MUS SUPANCIA APLINKA! Sis, ant ran imbols reiSkia, kad elekiros ir

(ba(enjas akumu\latonus etc.) reikia rinkt atskirai \rnesahnt\ su kitomis komunalinémis atliekomis. /LV/ Slsapnmejums norada, ka So produktu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem visa ES teritorija. Lai novérstu iespéjamo aitgjumu apkartgjai videi vai cilvéku
vesefibai, ko var radit nekontrolzta atbrivosanas no atkritumiem, produkts irj&parstrada apzinigj, nodroSinot atkartotu izejmaterialu ietoSanu. Nolietoto ierici nodod savakSanas punkia vai sazinds ar mazumtirgotaju, kas pardeva So produktu. Tas var pienemt 30 produktu
videi nekaiigai atkartotai parstradei,/ MD/ Acest marcaj aratd ¢& produsul nu ar trebui s fie eliminat impreuna cu gunoiul menajer pe tertoriul UE. Pentru a preveni afectarea mediului inconjurétor sau sénatatii oamenilor prin eliminarea necontrolatd a deseurilo, reciclati-1
responsabil pentru a promova reutilizarea resurse\ov matena\e Pemru a v retuma dispozitivul tiizat, va rugém sa utilizati sistemul de retumare si colectare sau & contactati comerciantul de la carea fost achwzmonat produsul. Acesta poate s& duca pvodusu\ la vecw\m
/ME/Ovaj simbol oznaCava kak j proi d lim otpadom iz Ginsva iom EU. Kako i prijecili moguci Stetni uticaj na okolinu mzdravlje ljudi od ja otpada, odgs ikliajte kako bi
odrzivo ponovno koriStenje materijalnih izvora. Kako b\ste wratil iskoriSten uredaj molimo da koristite reciklaine sastave za povratcaj i prikupljanje ovakvih uredaja li da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste pm\zvod reukhrah na siguran namn MK/
08a oBenexyBaroe MokakyBa fexa Hia EY 0B0j Npoi3BO He TpeBa Aa ce Hpna 3aeAHO Co ADYTHTE OMaA0LM 0 AOMAKYHCTBOTD. 33 Aa & CIEX4t MOKHA LITETa Ha eHOTOLIKGTA CPeSHHa W Ha J1aBiero Ha Ayiero o] omag, o
2 3 2 DOWOBHDA N0CT2KaTa YOTDeG a Matepyjanin pecypci. 3a 1a 10 BDATTE KODHCTEHHOT YDes, BE MOTHME KODICIET T GHCTENNTE 52 BJaiaroe 1 COBMparee 1t KOHTaKIMDA[Te & TRONGBHHLATa Kale Ce 10 Kynuie NDOYGB0ROL e vower 130 OHecar
TIPOU3BOAOT Ha PELMKIMPEHLE KOE € Ge36enH0 3a eKonoLKaTa Cpeia. /PL/Zgodnie 2 tym oznakowaniem, unadzema nie nalezy sktadowac razem z innymi odpadk i na terenie UE. Aby zapobi szkodom dla $rodowiska naturalneg

grozeniu dla zdrowia wynikajacym ktad odpadaw, produkt ten nalezy sktadowat ialnie, promujac W ten sposdb recykling i powtdme uzywanie materiatow pochodzacych z odpaddw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac
2 systemow zbidrki odpaddw urzadzen gospodarstwa domowego lub skontaktowac sie ze sprzedaca detalicznym, od ktdrego produkt zostat zakupiony. Wowczas produkt zostanie przekazany do ekologicznego i bezpiecznego recykiingu. /RO/ATENTIE! ELIMINAREA
MATERIALELOR. Simbolul unui tomberon pe rofj aiat aratd ¢ trebuie & cunoasteti si sa respectati reglementarile locale referitoare la aruncarea acestui gen de produse. Nu aruncatj acest produs aga cum afj proceda cu gunoiul menajer obignuit. Trebuie & respectati

locale relevante. Produsele electrice i electronice contin substante daunatoare care au efect nefavorabil asupra mediului si a sénatatii oamenilor si trebuie reciclate adecvat./RS/Oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim otpadom

iz domacinstva u celoj EU. Da bi sprecili mogucu Stetu po Zivotnu okolinu i zdravije Coveka usled nekontrolisanog odlaganja otpada, recikiirate odgovomo da bi promovisali odréivu ponovnu upotrebu materijalnih izvora. Da bi vratii Vas koristeni uredaj, molimo Vas da
koristte postojeca sabima mesta ili kontakirajte prodavea gde ste kupili Vas proizvod. Oni mogu preuzeti proizvod i recikdirati ga na natin bezbedan za zivotnu sredinu. /RU/ JlaHHbii cHMBoN ya3biBaer Ha 10, 40 Ha TeppHTopwit EC 3anpeluexo ymnuauposats npiGop
BECTE /Pyt GbOBNY OTXORaNH. B0 H3BEMEHHE HAHECEHHS NOTEHLMATSHOTO YUlepGa OKpYMaIOLLEF CPEAe Wik 310POBLI0 YENOBENa B PE3YIETATE HEHOHTPOMMPYEMOH YTWAMALIM OTXOAOB, CrEAyer npHGOp cnocodom,
DaUMOHANEHO HCNONb30BaHIE MaTEpHansHbix PEcypCoB. Cneayer 0GPATATLCS B NYHKTLI CG0Pa ANeKTPONPHGOPOB, NPEAYCMOTPEHHbIE NOKaNbHbIMI OpraHaMH BAACTA, M OTAaTb NpHGOP Ha ymnusauio. /SI/ Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali na njegovi
embalai omatuje, da taknega izdelka ne smemo teti a gospodinjski odpadek po vsej EU. Ce boste poskbeliza pravilno odlaganje izdelka, boste prepreili morebitne negatine posledice za okolie in lovesko zdravie, ki bi jih sicer povaroilo neprimemo rokovanje s tem
izdelkom. Recikliranje materialov pomaga privarstvu narave in naravnih virov. Za boj podrobne informacile o recikliranu tega izdelka se obmite na pritojne sluzbe, svoj center za odlaganie gospodinjskih odpadkov al rgovino, Kjer ste zdelek kupi. /SK/ Toto oznacenie
‘mamend, Ze danj produkt nesmie byt likvidovany s komundinym odpadom v ramm celej EU Predchadzajte moznému znecisteniu zwulneho pmslrema alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolovanou likvidéciou odpadu a zariadenie recykluite, aby ste podporili
opatoné vyuiitie materiainych zdrojov. Na vrétenie pouzitéh é zbemé miesta urcené viadou aleb igal I BHA3YE Ha Te, 4O NPWAaZ, HE MOKHA YTWNi3yBTH PA3OM 3 HECOPTOBAHHMH NOGYTOBHMH BifX04aMH
Ha Tepitopii €C. 3 noTeRLiiHoi Wxom CEPefOBHLLY Y4 310POB'H0 Mot BHaCAiA0K I ywniaauji BiAxogis, GyAb nacka, ymwniayife i i JN% CPHAHHA EHONOTIYHO TIOBTOPHOMY
BIUHOPHCTaHHIO MaTepianbHitk Pecypeis.

sukladnosu da Je prowadusk\adu sasim d\rekuvamamarmama EU. /BG/ [lexnapavya Ha TIDOVSBOLTENS, ¢ MOLYHTET OTTOBEPS Ha HIHCHEEHAT2 Ha NPAIOKNMTE EC pupexmian. /CZ/ProhlaSeni vjrobce, 7e dany produkt spifije pozadavky

Kého spolecensti. /EE/Tootja kinnitab, et toode vastab Eli /HR/Proizvodateva lzava o sukladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i nomama EU. /HU/A gyérd nyilathozata alapian,

megfelel az eurdpai wranyelveknek /KS/Deklarata e prodhuesit se produktit i pémbush kérkesat e direktivave té zbatuara t& BE-sé. /KZ/Bhaipywikiy acnanteiy EO TanaMmapbia Caiiec Kenerikgiri Typansi

wanimgenect. /LT/Gamintojas deklaruoja, jog jo gaminys atitinka esminius Europos nomy reikalavimus. /LV/RaZotaja pazinojums par to, ka produkts atbilst piemérojamo EK direkfivu prasibam. /MD/Declaratia producatorului & produsul se conformeaz cerintelor

directivelor CE aplicabile. /ME/ProizvodaCeva izjava o skladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i normama EU. /MK/ lexnapauivja a npou3BoauTencr Aexa pou3B0A0T rt 33A080nyBa Gapatbata Ha perynaniure Ha Esponciara Howncja./PL/Deklaracja

producenta oznaczajaca, ze produkt spetnia wymogi wtasciwych dyrektyw EC./RO/! Dec\arana producatorului ¢& produsul se conformeaz cerintelor directivelor CE aplicabile. /RS/Poturda proizvodata da proizvod ispunjava zahteve vazecih direktiva Evropske komisie. /

RU/3ansneue 0 TOM, 410 npHGop Jwerag EC. /S1/Skladnost z direktivami ES. CE je kratica za “Conforité Européenne”. /SK/ Vyhlasenie virobcu, 7e danj produkt spifia podiadavky prislunjch smemic
Eurdpskeho spolocenstva. /UA/ [lexnapaliia BUpoGHHKa CTOCOBHO TOr0, L0 Npia BIANOBiZae Ailosith AupexTiaam €C.

c € EN/Manufacturer's declaration that product meets the requirements of the applicable EC directives. /AL/Kjo shenje tregon deklaraten e prodhuesit se produkii i ploteson kerkesat e direktivave te zbatueshme CE. /BiH/ProizvodaCeva iziava o

BG/ Chorsercrite cbe crpaniTe oT MiTuitdeckvs cbios (Pycis, Kasaxcra 1 benapyc)./CZ/Shoda pre krajiny CU (Rusko, Kazachstan a Belorusko). /EE/ Vastab Venemaa Foderatsiooni, Valgevene ja Kasahstani tolllidu nduetele. /HR/Suglasnost za

zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /HU/Megfelel az eurdzsiai vamunio orszagainak (Oroszorszag, Kazahsztan és Fehéroroszorszag)./KS/ Konfommiteti me vendet e CU (Rusia, Kazakistani dhe Biellorusia). /KZ/ KO engepinit (Pece,

Kasawcran wane benapyce) Tanamapsika caiikectiv. /LT/ Gaminys atitinka Eurazijos Sajungos Saliy reikalavimus. /LV/ Atbilstiba Muitas savienibas valstim (Krevija, Kazahstana un Battkrievija). /MD/ Conformitate pentru térile CU (Rusia, Kazahstansi
Belarus). /ME/Saglasnost za zeme Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /MK/Comacocr 3a 3enjume on LY (Pycuja, Kasaxctan u Benopycuja). /PL/Zgodnosé z preepisami kiajow CU (Rosja, Kazachstan i Biatorus). /RO/ Conformitate pentru tarile CU (Rusia,
Kazahstani Belarus)./RS/ Usaglasenost sa CU zemijama (Rusija, Kazahstan i Belorusija). /RU/ Cootaercrave oe6osanuam ctpar TC (Poccis, Kasaxcran 1 benapycs)./SI/skiadnost za diave CU (Russia, Kazakhstan and Belarus). /SK/Zhoda pre krajiny CU (Rusko,
Kazachstan a Bielorusko). /UA/ Jlexnapalis BHPOGHHKa CTOCOBHO T0ro, O NpHAaA BANOBAaE Aikosim Aupermuaan EC.

E H [ EN/ Confomnity with Technical regulation of the Customs Union (Russia, Kazakhstan and Belarus)./AL/E konfimuar dhe per vendet CU (Rusia, Kazakistani dhe Biellorusia). /BiH/Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /

EN/A Class Il or double insulated electrical appliance is one which has been designed in such a way that it does not require a safety connection to electrical earth (ground). /AL/Pajisje elektrike me sistem CLASS Il e cila ka nje izolim elekirik dhe e
konfiguruar ne menyre qe nuk ka nevoje per lidhje me tokezim. /BiH/Razred I1 i dvostruko izoliran elektricni uredaj dizajniran je kako ne bi trebao nikakvo zastitno uzemienje./BG/ Ypen Knac Il wnu ¢ fBofika M30nalis € NPOEKTHDAH N0 TakbB Ha'uk, Ye
He mwcxsa oﬁezonacena BphSNa 1aa3emﬂsaneh /CZ/Elektricky spmtebw idy ochrany Il nebo zafizent s dvajitou izolac je takové, které bylo navrteno tak, 2 nemusf (a nesmi) byt pripojeny k uzemiiovacimu okruhu, /EE/Ohulusk\asm I Kuu\uv voi

et maandusega ihendust,/HR/Klasa il dvostruko izoli jniran je kako ne bi trebao nikakvo zastitno uzemienje./HU/ I érintés véq - kettds
vagy megerdsitett szigetelés(i berendezes. Tilos foldelni. A berendezésen (vagy leirdsaban) kettds vonal altal hatarolt négyzet jelal,/ KS/Klasa Il pajis i dyfish izoluar shté ai i cili éshté dizaj nemenyvetemleec\\anukkerkunIldmeteswgune
elektrike me tokézim./KZ/ Il cuikbiGbl Hemece Kocapbl OKLuayaybl 6ap 3nexTp acnialbi - epre TyiibikTayasl Kamer emedri acnan./LT/Il Kiase: gaminys, kuriame apsauga nuo pavojingo elekiros srovés poveikio uztikrina dviguba arba sustiprinta izoliacija ir

kuriame nenumatytas apsauginis izeminimas./LV/ Il Klases elekiriska ierice jeb elektriska ierice ar dubulto izolaciju i izstradata tada veida, ka tai nav nepiecieSams dross pieslégums pie zeméjuma./MD/Un dispeitiv electric dinClasa lisau cu izolare dubld a fost projectat
astfel incat s& nu necesite o conexiun d siguranta cu impama ME/K\asaH Hldvaslruhu|zo\|rane\eklncm uredajdlzajmran Jekakuneh\trebau mkakvomst\lnuuzemhen]e/MK/KJlaca || mwenempmenypeuconwuaMaanauvuaeoun]ypenxolemawpau Ha

( I I , ki RO/U lare dubld a fost projectat
astfel incat sa nu necesite 0 conexiune de snguranta cuimpamantare./RS/Class Il i duplo izolovani elektricni aparat je takav aparat koji ne zahteva sigumosnu vezu sa uzemljenjem./RU/Knace Il anewrpmecw PHGOP C ABOIHHOM H3OnALyet - npHGOp, KoTopbii He
Tpe6yerca 3asemnstb. /SI/Ta swmho\ pomem daj Je aparat dvojno izoliran 1razred 11)./SK/ Elektricky spotrebic triedy ochrany Il alebo zariadenie s dvojitou izolaciou je také, ktoré bolo nawhnuté tak, & nemusi (a nesmie) byt pripojené k uzemiiovaciemu okruhu./UA/Class I
(Knac 1) yn 3M0g npwnag, i TaHVI YHHOM, L0 BIK He noTpeGye GeaneyHoro NIZHII0HEHHA eKTDHHHOM 3a3eMAeHHS (He NoTPEGye 3a3eMneHHs).
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